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Poprawka 1
Tokia Saïfi

Projekt rezolucji
Umocowanie 3

Projekt rezolucji Poprawka

– uwzględniając wspólne dokumenty 
robocze służb dotyczące realizacji 
europejskiej polityki sąsiedztwa w krajach 
Europy Wschodniej (postępy osiągnięte w 
roku 2012 i zalecenia dotyczące działań),

skreślone

Or. en

Poprawka 2
Tokia Saïfi

Projekt rezolucji
Umocowanie 4

Projekt rezolucji Poprawka

– uwzględniając wspólny komunikat 
Komisji Europejskiej i wysokiej 
przedstawiciel Unii do spraw 
zagranicznych i polityki bezpieczeństwa, 
skierowany do Parlamentu Europejskiego, 
Rady, Europejskiego Komitetu 
Ekonomiczno-Społecznego i Komitetu 
Regionów, z dnia 15 maja 2012 r. pt. 
„Partnerstwo Wschodnie – plan działań na 
szczyt jesienny 2013” (JOIN(2012) 13
final),

– uwzględniając wspólne komunikaty
Komisji Europejskiej i Wysokiego 
Przedstawiciela Unii do Spraw 
Zagranicznych i Polityki Bezpieczeństwa, 
skierowane do Parlamentu Europejskiego, 
Rady, Europejskiego Komitetu 
Ekonomiczno-Społecznego i Komitetu 
Regionów, z dnia 15 maja 2012 r. pt. 
„Partnerstwo Wschodnie: Plan działania w 
okresie poprzedzającym szczyt jesienią 
2013 r.” (JOIN(2012)0013 final) i pt. „W 
sprawie realizacji nowej europejskiej 
polityki sąsiedztwa” oraz towarzyszące im 
wspólne dokumenty robocze służb z dnia 
20 marca 2013 r. („Sprawozdania 
regionalne”, SWD(2013)0085 i 0086),

Or. en



PE516.932v01-00 4/130 AM\1001977PL.doc

PL

Poprawka 3
Tokia Saïfi

Projekt rezolucji
Umocowanie 5 a (nowe)

Projekt rezolucji Poprawka

– uwzględniając deklarację barcelońską 
ustanawiającą partnerstwo 
eurośródziemnomorskie, przyjętą podczas 
eurośródziemnomorskiej konferencji 
ministrów spraw zagranicznych, która 
odbyła się w dniach 27 i 28 listopada 
1995 r. w Barcelonie,

Or. en

Poprawka 4
Tokia Saïfi

Projekt rezolucji
Umocowanie 5 b (nowe)

Projekt rezolucji Poprawka

– uwzględniając deklarację w sprawie 
regionu Morza Śródziemnego wydaną na 
paryskim szczycie w dniu 13 lipca 2008 r.,

Or. en

Poprawka 5
Tokia Saïfi

Projekt rezolucji
Umocowanie 5 c (nowe)

Projekt rezolucji Poprawka

– uwzględniając partnerstwo z Deauville 
zapoczątkowane na posiedzeniu 
przywódców G8 w Deauville w maju 2011 
r., którego stroną jest UE,
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Or. en

Poprawka 6
Raimon Obiols

Projekt rezolucji
Umocowanie 9 a (nowe)

Projekt rezolucji Poprawka

– uwzględniając rezolucję z dnia 10 maja 
2010 r. w sprawie Unii na rzecz Regionu 
Morza Śródziemnego (P7_TA(2010)0192),

Or. es

Poprawka 7
Marek Siwiec, Justas Vincas Paleckis, Libor Rouček, Knut Fleckenstein, Evgeni Kirilov

Projekt rezolucji
Umocowanie 12 a (nowe)

Projekt rezolucji Poprawka

– uwzględniając zalecenie z dnia 
11 września 2013 r. w sprawie polityki UE 
wobec Białorusi,

Or. en

Poprawka 8
Libor Rouček, Justas Vincas Paleckis, Marek Siwiec

Projekt rezolucji
Umocowanie 12 a (nowe)

Projekt rezolucji Poprawka

– uwzględniając zalecenie z dnia 
11 września 2013 r. w sprawie polityki UE 
wobec Białorusi,

Or. en



PE516.932v01-00 6/130 AM\1001977PL.doc

PL

Poprawka 9
Marietje Schaake

Projekt rezolucji
Umocowanie 12 a (nowe)

Projekt rezolucji Poprawka

– uwzględniając rezolucję z dnia 20 maja 
2013 r. w sprawie wolności prasy i 
mediów na świecie1,
__________________
1 Teksty przyjęte, P7_TA(2013)0274.

Or. en

Poprawka 10
Marietje Schaake

Projekt rezolucji
Umocowanie 12 b (nowe)

Projekt rezolucji Poprawka

– uwzględniając rezolucję z dnia 11 
grudnia 2012 r. w sprawie strategii 
wolności cyfrowej w polityce zagranicznej 
UE2,
__________________
1 Teksty przyjęte, P7_TA(2012)0470.

Or. en

Poprawka 11
Tokia Saïfi

Projekt rezolucji
Umocowanie 13
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Projekt rezolucji Poprawka

– uwzględniając konkluzje ze szczytu 
parlamentów eurośródziemnomorskich w 
Marsylii w dniach 6–7 kwietnia 2013 r.
oraz konkluzje zgromadzeń 
parlamentarnych Euromed i Euronest,

– uwzględniając konkluzje ze szczytu 
parlamentów eurośródziemnomorskich w 
Marsylii w dniach 6–7 kwietnia 2013 r.
oraz konkluzje Zgromadzenia 
Parlamentarnego Unii dla 
Śródziemnomorza oraz Zgromadzenia 
Parlamentarnego Euronest,

Or. en

Poprawka 12
Tokia Saïfi

Projekt rezolucji
Umocowanie 14 a (nowe)

Projekt rezolucji Poprawka

– uwzględniając decyzje 2006/356/WE, 
2005/690/WE, 2004/635/WE, 
2002/357/WE, 2000/384/WE, 
2000/204/WE i 98/238/WE w sprawie 
zawarcia układu 
eurośródziemnomorskiego 
ustanawiającego stowarzyszenie między 
Wspólnotą Europejską i jej państwami 
członkowskimi, z jednej strony, a, 
odpowiednio, Republiką Libańską, 
Algierską Republiką Ludowo-
Demokratyczną, Arabską Republiką 
Egiptu, Jordańskim Królestwem 
Haszymidzkim, Państwem Izrael, 
Królestwem Maroka i Republiką 
Tunezyjską, z drugiej strony,

Or. fr

Poprawka 13
Tokia Saïfi
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Projekt rezolucji
Umocowanie 18

Projekt rezolucji Poprawka

– uwzględniając rewolucje w świecie 
arabskim, które stanowią przełomowe 
wydarzenie w nowożytnej historii krajów z 
południowego sąsiedztwa Europy, jak i w 
historii stosunków między UE a tymi 
krajami, wdrażanie zróżnicowanego 
podejścia w oparciu o zasadę udzielania 
pomocy w zależności od wyników i 
postępów krajów partnerskich („więcej za 
więcej” i „mniej za mniej”), które podlega 
regularnej ocenie w sprawozdaniach z 
postępów na podstawie szczegółowych i 
godnych pochwały kryteriów, a także 
uwzględniając fakt, iż niekonsekwentne 
stosowanie zasady „więcej za więcej” 
może mieć skutek przeciwny do 
zamierzonego oraz może zniweczyć cały 
ten proces, wpływ Unii i jej wiarygodność,

skreślone

Or. en

Poprawka 14
Pier Antonio Panzeri

Projekt rezolucji
Umocowanie 18

Projekt rezolucji Poprawka

– uwzględniając rewolucje w świecie 
arabskim, które stanowią przełomowe 
wydarzenie w nowożytnej historii krajów z 
południowego sąsiedztwa Europy, jak i w 
historii stosunków między UE a tymi 
krajami, wdrażanie zróżnicowanego 
podejścia w oparciu o zasadę udzielania 
pomocy w zależności od wyników i 
postępów krajów partnerskich („więcej za 
więcej” i „mniej za mniej”), które podlega 
regularnej ocenie w sprawozdaniach z 
postępów na podstawie szczegółowych i 
godnych pochwały kryteriów, a także 
uwzględniając fakt, iż niekonsekwentne 

– mając na uwadze rewolucje w świecie 
arabskim, które stanowią przełomowe 
wydarzenie w nowożytnej historii krajów z 
południowego sąsiedztwa Europy, jak i w 
historii stosunków między UE a tymi 
krajami, wdrażanie zróżnicowanego 
podejścia w oparciu o zasadę udzielania 
pomocy w zależności od wyników i 
postępów krajów partnerskich („więcej za 
więcej” i „mniej za mniej”), które podlega 
regularnej ocenie w sprawozdaniach z 
postępów na podstawie szczegółowych i 
godnych pochwały kryteriów, a także 
uwzględniając fakt, iż niekonsekwentne 
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stosowanie zasady „więcej za więcej” 
może mieć skutek przeciwny do 
zamierzonego oraz może zniweczyć cały 
ten proces, wpływ Unii i jej wiarygodność,

stosowanie zasady „więcej za więcej” 
może mieć skutek przeciwny do 
zamierzonego oraz może zniweczyć cały 
ten proces, wpływ Unii i jej wiarygodność,

Or. en

Poprawka 15
Raimon Obiols

Projekt rezolucji
Umocowanie 18

Projekt rezolucji Poprawka

– uwzględniając rewolucje w świecie 
arabskim, które stanowią przełomowe 
wydarzenie w nowożytnej historii krajów z 
południowego sąsiedztwa Europy, jak i w 
historii stosunków między UE a tymi 
krajami, wdrażanie zróżnicowanego 
podejścia w oparciu o zasadę udzielania 
pomocy w zależności od wyników i 
postępów krajów partnerskich („więcej za 
więcej” i „mniej za mniej”), które podlega 
regularnej ocenie w sprawozdaniach z 
postępów na podstawie szczegółowych i 
godnych pochwały kryteriów, a także 
uwzględniając fakt, iż niekonsekwentne 
stosowanie zasady „więcej za więcej” 
może mieć skutek przeciwny do 
zamierzonego oraz może zniweczyć cały 
ten proces, wpływ Unii i jej wiarygodność,

uwzględniając masowe mobilizacje w 
świecie arabskim, które stanowią 
przełomowe wydarzenie w nowożytnej 
historii krajów z południowego sąsiedztwa 
Europy, jak i w historii stosunków między 
UE a tymi krajami, wdrażanie 
zróżnicowanego podejścia w oparciu o 
zasadę udzielania pomocy w zależności od 
wyników i postępów krajów partnerskich 
(„więcej za więcej” i „mniej za mniej”), 
które podlega regularnej ocenie w 
sprawozdaniach z postępów na podstawie 
szczegółowych i godnych pochwały 
kryteriów, a także uwzględniając fakt, iż 
niekonsekwentne stosowanie zasady 
„więcej za więcej” może mieć skutek 
przeciwny do zamierzonego oraz może 
zniweczyć cały ten proces, wpływ Unii i 
jej wiarygodność,

Or. es

Poprawka 16
Renate Weber

Projekt rezolucji
Umocowanie 18
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Projekt rezolucji Poprawka

– uwzględniając rewolucje w świecie 
arabskim, które stanowią przełomowe 
wydarzenie w nowożytnej historii krajów z 
południowego sąsiedztwa Europy, jak i w 
historii stosunków między UE a tymi 
krajami, wdrażanie zróżnicowanego 
podejścia w oparciu o zasadę udzielania 
pomocy w zależności od wyników i 
postępów krajów partnerskich („więcej za 
więcej” i „mniej za mniej”), które podlega 
regularnej ocenie w sprawozdaniach z 
postępów na podstawie szczegółowych i 
godnych pochwały kryteriów, a także 
uwzględniając fakt, iż niekonsekwentne
stosowanie zasady „więcej za więcej” 
może mieć skutek przeciwny do 
zamierzonego oraz może zniweczyć cały 
ten proces, wpływ Unii i jej wiarygodność,

– mając na uwadze, że rewolucje w 
świecie arabskim stanowią przełomowe 
wydarzenie w nowożytnej historii krajów z 
południowego sąsiedztwa Europy, jak i w 
historii stosunków między UE a tymi 
krajami, przy czym stosowane jest 
zróżnicowane podejście w oparciu o 
zasadę udzielania pomocy w zależności od 
wyników i postępów krajów partnerskich 
(„więcej za więcej”), a także mając na 
uwadze, iż niekonsekwentne stosowanie 
zasady „więcej za więcej” może mieć 
skutek przeciwny do zamierzonego oraz 
może zniweczyć cały ten proces, wpływ 
Unii i jej wiarygodność,

Or. en

Poprawka 17
Francisco José Millán Mon

Projekt rezolucji
Umocowanie 18

Projekt rezolucji Poprawka

– uwzględniając rewolucje w świecie 
arabskim, które stanowią przełomowe 
wydarzenie w nowożytnej historii krajów z 
południowego sąsiedztwa Europy, jak i w 
historii stosunków między UE a tymi 
krajami, wdrażanie zróżnicowanego 
podejścia w oparciu o zasadę udzielania 
pomocy w zależności od wyników i 
postępów krajów partnerskich („więcej za 
więcej” i „mniej za mniej”), które podlega 
regularnej ocenie w sprawozdaniach z 
postępów na podstawie szczegółowych i 
godnych pochwały kryteriów, a także 
uwzględniając fakt, iż niekonsekwentne 

– uwzględniając rewolucje w świecie 
arabskim, które stanowią przełomowe 
wydarzenie w nowożytnej historii krajów z 
południowego sąsiedztwa Europy, jak i w 
historii stosunków między UE a tymi 
krajami, wdrażanie zróżnicowanego 
podejścia w oparciu nie tylko o potrzeby 
każdego z krajów partnerskich, ale 
również o zasadę udzielania pomocy w 
zależności od wyników i postępów krajów 
partnerskich („więcej za więcej”), które 
podlega regularnej ocenie w 
sprawozdaniach z postępów na podstawie 
szczegółowych i godnych pochwały 
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stosowanie zasady „więcej za więcej” 
może mieć skutek przeciwny do 
zamierzonego oraz może zniweczyć cały 
ten proces, wpływ Unii i jej wiarygodność,

kryteriów,

Or. en

Poprawka 18
Marietje Schaake

Projekt rezolucji
Umocowanie 18

Projekt rezolucji Poprawka

– uwzględniając rewolucje w świecie 
arabskim, które stanowią przełomowe 
wydarzenie w nowożytnej historii krajów z 
południowego sąsiedztwa Europy, jak i w 
historii stosunków między UE a tymi 
krajami, wdrażanie zróżnicowanego 
podejścia w oparciu o zasadę udzielania 
pomocy w zależności od wyników i 
postępów krajów partnerskich („więcej za 
więcej” i „mniej za mniej”), które podlega 
regularnej ocenie w sprawozdaniach z 
postępów na podstawie szczegółowych i 
godnych pochwały kryteriów, a także 
uwzględniając fakt, iż niekonsekwentne 
stosowanie zasady „więcej za więcej” 
może mieć skutek przeciwny do 
zamierzonego oraz może zniweczyć cały 
ten proces, wpływ Unii i jej wiarygodność,

– uwzględniając rewolucje w świecie 
arabskim, które stanowią przełomowe 
wydarzenie w nowożytnej historii krajów z 
południowego sąsiedztwa Europy, jak i w 
historii stosunków między UE a tymi 
krajami, trwający proces wdrażania 
zróżnicowanego podejścia w oparciu o 
zasadę udzielania pomocy w zależności od 
wyników i postępów krajów partnerskich 
(„więcej za więcej” i „mniej za mniej”), 
które podlega regularnej ocenie w 
sprawozdaniach z postępów na podstawie 
szczegółowych i godnych pochwały
kryteriów, a także uwzględniając fakt, iż 
niekonsekwentne stosowanie lub 
niestosowanie zasady „więcej za więcej” 
może mieć skutek przeciwny do 
zamierzonego oraz może zniweczyć cały 
ten proces, wpływ Unii i jej wiarygodność,

Or. en

Poprawka 19
Francisco José Millán Mon

Projekt rezolucji
Umocowanie 18 a (nowe)
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Projekt rezolucji Poprawka

– uwzględniając wieloletnie stosunki UE z 
państwami z południowego sąsiedztwa 
Europy oraz historyczne, gospodarcze, 
polityczne i społeczne powiązania wielu 
państw członkowskich UE z krajami tego 
regionu, a także europejskie zobowiązanie 
do dalszego utrzymywania jak 
najściślejszych więzi, w tym udzielania 
niezbędnego wsparcia, zgodnie z szerzej 
rozumianą EPS,

Or. en

Poprawka 20
Raimon Obiols

Projekt rezolucji
Umocowanie 19

Projekt rezolucji Poprawka

– uwzględniając potrzebę zadbania o to, 
aby polityka zewnętrzna Unii była spójna, 
zwłaszcza z jej polityką wewnętrzną, a 
także konieczność unikania podwójnych 
standardów, jak również mając na uwadze 
fakt, że kryzys gospodarczy i finansowy 
nie może usprawiedliwiać zmniejszenia 
zaangażowania Unii w krajach 
sąsiedzkich;

skreślone

Or. es

Poprawka 21
Tokia Saïfi

Projekt rezolucji
Umocowanie 19
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Projekt rezolucji Poprawka

– uwzględniając potrzebę zadbania o to, 
aby polityka zewnętrzna Unii była spójna, 
zwłaszcza z jej polityką wewnętrzną, a 
także konieczność unikania podwójnych 
standardów, jak również mając na uwadze 
fakt, że kryzys gospodarczy i finansowy 
nie może usprawiedliwiać zmniejszenia 
zaangażowania Unii w krajach 
sąsiedzkich;

skreślone

Or. en

Poprawka 22
Renate Weber

Projekt rezolucji
Umocowanie 19

Projekt rezolucji Poprawka

– uwzględniając potrzebę zadbania o to, 
aby polityka zewnętrzna Unii była spójna, 
zwłaszcza z jej polityką wewnętrzną, a 
także konieczność unikania podwójnych 
standardów, jak również mając na uwadze 
fakt, że kryzys gospodarczy i finansowy 
nie może usprawiedliwiać zmniejszenia 
zaangażowania Unii w krajach sąsiedzkich,

– mając na uwadze, że polityka 
zewnętrzna Unii musi być spójna, 
zwłaszcza z jej polityką wewnętrzną, 
dzięki unikaniu podwójnych standardów, 
oraz mając na uwadze, że kryzys 
gospodarczy i finansowy nie może 
usprawiedliwiać zmniejszenia 
zaangażowania Unii w krajach sąsiedzkich,

Or. en

Poprawka 23
Pier Antonio Panzeri

Projekt rezolucji
Umocowanie 19

Projekt rezolucji Poprawka

– uwzględniając potrzebę zadbania o to, 
aby polityka zewnętrzna Unii była spójna, 

– mając na uwadze potrzebę zadbania o to, 
aby polityka zewnętrzna Unii była spójna, 
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zwłaszcza z jej polityką wewnętrzną, a 
także konieczność unikania podwójnych 
standardów, jak również mając na uwadze 
fakt, że kryzys gospodarczy i finansowy 
nie może usprawiedliwiać zmniejszenia 
zaangażowania Unii w krajach sąsiedzkich;

zwłaszcza z jej polityką wewnętrzną, a 
także konieczność unikania podwójnych 
standardów, jak również mając na uwadze 
fakt, że kryzys gospodarczy i finansowy 
nie może usprawiedliwiać zmniejszenia 
zaangażowania Unii w krajach sąsiedzkich;

Or. en

Poprawka 24
Tokia Saïfi

Projekt rezolucji
Umocowanie 19 a (nowe)

Projekt rezolucji Poprawka

– mając na uwadze, że demonstracje 
ludności, które miały miejsce w krajach 
arabskich w roku 2011, były apelem o 
godność, demokrację, wolność i 
sprawiedliwość społeczną; mając na 
uwadze, że rewolucje w świecie arabskim 
stanowią przełomowe wydarzenie w 
nowożytnej historii krajów z 
południowego sąsiedztwa Europy oraz w 
historii stosunków między UE a tymi 
krajami; a także mając na uwadze, iż dwa 
lata później kilka krajów regionu Morza 
Śródziemnego wciąż boryka się z 
trudnościami gospodarczymi,

Or. en

Poprawka 25
Jacek Saryusz-Wolski

Projekt rezolucji
Umocowanie 19 a (nowe)

Projekt rezolucji Poprawka

– uwzględniając fakt, że decyzje 
wileńskiego szczytu Partnerstwa 
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Wschodniego mogą mieć przełomowe 
znaczenie dla przyszłości Partnerstwa 
Wschodniego i z tego powodu ważne jest, 
by nie zapominać o długofalowej 
perspektywie wykraczającej poza szczyt i 
zapewniającej ambitne dalsze działania w 
regionie,

Or. en

Poprawka 26
Tokia Saïfi

Projekt rezolucji
Umocowanie 20

Projekt rezolucji Poprawka

– uwzględniając demonstracje ludności, 
które miały miejsce w krajach arabskich 
w roku 2011 i stanowiły apel o godność, 
demokrację, wolność i sprawiedliwość 
społeczną, a także fakt, iż dwa lata później 
kilka krajów regionu Morza 
Śródziemnego wciąż boryka się z 
poważnymi trudnościami gospodarczymi,

skreślone

Or. en

Poprawka 27
Renate Weber

Projekt rezolucji
Umocowanie 20

Projekt rezolucji Poprawka

– uwzględniając demonstracje ludności, 
które miały miejsce w krajach arabskich w 
roku 2011 i stanowiły apel o godność, 
demokrację, wolność i sprawiedliwość 
społeczną, a także fakt, iż dwa lata później 
kilka krajów regionu Morza Śródziemnego 
wciąż boryka się z poważnymi 

– mając na uwadze, że pokojowe
demonstracje ludności, które miały miejsce 
w krajach arabskich w roku 2011, były 
wyrazem uzasadnionych aspiracji 
demokratycznych oraz zdecydowanym 
wezwaniem do reform instytucjonalnych, 
politycznych i społecznych mających na 
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trudnościami gospodarczymi, celu stworzenie prawdziwej demokracji, 
walkę z korupcją i nepotyzmem, 
zapewnienie poszanowania 
praworządności, praw człowieka i 
podstawowych wolności, zmniejszenie 
nierówności społecznych, a także 
stworzenie lepszych warunków 
gospodarczych i socjalnych; mając na 
uwadze, iż dwa lata później kilka krajów 
regionu Morza Śródziemnego wciąż 
boryka się z trudnościami gospodarczymi i 
niepokojami społecznymi,

Or. en

Poprawka 28
Pier Antonio Panzeri

Projekt rezolucji
Umocowanie 20

Projekt rezolucji Poprawka

– uwzględniając demonstracje ludności, 
które miały miejsce w krajach arabskich w 
roku 2011 i stanowiły apel o godność, 
demokrację, wolność i sprawiedliwość 
społeczną, a także fakt, iż dwa lata później 
kilka krajów regionu Morza Śródziemnego 
wciąż boryka się z poważnymi 
trudnościami gospodarczymi,

– mając na uwadze demonstracje ludności, 
które miały miejsce w krajach arabskich w 
roku 2011 i stanowiły apel o godność, 
demokrację, wolność i sprawiedliwość 
społeczną, a także fakt, iż dwa lata później 
kilka krajów regionu Morza Śródziemnego 
wciąż boryka się z poważnymi 
trudnościami gospodarczymi,

Or. en

Poprawka 29
Marietje Schaake

Projekt rezolucji
Umocowanie 20

Projekt rezolucji Poprawka

– uwzględniając demonstracje ludności, 
które miały miejsce w krajach arabskich w 

– uwzględniając demonstracje ludności, 
które miały miejsce w krajach arabskich w 
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roku 2011 i stanowiły apel o godność, 
demokrację, wolność i sprawiedliwość 
społeczną, a także fakt, iż dwa lata później 
kilka krajów regionu Morza Śródziemnego 
wciąż boryka się z poważnymi 
trudnościami gospodarczymi,

roku 2011 i stanowiły apel o godność, 
demokrację, wolność i sprawiedliwość 
społeczną, a także fakt, iż dwa lata później 
w kilku krajach regionu Morza 
Śródziemnego podstawowe prawa 
człowieka i podstawowe wolności 
obywateli są nadal łamane, a ludność
boryka się z poważnymi trudnościami 
gospodarczymi,

Or. en

Poprawka 30
Raimon Obiols

Projekt rezolucji
Umocowanie 20 a (nowe)

Projekt rezolucji Poprawka

– uwzględniając potrzebę zadbania o to, 
aby polityka zewnętrzna Unii była spójna, 
zwłaszcza z jej polityką wewnętrzną, a 
także konieczność unikania podwójnych 
standardów, jak również mając na uwadze 
fakt, że kryzys gospodarczy i finansowy 
nie może usprawiedliwiać zmniejszenia 
zaangażowania Unii w krajach 
sąsiedzkich;

Or. es

Poprawka 31
Helmut Scholz

Projekt rezolucji
Motyw A

Projekt rezolucji Poprawka

A. mając na uwadze, że układy o 
stowarzyszeniu nie stanowią celu samego 
w sobie, lecz są instrumentem służącym do 
przeprowadzania głębokich reform i 

A. mając na uwadze, że celem polityki 
sąsiedztwa jest wspieranie na drodze 
dialogu i współpracy, ku wspólnej 
korzyści, pokoju i bezpieczeństwa, 
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transformacji systemowej oraz zbliżenia z 
Unią, jej wartościami i standardami;
mając na uwadze, że ich należyte i 
terminowe wdrożenie stanowi wobec tego 
nadrzędne kryterium oceny sytuacji w 
odpowiednich krajach;

stabilności gospodarczej oraz rozwoju 
społecznego w kierunku praworządności, 
poszanowania podstawowych praw 
obywatelskich, politycznych i społecznych 
oraz rozwoju struktur demokratycznych w 
bezpośrednim sąsiedztwie Unii; mając na 
uwadze, że współpraca w ramach polityki 
sąsiedztwa musi uwzględniać interesy, 
warunki i możliwości rozwoju w krajach 
partnerskich i że powiązanie polityki 
sąsiedztwa z rygorystycznymi warunkami i 
celami geostrategicznymi przyniosło 
skutki przeciwne od zamierzonych dla obu 
stron; mając na uwadze, że wyzwanie to 
powinno mieć też wpływ na kształtowanie 
stosunków umownych, np. umów o 
stowarzyszeniu;

Or. de

Poprawka 32
Maria Eleni Koppa

Projekt rezolucji
Motyw A

Projekt rezolucji Poprawka

A. mając na uwadze, że układy o 
stowarzyszeniu nie stanowią celu samego 
w sobie, lecz są instrumentem służącym do 
przeprowadzania głębokich reform i 
transformacji systemowej oraz zbliżenia z 
Unią, jej wartościami i standardami;
mając na uwadze, że ich należyte i 
terminowe wdrożenie stanowi wobec tego 
nadrzędne kryterium oceny sytuacji w 
odpowiednich krajach;

A. mając na uwadze, że układy o 
stowarzyszeniu powinny zostać 
przekształcone w instrumenty propagujące 
współpracę pomiędzy danym krajami oraz 
między tymi krajami a Unią Europejską;
mając na uwadze, że ich należyte i 
terminowe wdrożenie stanowi wobec tego 
nadrzędne kryterium oceny sytuacji w 
odpowiednich krajach;

Or. en

Poprawka 33
Willy Meyer
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Projekt rezolucji
Motyw A

Projekt rezolucji Poprawka

A. mając na uwadze, że układy o 
stowarzyszeniu nie stanowią celu samego 
w sobie, lecz są instrumentem służącym do 
przeprowadzania głębokich reform i 
transformacji systemowej oraz zbliżenia z 
Unią, jej wartościami i standardami;
mając na uwadze, że ich należyte i 
terminowe wdrożenie stanowi wobec tego 
nadrzędne kryterium oceny sytuacji w 
odpowiednich krajach;

A. mając na uwadze, że układy o 
stowarzyszeniu powinny służyć 
nawiązaniu szczególnych stosunków z 
krajami partnerskimi z myślą o 
utworzeniu przestrzeni dobrobytu opartej 
na wspólnych dla partnerów wartościach i 
charakteryzującej się bliskimi, 
pokojowymi stosunkami opartymi na 
współpracy; mając na uwadze, że ich 
należyte i terminowe wdrożenie stanowi 
wobec tego nadrzędne kryterium oceny 
sytuacji w odpowiednich krajach;

Or. es

Poprawka 34
Marietje Schaake

Projekt rezolucji
Motyw A

Projekt rezolucji Poprawka

A. mając na uwadze, że układy o 
stowarzyszeniu nie stanowią celu samego 
w sobie, lecz są instrumentem służącym do 
przeprowadzania głębokich reform i 
transformacji systemowej oraz zbliżenia z 
Unią, jej wartościami i standardami; mając 
na uwadze, że ich należyte i terminowe 
wdrożenie stanowi wobec tego nadrzędne 
kryterium oceny sytuacji w odpowiednich 
krajach;

A. mając na uwadze, że układy o 
stowarzyszeniu nie stanowią celu samego 
w sobie, lecz są instrumentem służącym do 
propagowania głębokich i trwałych reform 
i transformacji systemowej oraz zbliżenia z 
Unią, z leżącymi u jej podstaw wartościami 
i standardami; mając na uwadze, że ich 
należyte i terminowe wdrożenie stanowi 
wobec tego nadrzędne kryterium oceny 
sytuacji w odpowiednich krajach;

Or. en

Poprawka 35
Tokia Saïfi

Projekt rezolucji
Motyw A a (nowy)
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Projekt rezolucji Poprawka

Aa. mając na uwadze, że wdrażanie 
nowego zróżnicowanego podejścia w 
oparciu o zasadę udzielania pomocy w 
zależności od wyników i postępów krajów 
partnerskich („więcej za więcej” i „mniej 
za mniej”) musi podlegać regularnej 
ocenie w sprawozdaniach z postępów na 
podstawie szczegółowych i wartościowych 
kryteriów oraz mając na uwadze, iż 
niekonsekwentne stosowanie zasady 
„więcej za więcej” może mieć skutek 
przeciwny do zamierzonego oraz może 
zniweczyć cały ten proces, a także 
podważyć wpływy Unii i jej wiarygodność;

Or. en

Poprawka 36
Eduard Kukan

Projekt rezolucji
Motyw A a (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

Aa. mając na uwadze, że europejska 
polityka sąsiedztwa powinna zacieśniać 
partnerstwo pomiędzy UE a krajami i 
społeczeństwami w sąsiedztwie, aby 
tworzyć i umacniać prawidłowo 
funkcjonujące demokracje, dążyć do 
trwałego wzrostu gospodarczego i 
zarządzać powiązaniami 
transgranicznymi;

Or. en

Poprawka 37
Cristian Dan Preda
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Projekt rezolucji
Motyw A a (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

Aa. mając na uwadze, że podstawą 
uprzywilejowanych stosunków z sąsiadami 
Europy objętymi EPS jest przywiązanie 
wszystkich stron do wspólnych wartości 
(demokracji i praw człowieka, 
praworządności, dobrych rządów, zasad 
gospodarki rynkowej oraz 
zrównoważonego rozwoju); mając na 
uwadze, że po przeglądzie EPS należy 
położyć zdecydowany nacisk na 
propagowanie głębokiej i trwałej 
demokracji, której towarzyszy rozwój 
gospodarczy sprzyjający włączeniu 
społecznemu;

Or. en

Poprawka 38
Hélène Flautre, Werner Schulz

Projekt rezolucji
Motyw A a (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

Aa. mając na uwadze, że funkcjonująca 
demokracja, poszanowanie praw 
człowieka i praworządność to podstawowe 
filary partnerstwa UE z jej sąsiadami;
mając na uwadze, że budowa głębokiej i 
trwałej demokracji wymaga silnego i 
trwałego zaangażowania ze strony rządów 
na rzecz wolnych i uczciwych wyborów, 
wolności zrzeszania się, wolności 
wypowiedzi i zgromadzeń oraz wolnej 
prasy i mediów, praworządności 
nadzorowanej przez niezawisłe sądy i 
prawa do rzetelnego procesu sądowego, 
zwalczania korupcji, reformy sektora 
bezpieczeństwa i egzekwowania prawa (w 
tym policji) oraz ustanowienia 
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demokratycznej kontroli nad siłami 
zbrojnymi i siłami bezpieczeństwa;

Or. en

Poprawka 39
Tokia Saïfi

Projekt rezolucji
Motyw A b (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

Ab. mając na uwadze, że polityka 
zewnętrzna Unii musi być spójna, 
zwłaszcza z jej polityką wewnętrzną, i 
musi unikać podwójnych standardów, 
oraz mając na uwadze, że kryzys 
gospodarczy i finansowy nie może 
usprawiedliwiać mniejszego 
zaangażowania Unii w krajach 
sąsiedzkich,

Or. en

Poprawka 40
Helmut Scholz

Projekt rezolucji
Motyw B

Projekt rezolucji Poprawka

B. mając na uwadze, że ocena postępów 
poczynionych przez kraje partnerskie musi 
się opierać na ogólnych wspólnych 
zasadach, specyficznych wymogach 
sformułowanych indywidualnie dla 
poszczególnych krajów oraz na 
skutecznych wskaźnikach i wartościach 
referencyjnych;

B. mając na uwadze, że ocena postępów we 
wdrażaniu polityki sąsiedztwa
poczynionych przez kraje partnerskie musi 
się opierać na ogólnych wspólnych 
zasadach, specyficznych wymogach 
sformułowanych indywidualnie dla 
poszczególnych krajów oraz na 
skutecznych wskaźnikach i wartościach 
referencyjnych; mając na uwadze, że tego 
rodzaju oceny powinny służyć wyciąganiu 
wniosków dotyczących dalszego 
kształtowania polityki sąsiedztwa w 
odniesieniu do poszczególnych krajów, a 
nie jako jej warunek;
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Or. de

Poprawka 41
Marietje Schaake

Projekt rezolucji
Motyw B

Projekt rezolucji Poprawka

B. mając na uwadze, że ocena postępów 
poczynionych przez kraje partnerskie musi 
się opierać na ogólnych wspólnych 
zasadach, specyficznych wymogach 
sformułowanych indywidualnie dla 
poszczególnych krajów oraz na 
skutecznych wskaźnikach i wartościach 
referencyjnych;

B. mając na uwadze, że ocena postępów 
poczynionych przez kraje partnerskie w 
zakresie przestrzegania praw człowieka i 
podstawowych wolności, procesów 
demokratycznych i zasady 
praworządności, a także trwałych reform 
gospodarczych i reformy sektora 
publicznego musi się opierać na ogólnych 
wspólnych zasadach, specyficznych 
wymogach sformułowanych indywidualnie 
dla poszczególnych krajów oraz na 
skutecznych wskaźnikach i przejrzystych
wartościach referencyjnych;

Or. en

Poprawka 42
Willy Meyer

Projekt rezolucji
Motyw B

Projekt rezolucji Poprawka

B. mając na uwadze, że ocena postępów 
poczynionych przez kraje partnerskie musi 
się opierać na ogólnych wspólnych 
zasadach, specyficznych wymogach 
sformułowanych indywidualnie dla 
poszczególnych krajów oraz na 
skutecznych wskaźnikach i wartościach
referencyjnych;

B. mając na uwadze, że ocena postępów 
poczynionych przez kraje partnerskie musi 
się opierać na ogólnych wspólnych 
zasadach, zasadzie wzajemności oraz
specyficznych wymogach sformułowanych 
indywidualnie dla poszczególnych krajów 
na podstawie skutecznych wskaźników i 
wartości referencyjnych;

Or. es
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Poprawka 43
Eduard Kukan

Projekt rezolucji
Motyw B

Projekt rezolucji Poprawka

B. mając na uwadze, że ocena postępów 
poczynionych przez kraje partnerskie musi 
się opierać na ogólnych wspólnych 
zasadach, specyficznych wymogach 
sformułowanych indywidualnie dla 
poszczególnych krajów oraz na 
skutecznych wskaźnikach i wartościach 
referencyjnych;

B. mając na uwadze, że ocena postępów 
poczynionych przez kraje partnerskie musi 
się opierać na ogólnych wspólnych 
zasadach, specyficznych wymogach 
sformułowanych indywidualnie dla 
poszczególnych krajów oraz na jasnych, 
przejrzystych, wymiernych wskaźnikach i 
wartościach referencyjnych;

Or. en

Poprawka 44
Raimon Obiols

Projekt rezolucji
Motyw B

Projekt rezolucji Poprawka

B. mając na uwadze, że ocena postępów 
poczynionych przez kraje partnerskie musi 
się opierać na ogólnych wspólnych 
zasadach, specyficznych wymogach 
sformułowanych indywidualnie dla 
poszczególnych krajów oraz na 
skutecznych wskaźnikach i wartościach
referencyjnych;

B. mając na uwadze, że ocena postępów 
poczynionych przez kraje partnerskie musi 
się opierać na ogólnych wspólnych 
zasadach, wymogach sformułowanych 
indywidualnie dla poszczególnych krajów
na podstawie obiektywnych i konkretnych 
wskaźników oraz wartości referencyjnych;

Or. es

Poprawka 45
Francisco José Millán Mon

Projekt rezolucji
Motyw B
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Projekt rezolucji Poprawka

B. mając na uwadze, że ocena postępów
poczynionych przez kraje partnerskie musi 
się opierać na ogólnych wspólnych 
zasadach, specyficznych wymogach 
sformułowanych indywidualnie dla 
poszczególnych krajów oraz na 
skutecznych wskaźnikach i wartościach 
referencyjnych;

B. mając na uwadze, że ocena postępów 
poczynionych przez kraje partnerskie musi 
się opierać na ogólnych wspólnych 
zasadach, specyficznych wymogach 
sformułowanych indywidualnie dla 
poszczególnych krajów oraz na 
skutecznych wskaźnikach i wartościach 
referencyjnych, a także uwzględniać 
ogólne postępy i stopień zaangażowania w 
proces reform;

Or. en

Poprawka 46
Renate Weber

Projekt rezolucji
Motyw B a (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

Ba. mając na uwadze, że EPS musi 
opierać się na wartościach i propagować 
powszechne prawa człowieka i prawa 
podstawowe, prawdziwą demokrację, 
praworządność, a także ochronę i 
integrację mniejszości;

Or. en

Poprawka 47
Mário David

Projekt rezolucji
Motyw B a (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

Ba. mając na uwadze, że poszanowanie 
demokracji i praw człowieka oraz ich 
propagowanie – w szczególności praw 
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dzieci, kobiet i mniejszości –
sprawiedliwość i praworządność, 
podstawowe wolności, w tym wolność 
słowa, sumienia, religii lub przekonań 
oraz wolność zrzeszania się, wolne i 
niezależne media, w tym nieograniczony 
dostęp do informacji, komunikacji i 
internetu, umacnianie społeczeństwa 
obywatelskiego, bezpieczeństwa, w tym 
pokojowe rozwiązywanie konfliktów oraz 
stosunki dobrosąsiedzkie, stabilność 
demokratyczna, dobrobyt, sprawiedliwy 
podział dochodu, bogactwa i szans, 
spójność społeczna, zwalczanie korupcji 
oraz wspieranie dobrych rządów i 
zrównoważonego rozwoju to podstawowe 
zasady i cele UE, które jako wspólne 
wartości zawsze muszą stanowić 
fundament EPS;

Or. en

Poprawka 48
Renate Weber

Projekt rezolucji
Motyw C

Projekt rezolucji Poprawka

C. mając na uwadze podstawy demokracji 
i czerwone linie, których nie wolno 
przekraczać; mając na uwadze, że 
pozbawianie obywateli należnego im 
prawa wyboru rządu poprzez wybiórcze 
posługiwanie się wymiarem 
sprawiedliwości przeciwko przywódcom 
opozycyjnym, tak jak w przypadku byłej 
premier Julii Tymoszenko i Vano 
Merabiszwiliego, oraz wtrącanie 
przeciwników politycznych do więzienia 
zagraża tym podstawowym zasadom;

skreślony

Or. en
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Poprawka 49
Libor Rouček, Marek Siwiec

Projekt rezolucji
Motyw C

Projekt rezolucji Poprawka

C. mając na uwadze podstawy demokracji i 
czerwone linie, których nie wolno 
przekraczać; mając na uwadze, że 
pozbawianie obywateli należnego im 
prawa wyboru rządu poprzez wybiórcze 
posługiwanie się wymiarem 
sprawiedliwości przeciwko przywódcom 
opozycyjnym, tak jak w przypadku byłej 
premier Julii Tymoszenko i Vano 
Merabiszwiliego, oraz wtrącanie 
przeciwników politycznych do więzienia 
zagraża tym podstawowym zasadom;

C. mając na uwadze, że poszanowanie
demokracji, praw człowieka i 
praworządności stanowi podstawowy 
warunek ściślejszego stowarzyszenia 
krajów Partnerstwa Wschodniego z UE;
mając na uwadze, że wybiórcze 
posługiwanie się wymiarem 
sprawiedliwości, wtrącanie przeciwników 
politycznych do więzienia oraz 
nieprzeprowadzenie wolnych i uczciwych 
wyborów zagraża tym podstawowym 
zasadom;

Or. en

Poprawka 50
Marek Siwiec, Libor Rouček, Knut Fleckenstein, Justas Vincas Paleckis, Evgeni Kirilov

Projekt rezolucji
Motyw C

Projekt rezolucji Poprawka

C. mając na uwadze podstawy demokracji i 
czerwone linie, których nie wolno 
przekraczać; mając na uwadze, że 
pozbawianie obywateli należnego im 
prawa wyboru rządu poprzez wybiórcze 
posługiwanie się wymiarem 
sprawiedliwości przeciwko przywódcom 
opozycyjnym, tak jak w przypadku byłej 
premier Julii Tymoszenko i Vano 
Merabiszwiliego, oraz wtrącanie 
przeciwników politycznych do więzienia 
zagraża tym podstawowym zasadom;

C. mając na uwadze, że poszanowanie
demokracji, praw człowieka i 
praworządności stanowi podstawowy 
warunek ściślejszego stowarzyszenia 
krajów Partnerstwa Wschodniego z UE;
mając na uwadze, że wybiórcze 
posługiwanie się wymiarem 
sprawiedliwości, wtrącanie przeciwników 
politycznych do więzienia oraz 
nieprzeprowadzenie wolnych i uczciwych 
wyborów zagraża tym podstawowym 
zasadom;

Or. en
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Poprawka 51
Inese Vaidere

Projekt rezolucji
Motyw C

Projekt rezolucji Poprawka

C. mając na uwadze podstawy demokracji i 
czerwone linie, których nie wolno 
przekraczać; mając na uwadze, że 
pozbawianie obywateli należnego im 
prawa wyboru rządu poprzez wybiórcze 
posługiwanie się wymiarem 
sprawiedliwości przeciwko przywódcom 
opozycyjnym, tak jak w przypadku byłej 
premier Julii Tymoszenko i Vano 
Merabiszwiliego, oraz wtrącanie 
przeciwników politycznych do więzienia 
zagraża tym podstawowym zasadom;

C. mając na uwadze, że należy 
przestrzegać zasad demokratycznych;
mając na uwadze, że pozbawianie 
obywateli należnego im prawa wyboru 
rządu poprzez wybiórcze posługiwanie się 
wymiarem sprawiedliwości przeciwko 
przywódcom opozycyjnym, tak jak w 
przypadku byłej premier Julii Tymoszenko 
i Vano Merabiszwiliego, oraz wtrącanie 
przeciwników politycznych do więzienia 
zagraża tym podstawowym zasadom;

Or. en

Poprawka 52
Maria Eleni Koppa

Projekt rezolucji
Motyw C

Projekt rezolucji Poprawka

C. mając na uwadze podstawy demokracji i 
czerwone linie, których nie wolno 
przekraczać; mając na uwadze, że 
pozbawianie obywateli należnego im 
prawa wyboru rządu poprzez wybiórcze 
posługiwanie się wymiarem 
sprawiedliwości przeciwko przywódcom 
opozycyjnym, tak jak w przypadku byłej 
premier Julii Tymoszenko i Vano 
Merabiszwiliego, oraz wtrącanie 
przeciwników politycznych do więzienia 
zagraża tym podstawowym zasadom;

C. mając na uwadze, że podstawy 
demokracji są nienaruszalne; mając na 
uwadze, że pozbawianie obywateli 
należnego im prawa wyboru rządu poprzez 
wybiórcze posługiwanie się wymiarem 
sprawiedliwości przeciwko przywódcom 
opozycyjnym, tak jak w przypadku byłej 
premier Julii Tymoszenko i Vano 
Merabiszwiliego, oraz wtrącanie 
przeciwników politycznych do więzienia 
zagraża tym podstawowym zasadom;

Or. en

Poprawka 53
Marietje Schaake
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Projekt rezolucji
Motyw C

Projekt rezolucji Poprawka

C. mając na uwadze podstawy demokracji i 
czerwone linie, których nie wolno 
przekraczać; mając na uwadze, że 
pozbawianie obywateli należnego im 
prawa wyboru rządu poprzez wybiórcze 
posługiwanie się wymiarem 
sprawiedliwości przeciwko przywódcom 
opozycyjnym, tak jak w przypadku byłej 
premier Julii Tymoszenko i Vano 
Merabiszwiliego, oraz wtrącanie 
przeciwników politycznych do więzienia 
zagraża tym podstawowym zasadom;

C. mając na uwadze, że podstawy 
demokracji to fundamentalne warunki, 
które muszą być przestrzegane i 
utrzymane; mając na uwadze, że 
pozbawianie obywateli należnego im 
prawa wyboru rządu poprzez wybiórcze 
posługiwanie się wymiarem 
sprawiedliwości przeciwko przywódcom 
opozycyjnym oraz wtrącanie przeciwników 
politycznych do więzienia zagraża tym 
podstawowym zasadom;

Or. en

Poprawka 54
Marusya Lyubcheva

Projekt rezolucji
Motyw C

Projekt rezolucji Poprawka

C. mając na uwadze podstawy demokracji i 
czerwone linie, których nie wolno 
przekraczać; mając na uwadze, że 
pozbawianie obywateli należnego im 
prawa wyboru rządu poprzez wybiórcze 
posługiwanie się wymiarem
sprawiedliwości przeciwko przywódcom
opozycyjnym, tak jak w przypadku byłej 
premier Julii Tymoszenko i Vano 
Merabiszwiliego, oraz wtrącanie 
przeciwników politycznych do więzienia
zagraża tym podstawowym zasadom;

C. mając na uwadze, że w stosunkach ze 
swoimi partnerami UE opiera się na 
podstawowych zasadach demokracji;
mając na uwadze, że pozbawianie 
obywateli należnego im prawa wyboru 
rządu poprzez wybiórcze posługiwanie się 
wymiarem sprawiedliwości przeciwko 
przywódcom politycznym zagraża tym 
podstawowym zasadom;

Or. bg

Poprawka 55
Willy Meyer
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Projekt rezolucji
Motyw C

Projekt rezolucji Poprawka

C. mając na uwadze podstawy demokracji i 
czerwone linie, których nie wolno 
przekraczać; mając na uwadze, że
pozbawianie obywateli należnego im 
prawa wyboru rządu poprzez wybiórcze 
posługiwanie się wymiarem 
sprawiedliwości przeciwko przywódcom 
opozycyjnym, tak jak w przypadku byłej 
premier Julii Tymoszenko i Vano 
Merabiszwiliego, oraz wtrącanie 
przeciwników politycznych do więzienia 
zagraża tym podstawowym zasadom;

C. mając na uwadze podstawy demokracji i 
czerwone linie, których nie wolno 
przekraczać; mając na uwadze, że te 
podstawy demokracji powinny obejmować 
nie tylko wybór rządu, lecz także 
przestrzeganie wszystkich praw człowieka:
gospodarczych, społecznych i 
kulturalnych;

Or. es

Poprawka 56
Hélène Flautre, Werner Schulz

Projekt rezolucji
Motyw C

Projekt rezolucji Poprawka

C. mając na uwadze podstawy demokracji i 
czerwone linie, których nie wolno 
przekraczać; mając na uwadze, że 
pozbawianie obywateli należnego im 
prawa wyboru rządu poprzez wybiórcze 
posługiwanie się wymiarem 
sprawiedliwości przeciwko przywódcom 
opozycyjnym, tak jak w przypadku byłej 
premier Julii Tymoszenko i Vano 
Merabiszwiliego, oraz wtrącanie 
przeciwników politycznych do więzienia 
zagraża tym podstawowym zasadom;

C. mając na uwadze, że podstawy 
demokracji, praworządność i 
poszanowanie praw człowieka to czerwone 
linie, których nie wolno przekraczać;
mając na uwadze, że pozbawianie 
obywateli należnego im prawa wyboru 
rządu oraz wtrącanie przeciwników 
politycznych do więzienia przeczy tym 
podstawowym zasadom;

Or. en
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Poprawka 57
Graham Watson

Projekt rezolucji
Motyw C

Projekt rezolucji Poprawka

C. mając na uwadze podstawy demokracji i 
czerwone linie, których nie wolno 
przekraczać; mając na uwadze, że 
pozbawianie obywateli należnego im 
prawa wyboru rządu poprzez wybiórcze 
posługiwanie się wymiarem 
sprawiedliwości przeciwko przywódcom 
opozycyjnym, tak jak w przypadku byłej 
premier Julii Tymoszenko i Vano 
Merabiszwiliego, oraz wtrącanie 
przeciwników politycznych do więzienia 
zagraża tym podstawowym zasadom;

C. mając na uwadze, że podstawy 
demokracji to czerwone linie, których nie 
wolno przekraczać; mając na uwadze, że 
pozbawianie obywateli należnego im 
prawa wyboru rządu poprzez wybiórcze 
posługiwanie się wymiarem 
sprawiedliwości przeciwko przywódcom 
opozycyjnym oraz wtrącanie przeciwników 
politycznych do więzienia zagraża tym 
podstawowym zasadom;

Or. en

Poprawka 58
Pino Arlacchi, Ivo Vajgl

Projekt rezolucji
Motyw C

Projekt rezolucji Poprawka

C. mając na uwadze podstawy demokracji i
czerwone linie, których nie wolno 
przekraczać; mając na uwadze, że
pozbawianie obywateli należnego im 
prawa wyboru rządu poprzez wybiórcze 
posługiwanie się wymiarem 
sprawiedliwości przeciwko przywódcom 
opozycyjnym, tak jak w przypadku byłej 
premier Julii Tymoszenko i Vano 
Merabiszwiliego, oraz wtrącanie 
przeciwników politycznych do więzienia 
zagraża tym podstawowym zasadom;

C. mając na uwadze, że podstawy 
demokracji to czerwone linie, których nie 
wolno przekraczać; mając na uwadze 
pozbawianie obywateli należnego im 
prawa wyboru rządu poprzez wybiórcze 
posługiwanie się wymiarem 
sprawiedliwości przeciwko przywódcom 
opozycyjnym;

Or. en
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Poprawka 59
Adam Bielan

Projekt rezolucji
Motyw C

Projekt rezolucji Poprawka

C. mając na uwadze podstawy demokracji i 
czerwone linie, których nie wolno 
przekraczać; mając na uwadze, że 
pozbawianie obywateli należnego im 
prawa wyboru rządu poprzez wybiórcze 
posługiwanie się wymiarem 
sprawiedliwości przeciwko przywódcom 
opozycyjnym, tak jak w przypadku byłej 
premier Julii Tymoszenko i Vano 
Merabiszwiliego, oraz wtrącanie 
przeciwników politycznych do więzienia 
zagraża tym podstawowym zasadom;

C. mając na uwadze podstawy demokracji i 
czerwone linie, których nie wolno 
przekraczać; mając na uwadze, że 
pozbawianie obywateli należnego im 
prawa wyboru rządu poprzez wybiórcze 
posługiwanie się wymiarem 
sprawiedliwości przeciwko przywódcom 
opozycyjnym, tak jak w przypadku byłej 
premier Ukrainy Julii Tymoszenko i 
byłego premiera Gruzji Vano 
Merabiszwiliego, oraz wtrącanie 
przeciwników politycznych do więzienia 
zagraża tym podstawowym zasadom;

Or. pl

Poprawka 60
Helmut Scholz

Projekt rezolucji
Motyw D

Projekt rezolucji Poprawka

D. mając na uwadze, że niezadowalające
postępy krajów Partnerstwa Wschodniego 
mogą być rezultatem powolnych zmian 
politycznych i społecznych lub ich braku
w krajach partnerskich, znużenia Unii 
europejską polityką sąsiedztwa, która dla 
partnerów wschodnich nie stanowi 
wystarczająco motywującej perspektywy 
europejskiej, również z powodu kryzysu 
gospodarczego i finansowego, a także
wpływów Rosji i jej konkurencyjnej oferty 
integracyjnej w postaci Unii 
Euroazjatyckiej;

D. mając na uwadze, że niewielkie postępy 
we wdrażaniu polityki sąsiedztwa mogą 
być rezultatem sprzecznych zmian 
politycznych i społecznych w krajach 
partnerskich, różnych warunków i 
możliwości rozwoju, nalegania UE na 
coraz ściślejsze powiązanie polityki 
sąsiedztwa z celami geostrategicznymi i 
warunkami, niewystarczająco
motywującej perspektywy europejskiej z 
powodu kryzysu gospodarczego i 
finansowego, a także wpływów 
konkurencyjnych ofert dotyczących 
perspektywy rozwoju społecznego w 
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krajach partnerskich;

Or. de

Poprawka 61
Hélène Flautre, Werner Schulz

Projekt rezolucji
Motyw D

Projekt rezolucji Poprawka

D. mając na uwadze, że niezadowalające 
postępy krajów Partnerstwa Wschodniego 
mogą być rezultatem powolnych zmian 
politycznych i społecznych lub ich braku w 
krajach partnerskich, znużenia Unii 
europejską polityką sąsiedztwa, która dla 
partnerów wschodnich nie stanowi
wystarczająco motywującej perspektywy 
europejskiej, również z powodu kryzysu 
gospodarczego i finansowego, a także 
wpływów Rosji i jej konkurencyjnej oferty 
integracyjnej w postaci Unii 
Euroazjatyckiej;

D. mając na uwadze, że niezadowalające 
postępy większości krajów Partnerstwa 
Wschodniego i krajów południowego 
regionu Morza Śródziemnego mogą być 
rezultatem braku woli ze strony rządów, 
konfliktów regionalnych, znużenia Unii 
europejską polityką sąsiedztwa lub 
nieumiejętności lub niechęci zajęcia się
przez Unię wszystkimi grupami 
społeczeństwa krajów partnerskich, 
nieukazania partnerom wschodnim i 
śródziemnomorskim wystarczająco 
motywującej perspektywy europejskiej, 
również z powodu kryzysu gospodarczego 
i finansowego, a także wpływów Rosji i jej 
konkurencyjnej oferty integracyjnej w 
postaci Unii Euroazjatyckiej;

Or. en

Poprawka 62
Traian Ungureanu, Monica Luisa Macovei

Projekt rezolucji
Motyw D

Projekt rezolucji Poprawka

D. mając na uwadze, że niezadowalające 
postępy krajów Partnerstwa Wschodniego 
mogą być rezultatem powolnych zmian 
politycznych i społecznych lub ich braku w 
krajach partnerskich, znużenia Unii 
europejską polityką sąsiedztwa, która dla 

D. mając na uwadze, że niezadowalające 
postępy krajów Partnerstwa Wschodniego 
mogą być rezultatem powolnych zmian 
politycznych i społecznych lub ich braku w 
krajach partnerskich, znużenia Unii 
europejską polityką sąsiedztwa, 
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partnerów wschodnich nie stanowi
wystarczająco motywującej perspektywy 
europejskiej, również z powodu kryzysu 
gospodarczego i finansowego, a także 
wpływów Rosji i jej konkurencyjnej oferty 
integracyjnej w postaci Unii 
Euroazjatyckiej;

nieukazania partnerom wschodnim w 
sposób wystarczająco przekonujący
perspektywy członkostwa, również z 
powodu kryzysu gospodarczego i 
finansowego; mając na uwadze, że presja
Rosji i jej konkurencyjna oferta 
integracyjna w postaci Unii 
Euroazjatyckiej znacznie się nasiliły, co 
może prowadzić do przesunięcia kierunku 
polityki zagranicznej krajów partnerskich;
mając na uwadze, że ewentualne 
przystąpienie do Euroazjatyckiej Unii 
Celnej zagroziłoby integracji gospodarczej 
z Unią za pośrednictwem DCFTA;

Or. en

Poprawka 63
Charles Tannock, Tomasz Piotr Poręba, Ryszard Antoni Legutko, Paweł Robert Kowal
w imieniu grupy ECR

Projekt rezolucji
Motyw D

Projekt rezolucji Poprawka

D. mając na uwadze, że niezadowalające 
postępy krajów Partnerstwa Wschodniego 
mogą być rezultatem powolnych zmian 
politycznych i społecznych lub ich braku w 
krajach partnerskich, znużenia Unii 
europejską polityką sąsiedztwa, która dla 
partnerów wschodnich nie stanowi 
wystarczająco motywującej perspektywy 
europejskiej, również z powodu kryzysu 
gospodarczego i finansowego, a także 
wpływów Rosji i jej konkurencyjnej oferty 
integracyjnej w postaci Unii 
Euroazjatyckiej;

D. mając na uwadze, że niezadowalające 
postępy kilku krajów Partnerstwa 
Wschodniego mogą być rezultatem 
powolnych zmian politycznych i 
społecznych lub ich braku w krajach 
partnerskich, znużenia Unii europejską 
polityką sąsiedztwa, która dla partnerów 
wschodnich nie stanowi wystarczająco 
motywującej perspektywy europejskiej, 
również z powodu kryzysu gospodarczego 
i finansowego, a także wpływów Rosji i jej 
konkurencyjnej oferty integracyjnej w 
postaci Unii Euroazjatyckiej;

Or. en

Poprawka 64
Inese Vaidere
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Projekt rezolucji
Motyw D

Projekt rezolucji Poprawka

D. mając na uwadze, że niezadowalające 
postępy krajów Partnerstwa Wschodniego 
mogą być rezultatem powolnych zmian 
politycznych i społecznych lub ich braku w 
krajach partnerskich, znużenia Unii 
europejską polityką sąsiedztwa, która dla 
partnerów wschodnich nie stanowi 
wystarczająco motywującej perspektywy 
europejskiej, również z powodu kryzysu 
gospodarczego i finansowego, a także 
wpływów Rosji i jej konkurencyjnej oferty 
integracyjnej w postaci Unii 
Euroazjatyckiej;

D. mając na uwadze, że niezadowalające 
postępy krajów Partnerstwa Wschodniego 
mogą być rezultatem powolnych zmian 
politycznych i społecznych lub ich braku w 
krajach partnerskich, niewystarczającego 
zaangażowania Unii, również z powodu 
kryzysu gospodarczego i finansowego, a 
także ekonomicznych i politycznych
wpływów Rosji i jej konkurencyjnej oferty 
integracyjnej w postaci Unii 
Euroazjatyckiej;

Or. en

Poprawka 65
Libor Rouček, Marek Siwiec

Projekt rezolucji
Motyw D

Projekt rezolucji Poprawka

D. mając na uwadze, że niezadowalające 
postępy krajów Partnerstwa Wschodniego 
mogą być rezultatem powolnych zmian 
politycznych i społecznych lub ich braku w 
krajach partnerskich, znużenia Unii 
europejską polityką sąsiedztwa, która dla 
partnerów wschodnich nie stanowi 
wystarczająco motywującej perspektywy
europejskiej, również z powodu kryzysu 
gospodarczego i finansowego, a także 
wpływów Rosji i jej konkurencyjnej oferty 
integracyjnej w postaci Unii 
Euroazjatyckiej;

D. mając na uwadze, że niezadowalające 
postępy krajów Partnerstwa Wschodniego 
mogą być rezultatem powolnych zmian 
politycznych i społecznych lub ich braku w 
krajach partnerskich, znużenia Unii 
europejską polityką sąsiedztwa, braku 
struktury zachęt, aby ugruntować trwały 
konsensus co do drogi europejskiej w 
krajach partnerskich, również z powodu 
kryzysu gospodarczego i finansowego, a 
także wpływów Rosji i jej konkurencyjnej 
oferty integracyjnej w postaci Unii 
Euroazjatyckiej;

Or. en
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Poprawka 66
Paweł Zalewski, Krzysztof Lisek

Projekt rezolucji
Motyw D

Projekt rezolucji Poprawka

D. mając na uwadze, że niezadowalające 
postępy krajów Partnerstwa Wschodniego 
mogą być rezultatem powolnych zmian 
politycznych i społecznych lub ich braku w 
krajach partnerskich, znużenia Unii 
europejską polityką sąsiedztwa, która dla 
partnerów wschodnich nie stanowi 
wystarczająco motywującej perspektywy 
europejskiej, również z powodu kryzysu 
gospodarczego i finansowego, a także 
wpływów Rosji i jej konkurencyjnej oferty 
integracyjnej w postaci Unii 
Euroazjatyckiej;

D. mając na uwadze, że niezadowalające 
postępy krajów Partnerstwa Wschodniego 
mogą być rezultatem powolnych zmian 
politycznych i społecznych lub ich braku w 
krajach partnerskich, znużenia Unii 
europejską polityką sąsiedztwa, która dla 
partnerów wschodnich nie stanowi 
wystarczająco motywującej perspektywy 
europejskiej, również z powodu kryzysu 
gospodarczego i finansowego, a także 
stałej i nasilającej się presji Rosji i jej 
konkurencyjnej oferty integracyjnej w 
postaci Unii Euroazjatyckiej;

Or. en

Poprawka 67
Willy Meyer

Projekt rezolucji
Motyw D

Projekt rezolucji Poprawka

D. mając na uwadze, że niezadowalające 
postępy krajów Partnerstwa Wschodniego 
mogą być rezultatem powolnych zmian 
politycznych i społecznych lub ich braku w 
krajach partnerskich, znużenia Unii 
europejską polityką sąsiedztwa, która dla 
partnerów wschodnich nie stanowi 
wystarczająco motywującej perspektywy 
europejskiej, również z powodu kryzysu 
gospodarczego i finansowego, a także 
wpływów Rosji i jej konkurencyjnej oferty 
integracyjnej w postaci Unii 

D. mając na uwadze, że niezadowalające 
postępy krajów Partnerstwa Wschodniego 
mogą być rezultatem powolnych zmian 
politycznych i społecznych lub ich braku w 
krajach partnerskich, ingerującej postawy 
UE, znużenia Unii europejską polityką 
sąsiedztwa, która dla partnerów 
wschodnich nie stanowi wystarczająco 
motywującej perspektywy europejskiej, 
również z powodu kryzysu gospodarczego 
i finansowego, a także wpływów Rosji i jej 
oferty integracyjnej;
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Euroazjatyckiej;

Or. es

Poprawka 68
Jacek Saryusz-Wolski

Projekt rezolucji
Motyw D

Projekt rezolucji Poprawka

D. mając na uwadze, że niezadowalające 
postępy krajów Partnerstwa Wschodniego 
mogą być rezultatem powolnych zmian 
politycznych i społecznych lub ich braku w 
krajach partnerskich, znużenia Unii 
europejską polityką sąsiedztwa, która dla 
partnerów wschodnich nie stanowi 
wystarczająco motywującej perspektywy 
europejskiej, również z powodu kryzysu 
gospodarczego i finansowego, a także 
wpływów Rosji i jej konkurencyjnej oferty 
integracyjnej w postaci Unii 
Euroazjatyckiej;

D. mając na uwadze, że niezadowalające 
postępy krajów Partnerstwa Wschodniego 
mogą być rezultatem powolnych zmian 
politycznych i społecznych lub ich braku w 
krajach partnerskich, znużenia Unii 
europejską polityką sąsiedztwa, która dla 
partnerów europejskich nie stanowi 
wystarczająco motywującej perspektywy 
europejskiej z powodu kryzysu 
gospodarczego i finansowego, a także 
presji Rosji i jej konkurencyjnej oferty 
integracyjnej w postaci Unii 
Euroazjatyckiej;

Or. en

Poprawka 69
Marek Siwiec, Libor Rouček, Knut Fleckenstein, Evgeni Kirilov

Projekt rezolucji
Motyw D

Projekt rezolucji Poprawka

D. mając na uwadze, że niezadowalające 
postępy krajów Partnerstwa Wschodniego 
mogą być rezultatem powolnych zmian 
politycznych i społecznych lub ich braku w 
krajach partnerskich, znużenia Unii 
europejską polityką sąsiedztwa, która dla 
partnerów wschodnich nie stanowi 
wystarczająco motywującej perspektywy

D. mając na uwadze, że niezadowalające 
postępy krajów Partnerstwa Wschodniego 
mogą być rezultatem powolnych zmian 
politycznych i społecznych lub ich braku w 
krajach partnerskich, znużenia Unii 
europejską polityką sąsiedztwa, braku 
struktury zachęt, aby ugruntować trwały 
konsensus co do drogi europejskiej w 
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europejskiej, również z powodu kryzysu 
gospodarczego i finansowego, a także 
wpływów Rosji i jej konkurencyjnej oferty 
integracyjnej w postaci Unii 
Euroazjatyckiej;

krajach partnerskich, również z powodu 
kryzysu gospodarczego i finansowego, a 
także wpływów Rosji i jej konkurencyjnej 
oferty integracyjnej w postaci Unii 
Euroazjatyckiej;

Or. en

Poprawka 70
Marusya Lyubcheva

Projekt rezolucji
Motyw D

Projekt rezolucji Poprawka

D. mając na uwadze, że niezadowalające 
postępy krajów Partnerstwa Wschodniego 
mogą być rezultatem powolnych zmian 
politycznych i społecznych lub ich braku w 
krajach partnerskich, znużenia Unii 
europejską polityką sąsiedztwa, która dla 
partnerów wschodnich nie stanowi
wystarczająco motywującej perspektywy 
europejskiej, również z powodu kryzysu 
gospodarczego i finansowego, a także 
wpływów Rosji i jej konkurencyjnej oferty 
integracyjnej w postaci Unii 
Euroazjatyckiej;

D. mając na uwadze, że niezadowalające 
postępy krajów Partnerstwa Wschodniego 
mogą być rezultatem powolnych zmian 
politycznych i społecznych lub ich braku w 
krajach partnerskich, znużenia Unii 
europejską polityką sąsiedztwa,
niedostatecznym wysiłkom zarówno ze 
strony UE w przedstawianiu 
wystarczająco motywującej perspektywy 
europejskiej, jak i ze strony państw 
partnerskich w korzystaniu z niej, również 
z powodu kryzysu gospodarczego i 
finansowego, a także wpływów czynników 
zewnętrznych;

Or. bg

Poprawka 71
Libor Rouček, Marek Siwiec, Boris Zala

Projekt rezolucji
Motyw D a (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

Da. mając na uwadze, że szczyt wileński 
stanowi kamień milowy w rozwoju 
Partnerstwa Wschodniego oraz główny 



AM\1001977PL.doc 39/130 PE516.932v01-00

PL

sprawdzian tego, czy polityka sąsiedztwa 
UE jest w stanie przynieść wymierne 
rezultaty;

Or. en

Poprawka 72
Marek Siwiec, Libor Rouček, Justas Vincas Paleckis, Boris Zala, Evgeni Kirilov

Projekt rezolucji
Motyw D a (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

Da. mając na uwadze, że szczyt wileński 
stanowi kamień milowy w rozwoju 
Partnerstwa Wschodniego oraz główny 
sprawdzian tego, czy polityka sąsiedztwa 
UE jest w stanie przynieść wymierne 
rezultaty;

Or. en

Poprawka 73
Pier Antonio Panzeri

Projekt rezolucji
Motyw E

Projekt rezolucji Poprawka

E. mając na uwadze, że celem Partnerstwa 
Wschodniego jest promowanie demokracji 
parlamentarnej i gospodarki rynkowej, 
tworzenie kręgu krajów przyjaźnie 
nastawionych do Unii i umacnianie 
współpracy między nimi; mając wobec 
tego na uwadze, że wkład obydwu stron w
bezpieczeństwo i pomnażanie dobrobytu 
powinien stanowić najważniejszą zasadę 
przewodnią w procesie oceny postępów;

E. mając na uwadze, że celem EPS jest 
promowanie demokracji parlamentarnej i 
gospodarki rynkowej, tworzenie kręgu 
krajów przyjaźnie nastawionych do Unii i 
umacnianie współpracy między nimi;
mając wobec tego na uwadze, że wkład 
obydwu stron w bezpieczeństwo i 
pomnażanie dobrobytu powinien stanowić 
najważniejszą zasadę przewodnią w 
procesie oceny postępów;

Or. en

Poprawka 74
Mário David
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Projekt rezolucji
Motyw E

Projekt rezolucji Poprawka

E. mając na uwadze, że celem Partnerstwa 
Wschodniego jest promowanie demokracji 
parlamentarnej i gospodarki rynkowej, 
tworzenie kręgu krajów przyjaźnie 
nastawionych do Unii i umacnianie
współpracy między nimi; mając wobec 
tego na uwadze, że wkład obydwu stron w 
bezpieczeństwo i pomnażanie dobrobytu 
powinien stanowić najważniejszą zasadę 
przewodnią w procesie oceny postępów;

E. mając na uwadze, że celem Partnerstwa 
Wschodniego jest pomoc w pobudzaniu 
reform politycznych i gospodarczych oraz 
wsparcie krajów regionu w zbliżaniu się 
do Unii, zacieśnianiu więzi kulturalnych i 
pogłębianiu współpracy zarówno z UE, 
jak i pomiędzy tymi krajami; u jego 
podstaw leży wspólne przywiązanie do 
powszechnych podstawowych wartości i 
prawa międzynarodowego, takich jak 
demokracja, praworządność, 
poszanowanie praw człowieka i 
podstawowych wolności, a także 
przestrzeganie zasad gospodarki 
rynkowej, zrównoważonego rozwoju i 
dobrych rządów, co przyczynia się do 
bezpieczeństwa, solidarności i dobrobytu 
obu stron;

Or. en

Poprawka 75
Tokia Saïfi

Projekt rezolucji
Motyw E

Projekt rezolucji Poprawka

E. mając na uwadze, że celem Partnerstwa 
Wschodniego jest promowanie demokracji 
parlamentarnej i gospodarki rynkowej, 
tworzenie kręgu krajów przyjaźnie 
nastawionych do Unii i umacnianie 
współpracy między nimi; mając wobec 
tego na uwadze, że wkład obydwu stron w 
bezpieczeństwo i pomnażanie dobrobytu 
powinien stanowić najważniejszą zasadę 
przewodnią w procesie oceny postępów;

E. mając na uwadze, że celem EPS, 
zgodnie z art. 8 TUE, jest rozwijanie przez 
Unię szczególnych stosunków „z 
państwami z nią sąsiadującymi, dążąc do 
utworzenia przestrzeni dobrobytu i 
dobrego sąsiedztwa opartej na 
wartościach Unii i charakteryzującej się 
bliskimi i pokojowymi stosunkami 
opartymi na współpracy”; mając wobec 
tego na uwadze, że wkład każdej ze stron w 
bezpieczeństwo i pomnażanie dobrobytu 



AM\1001977PL.doc 41/130 PE516.932v01-00

PL

powinien stanowić najważniejszą zasadę 
przewodnią w procesie oceny postępów;

Or. en

Poprawka 76
Willy Meyer

Projekt rezolucji
Motyw E

Projekt rezolucji Poprawka

E. mając na uwadze, że celem Partnerstwa 
Wschodniego jest promowanie demokracji
parlamentarnej i gospodarki rynkowej, 
tworzenie kręgu krajów przyjaźnie 
nastawionych do Unii i umacnianie
współpracy między nimi; mając wobec 
tego na uwadze, że wkład obydwu stron w 
bezpieczeństwo i pomnażanie dobrobytu 
powinien stanowić najważniejszą zasadę 
przewodnią w procesie oceny postępów;

E. mając na uwadze, że celem Partnerstwa 
Wschodniego powinno być wspieranie
demokracji i współpracy między
partnerami w oparciu o poszanowanie 
suwerenności każdego z nich;

Or. es

Poprawka 77
Hélène Flautre, Werner Schulz

Projekt rezolucji
Motyw E

Projekt rezolucji Poprawka

E. mając na uwadze, że celem Partnerstwa 
Wschodniego jest promowanie demokracji 
parlamentarnej i gospodarki rynkowej, 
tworzenie kręgu krajów przyjaźnie 
nastawionych do Unii i umacnianie 
współpracy między nimi; mając wobec 
tego na uwadze, że wkład obydwu stron w 
bezpieczeństwo i pomnażanie dobrobytu 
powinien stanowić najważniejszą zasadę 
przewodnią w procesie oceny postępów;

E. mając na uwadze, że celem Partnerstwa 
Wschodniego i Unii dla Śródziemnomorza
jest promowanie w pełni funkcjonującej
demokracji parlamentarnej i 
zrównoważonej społecznej gospodarki 
rynkowej w krajach sąsiadujących i 
umacnianie współpracy między nimi;
mając wobec tego na uwadze, że wkład 
obydwu stron w bezpieczeństwo i 
pomnażanie dobrobytu powinien stanowić 
najważniejszą zasadę przewodnią w 
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procesie oceny postępów;

Or. en

Poprawka 78
Laima Liucija Andrikienė

Projekt rezolucji
Motyw E

Projekt rezolucji Poprawka

E. mając na uwadze, że celem Partnerstwa 
Wschodniego jest promowanie demokracji 
parlamentarnej i gospodarki rynkowej, 
tworzenie kręgu krajów przyjaźnie 
nastawionych do Unii i umacnianie 
współpracy między nimi; mając wobec 
tego na uwadze, że wkład obydwu stron w 
bezpieczeństwo i pomnażanie dobrobytu 
powinien stanowić najważniejszą zasadę 
przewodnią w procesie oceny postępów;

E. mając na uwadze, że celem Partnerstwa 
Wschodniego jest promowanie głębokiej i 
trwałej demokracji, a także gospodarki 
rynkowej, tworzenie kręgu krajów 
przyjaźnie nastawionych do Unii i 
umacnianie współpracy między nimi;
mając wobec tego na uwadze, że wkład 
obydwu stron w bezpieczeństwo i 
pomnażanie dobrobytu powinien stanowić 
najważniejszą zasadę przewodnią w 
procesie oceny postępów;

Or. en

Poprawka 79
Paweł Zalewski, Krzysztof Lisek

Projekt rezolucji
Motyw E

Projekt rezolucji Poprawka

E. mając na uwadze, że celem Partnerstwa 
Wschodniego jest promowanie demokracji 
parlamentarnej i gospodarki rynkowej, 
tworzenie kręgu krajów przyjaźnie 
nastawionych do Unii i umacnianie 
współpracy między nimi; mając wobec 
tego na uwadze, że wkład obydwu stron w 
bezpieczeństwo i pomnażanie dobrobytu 
powinien stanowić najważniejszą zasadę 
przewodnią w procesie oceny postępów;

E. mając na uwadze, że celem Partnerstwa 
Wschodniego jest promowanie demokracji 
parlamentarnej i gospodarki rynkowej, 
tworzenie kręgu przyjaciół politycznych i 
partnerów handlowych Unii i umacnianie 
współpracy między nimi; mając wobec 
tego na uwadze, że wkład obydwu stron w 
bezpieczeństwo i pomnażanie dobrobytu 
powinien stanowić najważniejszą zasadę
przewodnią w procesie oceny postępów;
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Or. en

Poprawka 80
Gunnar Hökmark

Projekt rezolucji
Motyw E

Projekt rezolucji Poprawka

E. mając na uwadze, że celem Partnerstwa 
Wschodniego jest promowanie demokracji 
parlamentarnej i gospodarki rynkowej, 
tworzenie kręgu krajów przyjaźnie 
nastawionych do Unii i umacnianie 
współpracy między nimi; mając wobec 
tego na uwadze, że wkład obydwu stron w 
bezpieczeństwo i pomnażanie dobrobytu 
powinien stanowić najważniejszą zasadę 
przewodnią w procesie oceny postępów;

E. mając na uwadze, że celem Partnerstwa 
Wschodniego jest promowanie demokracji 
parlamentarnej i gospodarki rynkowej, 
wspieranie integracji europejskiej oraz 
wartości europejskich w krajach 
Partnerstwa i umacnianie współpracy 
między nimi; mając wobec tego na 
uwadze, że wkład obydwu stron w 
bezpieczeństwo i pomnażanie dobrobytu 
powinien stanowić najważniejszą zasadę
przewodnią w procesie oceny postępów;

Or. en

Poprawka 81
Eduard Kukan

Projekt rezolucji
Motyw E

Projekt rezolucji Poprawka

E. mając na uwadze, że celem Partnerstwa 
Wschodniego jest promowanie demokracji 
parlamentarnej i gospodarki rynkowej, 
tworzenie kręgu krajów przyjaźnie 
nastawionych do Unii i umacnianie
współpracy między nimi; mając wobec 
tego na uwadze, że wkład obydwu stron w 
bezpieczeństwo i pomnażanie dobrobytu 
powinien stanowić najważniejszą zasadę 
przewodnią w procesie oceny postępów;

E. mając na uwadze, że celem Partnerstwa 
Wschodniego jest promowanie głębokiej i 
trwałej demokracji, praworządności i 
gospodarki rynkowej, tworzenie kręgu 
krajów przyjaźnie nastawionych do Unii i 
pobudzanie współpracy między nimi;
mając wobec tego na uwadze, że wkład 
obydwu stron w bezpieczeństwo i 
pomnażanie dobrobytu powinien stanowić 
najważniejszą zasadę przewodnią w 
procesie oceny postępów;
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Or. en

Poprawka 82
Traian Ungureanu, Monica Luisa Macovei, Jacek Protasiewicz

Projekt rezolucji
Motyw E

Projekt rezolucji Poprawka

E. mając na uwadze, że celem Partnerstwa 
Wschodniego jest promowanie demokracji 
parlamentarnej i gospodarki rynkowej, 
tworzenie kręgu krajów przyjaźnie 
nastawionych do Unii i umacnianie 
współpracy między nimi; mając wobec 
tego na uwadze, że wkład obydwu stron w 
bezpieczeństwo i pomnażanie dobrobytu 
powinien stanowić najważniejszą zasadę 
przewodnią w procesie oceny postępów;

E. mając na uwadze, że celem Partnerstwa 
Wschodniego jest promowanie demokracji 
parlamentarnej i gospodarki rynkowej, 
tworzenie kręgu krajów przyjaźnie 
nastawionych do Unii i umacnianie 
współpracy regionalnej między nimi;
mając wobec tego na uwadze, że wkład 
obydwu stron w bezpieczeństwo i 
pomnażanie dobrobytu powinien stanowić 
najważniejszą zasadę przewodnią w 
procesie oceny postępów;

Or. en

Poprawka 83
Jacek Saryusz-Wolski

Projekt rezolucji
Motyw E

Projekt rezolucji Poprawka

E. mając na uwadze, że celem Partnerstwa 
Wschodniego jest promowanie demokracji 
parlamentarnej i gospodarki rynkowej, 
tworzenie kręgu krajów przyjaźnie 
nastawionych do Unii i umacnianie 
współpracy między nimi; mając wobec 
tego na uwadze, że wkład obydwu stron w 
bezpieczeństwo i pomnażanie dobrobytu 
powinien stanowić najważniejszą zasadę 
przewodnią w procesie oceny postępów;

E. mając na uwadze, że celem Partnerstwa 
Wschodniego jest promowanie demokracji 
parlamentarnej i gospodarki rynkowej, 
tworzenie kręgu krajów przyjaźnie 
nastawionych do Unii i do siebie 
wzajemnie oraz umacnianie współpracy 
między nimi, zgodnie z art. 8 i 49 TUE;
mając wobec tego na uwadze, że wkład 
obydwu stron w bezpieczeństwo i 
pomnażanie dobrobytu powinien stanowić 
najważniejszą zasadę przewodnią w 
procesie oceny postępów;



AM\1001977PL.doc 45/130 PE516.932v01-00

PL

Or. en

Poprawka 84
Marusya Lyubcheva

Projekt rezolucji
Motyw E

Projekt rezolucji Poprawka

E. mając na uwadze, że celem Partnerstwa 
Wschodniego jest promowanie demokracji 
parlamentarnej i gospodarki rynkowej, 
tworzenie kręgu krajów przyjaźnie 
nastawionych do Unii i umacnianie 
współpracy między nimi; mając wobec 
tego na uwadze, że wkład obydwu stron w 
bezpieczeństwo i pomnażanie dobrobytu 
powinien stanowić najważniejszą zasadę 
przewodnią w procesie oceny postępów;

E. mając na uwadze, że celem Partnerstwa 
Wschodniego jest promowanie demokracji 
parlamentarnej i gospodarki rynkowej, 
tworzenie kręgu krajów przyjaźnie 
nastawionych do Unii i umacnianie 
współpracy między nimi; mając wobec 
tego na uwadze, że wkład obydwu stron w 
bezpieczeństwo i pomnażanie dobrobytu 
powinien stanowić główną zasadę 
przewodnią w procesie oceny postępów;

Or. bg

Poprawka 85
Charles Tannock, Tomasz Piotr Poręba, Ryszard Antoni Legutko, Paweł Robert Kowal

Projekt rezolucji
Motyw E a (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

Ea. potępia w związku z tym negatywne 
skutki polityki zamkniętych granic na 
obszarze sąsiedztwa UE, a w szczególności 
między krajami Partnerstwa Wschodniego 
i krajami kandydującymi do UE;

Or. en

Poprawka 86
Raimon Obiols
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Projekt rezolucji
Motyw E a (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

Ea. mając na uwadze, że w ramach EPS 
należy brać pod uwagę nowy kontekst 
regionalny w kilku krajach południowego 
sąsiedztwa UE, gdzie ludność domaga się 
rzeczywistych zmian i lepszych warunków 
życia w regionie;

Or. en

Poprawka 87
Hélène Flautre, Werner Schulz

Projekt rezolucji
Motyw E a (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

Ea. mając na uwadze, że wielostronny 
wymiar EPS stwarza jedyną w swoim 
rodzaju sposobność zbliżenia wszystkich 
krajów i zainteresowanych podmiotów z 
danego regionu w celu osiągnięcia 
wymiernych postępów i zrozumienia 
dzięki pracy nad konkretnymi projektami 
na poziomie technicznym, podczas gdy 
Zgromadzenia Parlamentarne Euronest i 
Euromed dodatkowo oferują na szczeblu 
politycznym możliwość wzbudzenia i 
pogłębienia wzajemnego zrozumienia 
przyczyniającego się do rozwoju młodych 
demokracji w tych regionach;

Or. en

Poprawka 88
Mário David

Projekt rezolucji
Motyw E a (nowy)
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Projekt rezolucji Poprawka

Ea. przypomina, że wyzwania gospodarcze 
i społeczne w krajach partnerskich są 
ogromne: szerzy się bieda, średnia 
długość życia jest często niska, bezrobocie 
jest wysokie, zwłaszcza wśród młodzieży, 
nierówności społeczne i ekonomiczne są 
znaczne, czemu towarzyszy brak 
mobilności społecznej, systemy ochrony 
socjalnej są nieefektywne, następuje 
erozja kapitału naturalnego, gospodarki 
są słabo zdywersyfikowane, a ceny 
żywności i energii gwałtownie rosną, przy 
czym sytuacja ta pogarsza się w wyniku 
negatywnego wpływu zewnętrznych 
wstrząsów gospodarczych;

Or. en

Poprawka 89
Marietje Schaake

Projekt rezolucji
Motyw E a (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

Ea. mając na uwadze, że w wielu z krajów 
objętych EPS wolność prasy i mediów, a 
także wolność cyfrowa znajdują się pod 
ciągłą presją, podkreśla, że prawo do 
wolności wypowiedzi jest powszechnym 
prawem człowieka, które leży u podstaw 
demokracji, i ma zasadnicze znaczenie dla 
korzystania z innych praw; ponownie 
stwierdza, że powszechne prawa i 
wolności wymagają jednakowej ochrony 
w internecie i poza nim;

Or. en
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Poprawka 90
Eduard Kukan

Projekt rezolucji
Motyw E a (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

Ea. mając na uwadze, że w 2011 r. UE 
dokonała przeglądu europejskiej polityki 
sąsiedztwa z myślą o udzieleniu większego 
wsparcia krajom partnerskim budującym 
głęboką i trwałą demokrację oraz 
wsparciu rozwoju gospodarczego 
sprzyjającego włączeniu społecznemu;
mając na uwadze, że unijne instrumenty 
finansowania zewnętrznego, a zwłaszcza 
Europejski Instrument Sąsiedztwa, 
powinny wspierać cele polityki sąsiedztwa;
mając na uwadze, że konieczne jest 
ustanowienie silnych i wyraźnych 
powiązań między ramami polityki a 
wsparciem udzielanym za pośrednictwem 
tych instrumentów;

Or. en

Poprawka 91
Jacek Saryusz-Wolski

Projekt rezolucji
Motyw E a (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

Ea. mając na uwadze, że o ile układy o 
stowarzyszeniu są wynikiem stosunków 
dwustronnych w ramach Partnerstwa 
Wschodniego, stosunki wielostronne 
nadal stanowią zasadniczy wymiar 
rozwoju dobrej współpracy regionalnej w 
oparciu o stosunki dobrosąsiedzkie; mając 
na uwadze, że w związku z tym godne 
ubolewania jest to, iż w Partnerstwie 
Wschodnim występuje szereg 
nierozwiązanych sporów terytorialnych, 
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które należy rozstrzygnąć, oraz że 
Parlament Europejski opowiada się w 
pełni za zasadami suwerenności, 
integralności terytorialnej i prawem do 
samostanowienia narodów;

Or. en

Poprawka 92
Hélène Flautre, Werner Schulz

Projekt rezolucji
Motyw E b (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

Eb. mając na uwadze, że w związku z tym 
UE powinna odgrywać aktywniejszą rolę 
w pokojowym rozwiązywaniu konfliktów, 
w tym zamrożonych konfliktów, które 
stanowią obecnie niemożliwą do 
pokonania przeszkodę w pełnym rozwoju 
dobrosąsiedzkich stosunków i współpracy
regionalnej we wschodnich i 
południowych krajach partnerskich;

Or. en

Poprawka 93
Jacek Saryusz-Wolski

Projekt rezolucji
Motyw E b (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

Eb. mając na uwadze, że Zgromadzenie 
Parlamentarne Partnerstwa Wschodniego 
Euronest nadal stanowi kluczowy element 
rozwoju demokratycznego i 
parlamentarnego wymiaru Partnerstwa 
Wschodniego, umożliwiając wymianę 
najlepszych praktyk w metodach pracy 
parlamentarnej i stanowiąc podstawową 
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platformę zbliżenia wschodnich partnerów 
do UE, która dociera do obywateli;

Or. en

Poprawka 94
Werner Schulz
w imieniu grupy Verts/ALE
Hélène Flautre

Projekt rezolucji
Motyw E c (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

Ec. mając na uwadze, że w szczególności 
postępy w rozwiązywaniu konfliktów i 
kontrowersji między krajami Partnerstwa 
Wschodniego należy uznać za ważne 
kryterium podlegające ocenie w 
corocznych sprawozdaniach z postępów;

Or. en

Poprawka 95
Marusya Lyubcheva

Projekt rezolucji
Ustęp 1

Projekt rezolucji Poprawka

1. z zadowoleniem przyjmuje publikację 
sprawozdań za rok 2012 z postępów w 
krajach południowych objętych europejską 
polityką sąsiedztwa i u partnerów 
wschodnich, jednak wyraża ubolewanie, że 
w większości przypadków ze sprawozdań i 
wydarzeń, które miały miejsce, wyłania się 
mieszany obraz postępów, stagnacji i 
regresji oraz że przedstawiają one sytuację 
w danym kraju, ale nie zawierają oceny 
programów realizowanych przez Unię lub 
zawierają konkretne zalecenia dotyczące

1. z zadowoleniem przyjmuje publikację 
sprawozdań za rok 2012 z postępów w 
krajach południowych objętych europejską 
polityką sąsiedztwa i u partnerów 
wschodnich, jednak wyraża ubolewanie, że 
w większości przypadków ze sprawozdań i 
wydarzeń, które miały miejsce, wyłania się 
mieszany obraz postępów, stagnacji i 
regresji oraz że przedstawiają one sytuację 
w danym kraju, ale nie zawierają oceny 
programów realizowanych przez Unię lub 
zawierają konkretne zalecenia dotyczące
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rozdziału pomocy na współpracę 
rozwojową; jest zdania, że sprawozdania te 
powinny również zawierać dane 
porównawcze obejmujące lata poprzednie;

ukierunkowania pomocy na współpracę 
rozwojową i jego wpływu na kształtowanie 
polityki w państwach partnerskich; jest 
zdania, że sprawozdania te powinny 
również zawierać dane porównawcze 
obejmujące lata poprzednie;

Or. bg

Poprawka 96
Hélène Flautre, Werner Schulz

Projekt rezolucji
Ustęp 1

Projekt rezolucji Poprawka

1. z zadowoleniem przyjmuje publikację 
sprawozdań za rok 2012 z postępów w 
krajach południowych objętych europejską 
polityką sąsiedztwa i u partnerów 
wschodnich, jednak wyraża ubolewanie, że 
w większości przypadków ze sprawozdań i 
wydarzeń, które miały miejsce, wyłania się 
mieszany obraz postępów, stagnacji i 
regresji oraz że przedstawiają one sytuację 
w danym kraju, ale nie zawierają oceny 
programów realizowanych przez Unię lub 
zawierają konkretne zalecenia dotyczące 
rozdziału pomocy na współpracę 
rozwojową; jest zdania, że sprawozdania te 
powinny również zawierać dane 
porównawcze obejmujące lata poprzednie;

1. z zadowoleniem przyjmuje publikację 
sprawozdań za rok 2012 z postępów w 
krajach południowych objętych europejską 
polityką sąsiedztwa i u partnerów 
wschodnich, jednak wyraża ubolewanie, że 
w większości przypadków ze sprawozdań i 
wydarzeń, które miały miejsce, wyłania się 
mieszany obraz postępów, stagnacji i 
regresji oraz że przedstawiają one sytuację 
w danym kraju, ale nie zawierają oceny 
programów realizowanych przez Unię lub 
zawierają konkretne zalecenia dotyczące 
rozdziału pomocy na współpracę 
rozwojową; jest zdania, że sprawozdania te 
powinny również zawierać dane 
porównawcze obejmujące lata poprzednie 
oraz że należy odwoływać się do 
wszystkich głównych podmiotów w 
krajach objętych EPS i konsultować się z 
nimi przed sporządzeniem sprawozdań z 
postępów;

Or. en

Poprawka 97
Eduard Kukan
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Projekt rezolucji
Ustęp 1

Projekt rezolucji Poprawka

1. z zadowoleniem przyjmuje publikację 
sprawozdań za rok 2012 z postępów w 
krajach południowych objętych europejską 
polityką sąsiedztwa i u partnerów 
wschodnich, jednak wyraża ubolewanie, że 
w większości przypadków ze sprawozdań i 
wydarzeń, które miały miejsce, wyłania się 
mieszany obraz postępów, stagnacji i 
regresji oraz że przedstawiają one sytuację 
w danym kraju, ale nie zawierają oceny 
programów realizowanych przez Unię lub 
zawierają konkretne zalecenia dotyczące 
rozdziału pomocy na współpracę 
rozwojową; jest zdania, że sprawozdania te 
powinny również zawierać dane 
porównawcze obejmujące lata poprzednie;

1. z zadowoleniem przyjmuje publikację 
sprawozdań za rok 2012 z postępów w 
krajach południowych objętych europejską 
polityką sąsiedztwa i u partnerów 
wschodnich, jednak wyraża ubolewanie, że 
w większości przypadków ze sprawozdań i 
wydarzeń, które miały miejsce, wyłania się 
mieszany obraz postępów, stagnacji i 
regresji oraz że przedstawiają one sytuację 
w danym kraju, ale nie zawierają oceny 
programów realizowanych przez Unię lub 
zawierają konkretne zalecenia dotyczące 
rozdziału pomocy w ramach zewnętrznych 
instrumentów unijnych; jest zdania, że 
sprawozdania te powinny również stale 
oceniać tendencje oraz zawierać dane 
porównawcze obejmujące lata poprzednie;

Or. en

Poprawka 98
Jacek Saryusz-Wolski

Projekt rezolucji
Ustęp 1

Projekt rezolucji Poprawka

1. z zadowoleniem przyjmuje publikację 
sprawozdań za rok 2012 z postępów w 
krajach południowych objętych europejską 
polityką sąsiedztwa i u partnerów 
wschodnich, jednak wyraża ubolewanie, że 
w większości przypadków ze sprawozdań i 
wydarzeń, które miały miejsce, wyłania się 
mieszany obraz postępów, stagnacji i 
regresji oraz że przedstawiają one sytuację 
w danym kraju, ale nie zawierają oceny 
programów realizowanych przez Unię lub 
zawierają konkretne zalecenia dotyczące 
rozdziału pomocy na współpracę 

1. z zadowoleniem przyjmuje publikację 
sprawozdań za rok 2012 z postępów w 
krajach południowych objętych europejską 
polityką sąsiedztwa i w EPS na 
Wschodzie, jednak wyraża ubolewanie, że 
w większości przypadków ze sprawozdań i 
wydarzeń, które miały miejsce, wyłania się 
mieszany obraz postępów, stagnacji i 
regresji oraz że przedstawiają one sytuację
w danym kraju, ale nie zawierają oceny 
programów realizowanych przez Unię lub 
zawierają konkretne zalecenia dotyczące 
rozdziału pomocy na współpracę 
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rozwojową; jest zdania, że sprawozdania te 
powinny również zawierać dane 
porównawcze obejmujące lata poprzednie;

rozwojową; jest zdania, że sprawozdania te 
powinny również zawierać dane 
porównawcze obejmujące lata poprzednie;

Or. en

Poprawka 99
Traian Ungureanu, Monica Luisa Macovei, Jacek Protasiewicz

Projekt rezolucji
Ustęp 1 a (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

1a. uważa publikację planu działania 
dotyczącego Partnerstwa Wschodniego na 
lata 2012–2013 za pierwszy krok w 
kierunku opracowania skuteczniejszych 
narzędzi monitorowania; wzywa Komisję 
Europejską i Europejską Służbę Działań 
Zewnętrznych do dalszego opracowywania 
odpowiednich mechanizmów następczych 
zdolnych do oceny wyników i osiągnięć 
krajów objętych EPS oraz do wyznaczenia 
jasnych i wymiernych celów;

Or. en

Poprawka 100
Renate Weber

Projekt rezolucji
Ustęp 1 a (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

1a. podkreśla, że Traktat UE stwarza 
wszystkim państwom europejskim, w tym 
krajom objętym EPS, długoterminową 
możliwość ubiegania się o członkostwo w 
Unii Europejskiej;

Or. en
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Poprawka 101
Raimon Obiols

Projekt rezolucji
Ustęp 2

Projekt rezolucji Poprawka

2. uważa, że Parlament Europejski 
powinien być w pełni zaangażowany w 
realizację nowej europejskiej polityki 
sąsiedztwa oraz regularnie informowany o 
postępach w procesie wdrażania reform w 
krajach partnerskich; ubolewa nad faktem, 
że nie zawsze zasięga się jego opinii na 
temat sporządzania planów działania ani 
nie informuje się go o przebiegu dyskusji;
apeluje o przyznanie posłom do 
Parlamentu Europejskiego statusu 
obserwatorów z prawem uczestnictwa w 
posiedzeniach podkomisji zajmujących się 
kwestiami politycznymi i prawami 
człowieka;

2. jest głęboko przekonany, że Parlament 
Europejski powinien być w pełni 
zaangażowany w realizację nowej 
europejskiej polityki sąsiedztwa oraz 
regularnie informowany o postępach w 
procesie wdrażania reform w krajach 
partnerskich; ubolewa nad faktem, że nie 
zawsze zasięga się jego opinii na temat 
sporządzania planów działania ani nie 
informuje się go o przebiegu dyskusji;
apeluje o przyznanie posłom do 
Parlamentu Europejskiego statusu 
obserwatorów z prawem uczestnictwa w 
posiedzeniach podkomisji zajmujących się 
kwestiami politycznymi i prawami 
człowieka;

Or. en

Poprawka 102
Willy Meyer

Projekt rezolucji
Ustęp 2

Projekt rezolucji Poprawka

2. uważa, że Parlament Europejski 
powinien być w pełni zaangażowany w 
realizację nowej europejskiej polityki 
sąsiedztwa oraz regularnie informowany o 
postępach w procesie wdrażania reform w
krajach partnerskich; ubolewa nad faktem, 
że nie zawsze zasięga się jego opinii na 
temat sporządzania planów działania ani 
nie informuje się go o przebiegu dyskusji;

2. uważa, że Parlament Europejski 
powinien być w pełni zaangażowany w 
realizację nowej europejskiej polityki 
sąsiedztwa oraz regularnie informowany o 
postępach w krajach partnerskich; ubolewa 
nad faktem, że nie zawsze zasięga się jego 
opinii na temat sporządzania planów 
działania ani nie informuje się go o 
przebiegu dyskusji; apeluje o przyznanie 
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apeluje o przyznanie posłom do 
Parlamentu Europejskiego statusu 
obserwatorów z prawem uczestnictwa w 
posiedzeniach podkomisji zajmujących się 
kwestiami politycznymi i prawami 
człowieka;

posłom do Parlamentu Europejskiego 
statusu obserwatorów z prawem 
uczestnictwa w posiedzeniach podkomisji 
zajmujących się kwestiami politycznymi i 
prawami człowieka;

Or. es

Poprawka 103
Eduard Kukan, Franziska Katharina Brantner

Projekt rezolucji
Ustęp 2

Projekt rezolucji Poprawka

2. uważa, że Parlament Europejski 
powinien być w pełni zaangażowany w 
realizację nowej europejskiej polityki 
sąsiedztwa oraz regularnie informowany o 
postępach w procesie wdrażania reform w 
krajach partnerskich; ubolewa nad faktem, 
że nie zawsze zasięga się jego opinii na 
temat sporządzania planów działania ani 
nie informuje się go o przebiegu dyskusji;
apeluje o przyznanie posłom do 
Parlamentu Europejskiego statusu 
obserwatorów z prawem uczestnictwa w 
posiedzeniach podkomisji zajmujących się 
kwestiami politycznymi i prawami 
człowieka;

2. uważa, że Parlament Europejski 
powinien być w pełni zaangażowany w 
realizację nowej europejskiej polityki 
sąsiedztwa i dostosowywanie unijnego 
wsparcia finansowego oraz regularnie 
informowany o postępach w procesie 
wdrażania reform w krajach partnerskich;
ubolewa nad faktem, że nie zawsze zasięga 
się jego opinii na temat sporządzania 
planów działania ani nie informuje się go o 
przebiegu dyskusji; uważa, że rezolucja 
Parlamentu Europejskiego powinna 
stanowić integralny element ram EPS 
oraz apeluje o przyznanie posłom do 
Parlamentu Europejskiego statusu 
obserwatorów z prawem uczestnictwa w 
posiedzeniach podkomisji zajmujących się 
kwestiami politycznymi i prawami 
człowieka;

Or. en

Poprawka 104
Hélène Flautre, Werner Schulz

Projekt rezolucji
Ustęp 2



PE516.932v01-00 56/130 AM\1001977PL.doc

PL

Projekt rezolucji Poprawka

2. uważa, że Parlament Europejski 
powinien być w pełni zaangażowany w 
realizację nowej europejskiej polityki 
sąsiedztwa oraz regularnie informowany o 
postępach w procesie wdrażania reform w 
krajach partnerskich; ubolewa nad faktem, 
że nie zawsze zasięga się jego opinii na 
temat sporządzania planów działania ani 
nie informuje się go o przebiegu dyskusji;
apeluje o przyznanie posłom do 
Parlamentu Europejskiego statusu 
obserwatorów z prawem uczestnictwa w 
posiedzeniach podkomisji zajmujących się 
kwestiami politycznymi i prawami 
człowieka;

2. uważa, że Parlament Europejski 
powinien być w pełni zaangażowany w 
realizację nowej europejskiej polityki 
sąsiedztwa, zwłaszcza w drodze aktów 
delegowanych, oraz regularnie 
informowany o postępach w procesie 
wdrażania reform w krajach partnerskich i 
o dostosowaniach w ich następstwie;
ubolewa nad faktem, że nie zawsze zasięga 
się jego opinii na temat sporządzania 
planów działania ani nie informuje się go o 
przebiegu dyskusji;

Or. en

Poprawka 105
Pino Arlacchi, Ivo Vajgl

Projekt rezolucji
Ustęp 2 a (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

2a. przypomina swoje stanowisko, że 
okupacja przez jeden z krajów objętych 
Partnerstwem Wschodnim terytorium 
innego kraju stanowi pogwałcenie 
podstawowych zasad i celów Partnerstwa 
Wschodniego oraz że zawarcie z Armenią 
i Azerbejdżanem układów o 
stowarzyszeniu z UE powinno wiązać się z 
postępami w kwestii rozwiązania konfliktu 
o Górski Karabach zgodnie z rezolucjami 
Rady Bezpieczeństwa Narodów 
Zjednoczonych nr 822, 853, 874 i 884 z 
1993 r. oraz podstawowymi zasadami 
grupy mińskiej OBWE zapisanymi we 
wspólnym oświadczeniu z L'Aquili z dnia 
10 lipca 2009 r.;
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Or. en

Poprawka 106
Bernd Posselt

Projekt rezolucji
Ustęp 2 a (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

2a. przypomina swoje stanowisko, że 
zawarcie z Armenią i Azerbejdżanem 
układów o stowarzyszeniu z UE powinno 
wiązać się z postępami w kwestii 
rozwiązania konfliktu o Górski Karabach 
zgodnie z rezolucjami Rady 
Bezpieczeństwa Narodów Zjednoczonych 
nr 822, 853, 874 i 884 z 1993 r. oraz 
podstawowymi zasadami grupy mińskiej 
OBWE zapisanymi we wspólnym 
oświadczeniu z L'Aquili z dnia 10 lipca 
2009 r.;

Or. en

Poprawka 107
Hélène Flautre, Werner Schulz

Projekt rezolucji
Ustęp 2 a (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

2a. podkreśla, że główne organizacje 
pozarządowe utworzyły wspólne platformy 
dotyczące Unii dla Śródziemnomorza i 
Partnerstwa Wschodniego; uważa, że 
należy odpowiednio i we właściwym czasie 
konsultować się z tymi forami 
społeczeństwa obywatelskiego w trakcie 
sporządzania, wdrażania i monitorowania 
planów działania w zakresie EPS;

Or. en
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Poprawka 108
Pier Antonio Panzeri

Projekt rezolucji
Ustęp 3

Projekt rezolucji Poprawka

3. jest zaniepokojony faktem, że postępy 
poczynione przez kraje partnerskie uważa 
się za nierówne; apeluje o konkretną ocenę 
skuteczności europejskiej polityki 
sąsiedztwa po przeglądzie; wzywa do 
konsekwentnego wdrażania tzw. 
zróżnicowanego podejścia i zasady „więcej 
za więcej” (lub ewentualnie „mniej za 
mniej”), która jest podstawą europejskiej 
polityki sąsiedztwa po przeglądzie;

3. wzywa już teraz do dokonania 
konkretnej oceny skuteczności 
europejskiej polityki sąsiedztwa po 
przeglądzie; jest zaniepokojony faktem, że 
postępy poczynione przez kraje partnerskie 
uważa się za nierówne; apeluje o konkretną 
ocenę skuteczności europejskiej polityki 
sąsiedztwa po przeglądzie; wzywa do 
konsekwentnego wdrażania tzw. 
zróżnicowanego podejścia i zasady „więcej 
za więcej” (lub ewentualnie „mniej za 
mniej”), która jest podstawą europejskiej 
polityki sąsiedztwa po przeglądzie;

Or. fr

Poprawka 109
Jacek Saryusz-Wolski

Projekt rezolucji
Ustęp 3

Projekt rezolucji Poprawka

3. jest zaniepokojony faktem, że postępy 
poczynione przez kraje partnerskie uważa 
się za nierówne; apeluje o konkretną ocenę 
skuteczności europejskiej polityki 
sąsiedztwa po przeglądzie; wzywa do 
konsekwentnego wdrażania tzw. 
zróżnicowanego podejścia i zasady „więcej 
za więcej” (lub ewentualnie „mniej za 
mniej”), która jest podstawą europejskiej 
polityki sąsiedztwa po przeglądzie;

3. ubolewa z powodu faktu, że postępy 
poczynione przez kraje partnerskie nie 
zawsze odpowiadają celom ustalonym 
wspólnie z UE; apeluje o konkretną ocenę 
skuteczności europejskiej polityki 
sąsiedztwa po przeglądzie; wzywa do 
konsekwentnego wdrażania tzw. 
zróżnicowanego podejścia i zasady „więcej 
za więcej” i „mniej za mniej”, która jest 
podstawą europejskiej polityki sąsiedztwa 
po przeglądzie;

Or. en
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Poprawka 110
Hélène Flautre, Werner Schulz

Projekt rezolucji
Ustęp 3

Projekt rezolucji Poprawka

3. jest zaniepokojony faktem, że postępy 
poczynione przez kraje partnerskie uważa 
się za nierówne; apeluje o konkretną ocenę 
skuteczności europejskiej polityki 
sąsiedztwa po przeglądzie; wzywa do 
konsekwentnego wdrażania tzw. 
zróżnicowanego podejścia i zasady „więcej 
za więcej” (lub ewentualnie „mniej za 
mniej”), która jest podstawą europejskiej 
polityki sąsiedztwa po przeglądzie;

3. apeluje o konkretną ocenę skuteczności 
europejskiej polityki sąsiedztwa po 
przeglądzie; wzywa do konsekwentnego 
wdrażania tzw. motywacyjnego i
zróżnicowanego podejścia oraz podkreśla, 
że zasada „więcej za więcej” jako 
podstawa europejskiej polityki sąsiedztwa 
po przeglądzie oparta jest na wzmacnianiu 
wysiłków krajów partnerskich służących 
budowie głębokiej i trwałej demokracji, 
przypomina, że podejście oparte na 
zachętach polega na możliwości 
stosowania zasady „mniej za mniej” 
wobec krajów objętych EPS, które nie 
wykazują woli podjęcia uzgodnionych 
reform, i wymaga regularnej oceny 
działań krajów partnerskich;

Or. en

Poprawka 111
Marusya Lyubcheva

Projekt rezolucji
Ustęp 3

Projekt rezolucji Poprawka

3. jest zaniepokojony faktem, że postępy 
poczynione przez kraje partnerskie uważa 
się za nierówne; apeluje o konkretną ocenę 
skuteczności europejskiej polityki 
sąsiedztwa po przeglądzie; wzywa do 
konsekwentnego wdrażania tzw. 
zróżnicowanego podejścia i zasady „więcej 
za więcej” (lub ewentualnie „mniej za 
mniej”), która jest podstawą europejskiej 
polityki sąsiedztwa po przeglądzie;

3. jest zaniepokojony faktem, że kraje 
partnerskie w różnym stopniu osiągają 
postępy; apeluje o konkretną ocenę 
skuteczności europejskiej polityki 
sąsiedztwa po przeglądzie; wzywa do 
konsekwentnego wdrażania tzw. 
zróżnicowanego podejścia i zasady „więcej 
za więcej” (lub ewentualnie „mniej za 
mniej”), która jest podstawą europejskiej 
polityki sąsiedztwa po przeglądzie;

Or. bg
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Poprawka 112
Eduard Kukan, Franziska Katharina Brantner

Projekt rezolucji
Ustęp 3

Projekt rezolucji Poprawka

3. jest zaniepokojony faktem, że postępy 
poczynione przez kraje partnerskie uważa 
się za nierówne; apeluje o konkretną ocenę 
skuteczności europejskiej polityki 
sąsiedztwa po przeglądzie; wzywa do 
konsekwentnego wdrażania tzw.
zróżnicowanego podejścia i zasady „więcej 
za więcej” (lub ewentualnie „mniej za 
mniej”), która jest podstawą europejskiej 
polityki sąsiedztwa po przeglądzie;

3. apeluje o konkretną ocenę skuteczności 
europejskiej polityki sąsiedztwa po 
przeglądzie; wzywa do konsekwentnego 
wdrażania opartego na zachętach i
zróżnicowanego podejścia oraz zasady 
„więcej za więcej” jako podstawy 
europejskiej polityki sąsiedztwa po 
przeglądzie, opartej na wynagradzaniu 
wysiłków krajów partnerskich służących 
budowie głębokiej i trwałej demokracji;
przypomina, że podejście oparte na 
zachętach polega na możliwości 
stosowania zasady „mniej za mniej” i 
wymaga regularnej oceny działań krajów 
partnerskich;

Or. en

Poprawka 113
Willy Meyer

Projekt rezolucji
Ustęp 3

Projekt rezolucji Poprawka

3. jest zaniepokojony faktem, że postępy 
poczynione przez kraje partnerskie uważa 
się za nierówne; apeluje o konkretną ocenę 
skuteczności europejskiej polityki 
sąsiedztwa po przeglądzie; wzywa do 
konsekwentnego wdrażania tzw. 
zróżnicowanego podejścia i zasady 
„więcej za więcej” (lub ewentualnie 
„mniej za mniej”), która jest podstawą 
europejskiej polityki sąsiedztwa po 

3. jest zaniepokojony faktem, że postępy 
poczynione przez kraje partnerskie uważa 
się za nierówne; apeluje o konkretną ocenę 
skuteczności europejskiej polityki 
sąsiedztwa po przeglądzie;
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przeglądzie;

Or. es

Poprawka 114
Marietje Schaake

Projekt rezolucji
Ustęp 3

Projekt rezolucji Poprawka

3. jest zaniepokojony faktem, że postępy 
poczynione przez kraje partnerskie uważa 
się za nierówne; apeluje o konkretną ocenę 
skuteczności europejskiej polityki 
sąsiedztwa po przeglądzie; wzywa do 
konsekwentnego wdrażania tzw. 
zróżnicowanego podejścia i zasady „więcej 
za więcej” (lub ewentualnie „mniej za 
mniej”), która jest podstawą europejskiej 
polityki sąsiedztwa po przeglądzie;

3. jest zaniepokojony faktem, że postępy 
poczynione przez kraje partnerskie uważa 
się za nierówne; apeluje o konkretną ocenę 
skuteczności europejskiej polityki 
sąsiedztwa po przeglądzie; ubolewa nad 
tym, że Komisja i ESDZ nie są w stanie 
stosować podejścia opartego na zachętach 
i jasno przedstawić jego znaczenia; wzywa 
do faktycznego i konsekwentnego 
wdrażania tzw. zróżnicowanego podejścia i 
zasady „więcej za więcej” (lub ewentualnie 
„mniej za mniej”), która może być
podstawą europejskiej polityki sąsiedztwa 
po przeglądzie;

Or. en

Poprawka 115
Cristian Dan Preda

Projekt rezolucji
Ustęp 3

Projekt rezolucji Poprawka

3. jest zaniepokojony faktem, że postępy 
poczynione przez kraje partnerskie uważa 
się za nierówne; apeluje o konkretną ocenę 
skuteczności europejskiej polityki 
sąsiedztwa po przeglądzie; wzywa do 
konsekwentnego wdrażania tzw. 
zróżnicowanego podejścia i zasady „więcej 
za więcej” (lub ewentualnie „mniej za 
mniej”), która jest podstawą europejskiej 

3. jest zaniepokojony faktem, że postępy 
poczynione przez kraje partnerskie uważa 
się za nierówne; apeluje o konkretną ocenę 
skuteczności europejskiej polityki 
sąsiedztwa po przeglądzie; podkreśla, że 
„całościowe podejście” przedstawione w 
EPS po przeglądzie nadal stanowi 
wyzwanie; wzywa do nasilenia działań w 
celu wykorzystania w spójny sposób 
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polityki sąsiedztwa po przeglądzie; wszystkich instrumentów i strategii, jakimi
dysponuje Unia, w ramach EPS; wzywa 
do konsekwentnego wdrażania tzw. 
zróżnicowanego podejścia i zasady „więcej 
za więcej” (lub ewentualnie „mniej za 
mniej”), która jest podstawą europejskiej 
polityki sąsiedztwa po przeglądzie;

Or. en

Poprawka 116
Francisco José Millán Mon

Projekt rezolucji
Ustęp 3

Projekt rezolucji Poprawka

3. jest zaniepokojony faktem, że postępy 
poczynione przez kraje partnerskie uważa 
się za nierówne; apeluje o konkretną ocenę 
skuteczności europejskiej polityki 
sąsiedztwa po przeglądzie; wzywa do 
konsekwentnego wdrażania tzw. 
zróżnicowanego podejścia i zasady „więcej 
za więcej” (lub ewentualnie „mniej za 
mniej”), która jest podstawą europejskiej 
polityki sąsiedztwa po przeglądzie;

3. jest zaniepokojony faktem, że postępy 
poczynione przez kraje partnerskie uważa 
się za nierówne; apeluje o konkretną ocenę 
skuteczności europejskiej polityki
sąsiedztwa po przeglądzie; wzywa do 
konsekwentnego wdrażania tzw. 
zróżnicowanego podejścia i zasady „więcej 
za więcej”, która jest podstawą 
europejskiej polityki sąsiedztwa po 
przeglądzie;

Or. en

Poprawka 117
Libor Rouček, Marek Siwiec

Projekt rezolucji
Ustęp 3

Projekt rezolucji Poprawka

3. jest zaniepokojony faktem, że postępy 
poczynione przez kraje partnerskie uważa 
się za nierówne; apeluje o konkretną ocenę 
skuteczności europejskiej polityki 
sąsiedztwa po przeglądzie; wzywa do 
konsekwentnego wdrażania tzw. 
zróżnicowanego podejścia i zasady „więcej 

3. jest zaniepokojony faktem, że postępy 
poczynione przez kraje partnerskie uważa 
się za nierówne; apeluje o konkretną ocenę 
skuteczności europejskiej polityki 
sąsiedztwa po przeglądzie; wzywa do 
konsekwentnego wdrażania tzw. 
zróżnicowanego podejścia i zasady „więcej 
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za więcej” (lub ewentualnie „mniej za 
mniej”), która jest podstawą europejskiej 
polityki sąsiedztwa po przeglądzie;

za więcej” i „mniej za mniej”, która jest 
podstawą europejskiej polityki sąsiedztwa 
po przeglądzie;

Or. en

Poprawka 118
Pier Antonio Panzeri

Projekt rezolucji
Ustęp 3

Projekt rezolucji Poprawka

3. jest zaniepokojony faktem, że postępy 
poczynione przez kraje partnerskie uważa 
się za nierówne; apeluje o konkretną ocenę 
skuteczności europejskiej polityki 
sąsiedztwa po przeglądzie; wzywa do 
konsekwentnego wdrażania tzw. 
zróżnicowanego podejścia i zasady „więcej 
za więcej” (lub ewentualnie „mniej za 
mniej”), która jest podstawą europejskiej 
polityki sąsiedztwa po przeglądzie;

3. jest zaniepokojony faktem, że postępy 
poczynione przez kraje partnerskie uważa 
się za nierówne; apeluje o konkretną ocenę 
skuteczności europejskiej polityki 
sąsiedztwa po przeglądzie; wzywa do 
konsekwentnego wdrażania tzw. 
zróżnicowanego podejścia i zasady „więcej 
za więcej” (lub ewentualnie „mniej za 
mniej”), która jest podstawą europejskiej 
polityki sąsiedztwa po przeglądzie;
podkreśla, że wsparcie ze strony Unii musi 
także odzwierciedlać potrzeby partnerów 
pod względem rozwoju;

Or. en

Poprawka 119
Marek Siwiec, Libor Rouček, Knut Fleckenstein, Evgeni Kirilov

Projekt rezolucji
Ustęp 3

Projekt rezolucji Poprawka

3. jest zaniepokojony faktem, że postępy 
poczynione przez kraje partnerskie uważa 
się za nierówne; apeluje o konkretną ocenę 
skuteczności europejskiej polityki 
sąsiedztwa po przeglądzie; wzywa do 
konsekwentnego wdrażania tzw. 

3. jest zaniepokojony faktem, że postępy 
poczynione przez kraje partnerskie uważa 
się za nierówne; apeluje o konkretną ocenę 
skuteczności europejskiej polityki 
sąsiedztwa po przeglądzie; wzywa do 
konsekwentnego wdrażania tzw. 
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zróżnicowanego podejścia i zasady „więcej 
za więcej” (lub ewentualnie „mniej za 
mniej”), która jest podstawą europejskiej 
polityki sąsiedztwa po przeglądzie;

zróżnicowanego podejścia i zasady „więcej 
za więcej” i „mniej za mniej”, która jest 
podstawą europejskiej polityki sąsiedztwa 
po przeglądzie;

Or. en

Poprawka 120
Pier Antonio Panzeri

Projekt rezolucji
Ustęp 3 a (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

3a. zdecydowanie podkreśla, że 
poszanowanie powszechnych praw 
człowieka i podstawowych wolności 
stanowi zasadę przewodnią polityki 
zagranicznej UE; uważa, że wspieranie 
społeczeństw obywatelskich jest filarem 
polityki sąsiedztwa po przeglądzie i 
dlatego zaleca, aby pomoc 
społeczeństwom obywatelskim, w tym 
partnerom społecznym, odpowiadała 
powadze wyzwań oraz by wprowadzono w 
tym celu ścisłą koordynację z Europejskim 
Funduszem na rzecz Demokracji;

Or. fr

Poprawka 121
Marusya Lyubcheva

Projekt rezolucji
Ustęp 4

Projekt rezolucji Poprawka

4. uważa, że wsparcie procesów przemian 
demokratycznych powinno się 
koncentrować na rozwijaniu zdolności
instytucjonalnych demokratycznych
instytucji oraz na pomocy partiom 
politycznym, a także wzywa Unię i 
państwa członkowskie do wspierania 

4. uważa za konieczne skoncentrowanie 
wsparcia na rozwijaniu zdolności
instytucji demokratycznych  i wzywa Unię 
i państwa członkowskie do wspierania 
projektów współpracy z władzami 
krajowymi;
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projektów współpracy z władzami 
krajowymi;

Or. bg

Poprawka 122
Willy Meyer

Projekt rezolucji
Ustęp 4

Projekt rezolucji Poprawka

4. uważa, że wsparcie procesów przemian 
demokratycznych powinno się 
koncentrować na rozwijaniu zdolności 
instytucjonalnych demokratycznych 
instytucji oraz na pomocy partiom 
politycznym, a także wzywa Unię i 
państwa członkowskie do wspierania 
projektów współpracy z władzami 
krajowymi;

4. uważa, że wsparcie procesów przemian 
demokratycznych powinno się 
koncentrować na realizacji żądań 
ludności: poprawie sytuacji gospodarczej, 
społecznej, warunków pracy, praw 
człowieka, usług publicznych takich jak 
edukacja i usługi zdrowotne, aby 
braterskie narody osiągnęły pełnię 
szczęścia;

Or. es

Poprawka 123
Francisco José Millán Mon

Projekt rezolucji
Ustęp 4

Projekt rezolucji Poprawka

4. uważa, że wsparcie procesów przemian 
demokratycznych powinno się 
koncentrować na rozwijaniu zdolności 
instytucjonalnych demokratycznych 
instytucji oraz na pomocy partiom 
politycznym, a także wzywa Unię i 
państwa członkowskie do wspierania 
projektów współpracy z władzami 
krajowymi;

4. uważa, że przy wspieraniu procesów 
przemian demokratycznych powinno się
zwracać szczególną uwagę na rozwijanie
zdolności instytucjonalnych 
demokratycznych instytucji oraz na pomoc
partiom politycznym, a także wzywa Unię i 
państwa członkowskie do wspierania 
projektów współpracy z władzami 
krajowymi;

Or. en
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Poprawka 124
Raimon Obiols

Projekt rezolucji
Ustęp 4

Projekt rezolucji Poprawka

4. uważa, że wsparcie procesów przemian 
demokratycznych powinno się 
koncentrować na rozwijaniu zdolności 
instytucjonalnych demokratycznych 
instytucji oraz na pomocy partiom 
politycznym, a także wzywa Unię i 
państwa członkowskie do wspierania 
projektów współpracy z władzami 
krajowymi;

4. uważa, że wsparcie procesów przemian 
demokratycznych powinno się 
koncentrować na ochronie praw 
człowieka, rozwijaniu zdolności 
instytucjonalnych demokratycznych 
instytucji oraz na pomocy partiom 
politycznym, a także wzywa Unię i 
państwa członkowskie do wspierania 
projektów współpracy z władzami 
krajowymi;

Or. en

Poprawka 125
Jacek Saryusz-Wolski

Projekt rezolucji
Ustęp 4

Projekt rezolucji Poprawka

4. uważa, że wsparcie procesów przemian 
demokratycznych powinno się 
koncentrować na rozwijaniu zdolności 
instytucjonalnych demokratycznych 
instytucji oraz na pomocy partiom 
politycznym, a także wzywa Unię i 
państwa członkowskie do wspierania 
projektów współpracy z władzami 
krajowymi;

4. uważa, że wsparcie procesów przemian 
demokratycznych powinno się 
koncentrować na rozwijaniu zdolności 
instytucjonalnych demokratycznych 
instytucji, na pomocy partiom 
politycznym, a także ugruntowaniu w 
społeczeństwach krajów partnerskich 
praw człowieka i podstawowych wolności, 
w szczególności wolności zrzeszania się, 
wolności wypowiedzi, wolności 
zgromadzeń oraz wolnej prasy i mediów;
wzywa także Unię i państwa członkowskie 
do wspierania partnerstw między różnymi 
organizacjami i grupami społeczeństwa, 
aby przekazać im poczucie 
odpowiedzialności za proces 
europejskiego sąsiedztwa; potwierdza, że 
należy go prowadzić między innymi w 
drodze tworzenia horyzontalnych więzi 
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między różnymi podmiotami 
społeczeństwa na zasadzie partnerstwa 
bliźniaczego między podmiotami 
(organizacjami pozarządowymi, szkołami, 
uczelniami wyższymi, MŚP, mediami, 
związkami zawodowymi, organizacjami 
przedsiębiorców, partiami politycznymi, 
przedstawicielami przedsiębiorstw, 
organami samorządowymi, organizacjami 
młodzieżowymi itd.) z krajów objętych 
EPS a ich odpowiednikami z UE;

Or. en

Poprawka 126
Charles Tannock, Tomasz Piotr Poręba, Ryszard Antoni Legutko, Paweł Robert Kowal
w imieniu grupy ECR

Projekt rezolucji
Ustęp 4

Projekt rezolucji Poprawka

4. uważa, że wsparcie procesów przemian 
demokratycznych powinno się 
koncentrować na rozwijaniu zdolności 
instytucjonalnych demokratycznych 
instytucji oraz na pomocy partiom 
politycznym, a także wzywa Unię i 
państwa członkowskie do wspierania 
projektów współpracy z władzami 
krajowymi;

4. uważa, że wsparcie procesów przemian 
demokratycznych powinno się 
koncentrować na rozwijaniu zdolności 
instytucjonalnych demokratycznych 
instytucji oraz na pomocy partiom 
politycznym, a także wzywa Unię i 
państwa członkowskie do wspierania 
projektów pomocy w tych dziedzinach oraz 
projektów współpracy z władzami 
krajowymi;

Or. en

Poprawka 127
Libor Rouček, Marek Siwiec

Projekt rezolucji
Ustęp 4
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Projekt rezolucji Poprawka

4. uważa, że wsparcie procesów przemian 
demokratycznych powinno się 
koncentrować na rozwijaniu zdolności 
instytucjonalnych demokratycznych 
instytucji oraz na pomocy partiom 
politycznym, a także wzywa Unię i 
państwa członkowskie do wspierania 
projektów współpracy z władzami 
krajowymi;

4. uważa, że wsparcie procesów przemian 
demokratycznych powinno się 
koncentrować na rozwijaniu zdolności 
instytucjonalnych demokratycznych 
instytucji oraz na pomocy społeczeństwu 
obywatelskiemu, a także wzywa Unię i 
państwa członkowskie do wspierania 
projektów współpracy z władzami 
krajowymi w przejrzysty sposób i z 
udziałem organizacji społeczeństwa 
obywatelskiego;

Or. en

Poprawka 128
Hélène Flautre, Werner Schulz

Projekt rezolucji
Ustęp 4

Projekt rezolucji Poprawka

4. uważa, że wsparcie procesów przemian 
demokratycznych powinno się 
koncentrować na rozwijaniu zdolności 
instytucjonalnych demokratycznych 
instytucji oraz na pomocy partiom 
politycznym, a także wzywa Unię i 
państwa członkowskie do wspierania 
projektów współpracy z władzami 
krajowymi;

4. uważa, że wsparcie procesów przemian 
demokratycznych powinno się 
koncentrować na rozwijaniu zdolności 
instytucjonalnych demokratycznych 
instytucji oraz na pomocy społeczeństwu 
obywatelskiemu i siłom demokratycznym, 
a także wzywa Unię i państwa 
członkowskie do wspierania projektów 
współpracy z władzami krajowymi;

Or. en

Poprawka 129
Eduard Kukan

Projekt rezolucji
Ustęp 4
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Projekt rezolucji Poprawka

4. uważa, że wsparcie procesów przemian 
demokratycznych powinno się 
koncentrować na rozwijaniu zdolności 
instytucjonalnych demokratycznych 
instytucji oraz na pomocy partiom 
politycznym, a także wzywa Unię i 
państwa członkowskie do wspierania 
projektów współpracy z władzami 
krajowymi;

4. uważa, że wsparcie procesów przemian 
demokratycznych powinno się 
koncentrować na rozwijaniu zdolności 
instytucjonalnych demokratycznych 
instytucji, praworządności, ochronie praw 
człowieka oraz na pomocy społeczeństwu 
obywatelskiemu i partiom politycznym, a 
także wzywa Unię i państwa członkowskie 
do wspierania projektów współpracy z 
władzami krajowymi;

Or. en

Poprawka 130
Renate Weber

Projekt rezolucji
Ustęp 4

Projekt rezolucji Poprawka

4. uważa, że wsparcie procesów przemian 
demokratycznych powinno się 
koncentrować na rozwijaniu zdolności 
instytucjonalnych demokratycznych 
instytucji oraz na pomocy partiom 
politycznym, a także wzywa Unię i 
państwa członkowskie do wspierania 
projektów współpracy z władzami 
krajowymi;

4. uważa, że wsparcie procesów przemian 
demokratycznych powinno się 
koncentrować na rozwijaniu zdolności 
instytucjonalnych demokratycznych 
instytucji, ugruntowaniu w 
społeczeństwach krajów partnerskich 
praw człowieka i podstawowych wolności, 
w szczególności wolności zrzeszania się, 
wolności wypowiedzi, wolności 
zgromadzeń oraz wolnej prasy i mediów
oraz na pomocy partiom politycznym i 
społeczeństwu obywatelskiemu, a także 
wzywa Unię i państwa członkowskie do 
wspierania projektów współpracy z 
władzami krajowymi;

Or. en

Poprawka 131
Marietje Schaake
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Projekt rezolucji
Ustęp 4

Projekt rezolucji Poprawka

4. uważa, że wsparcie procesów przemian 
demokratycznych powinno się 
koncentrować na rozwijaniu zdolności 
instytucjonalnych demokratycznych 
instytucji oraz na pomocy partiom 
politycznym, a także wzywa Unię i 
państwa członkowskie do wspierania 
projektów współpracy z władzami 
krajowymi;

4. uważa, że wsparcie procesów przemian 
demokratycznych powinno się 
koncentrować na rozwijaniu zdolności 
instytucjonalnych demokratycznych 
instytucji oraz na pomocy partiom 
politycznym, społeczeństwu 
obywatelskiemu i wspieraniu praw kobiet i 
mniejszości, a także wzywa Unię i państwa 
członkowskie do wspierania projektów 
współpracy z władzami krajowymi;

Or. en

Poprawka 132
Marek Siwiec, Libor Rouček, Knut Fleckenstein, Justas Vincas Paleckis, Evgeni Kirilov

Projekt rezolucji
Ustęp 4

Projekt rezolucji Poprawka

4. uważa, że wsparcie procesów przemian 
demokratycznych powinno się 
koncentrować na rozwijaniu zdolności 
instytucjonalnych demokratycznych 
instytucji oraz na pomocy partiom 
politycznym, a także wzywa Unię i 
państwa członkowskie do wspierania 
projektów współpracy z władzami 
krajowymi;

4. uważa, że wsparcie procesów przemian 
demokratycznych powinno się 
koncentrować na rozwijaniu zdolności 
instytucjonalnych demokratycznych 
instytucji oraz na pomocy partiom 
politycznym i społeczeństwu 
obywatelskiemu, a także wzywa Unię i 
państwa członkowskie do wspierania 
projektów współpracy z władzami 
krajowymi w przejrzysty sposób i z 
udziałem organizacji społeczeństwa 
obywatelskiego;

Or. en

Poprawka 133
Mário David

Projekt rezolucji
Ustęp 4
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Projekt rezolucji Poprawka

4. uważa, że wsparcie procesów przemian 
demokratycznych powinno się 
koncentrować na rozwijaniu zdolności 
instytucjonalnych demokratycznych 
instytucji oraz na pomocy partiom 
politycznym, a także wzywa Unię i 
państwa członkowskie do wspierania 
projektów współpracy z władzami 
krajowymi;

4. uważa, że wsparcie procesów przemian 
demokratycznych powinno się 
koncentrować na rozwijaniu zdolności 
instytucjonalnych demokratycznych 
instytucji oraz na pomocy partiom 
politycznym, a także wzywa Unię i 
państwa członkowskie do wspierania 
projektów współpracy z władzami 
krajowymi; przypomina w związku z tym, 
że UE nie dąży do narzucenia modelu czy 
gotowej recepty na reformy polityczne, i 
podkreśla, że EPS opiera się na 
podzielanych wartościach, wspólnym 
poczuciu odpowiedzialności, wzajemnej 
rozliczalności i szacunku oraz 
zaangażowaniu na rzecz demokracji, praw 
człowieka, praworządności, zwalczaniu 
korupcji, gospodarce rynkowej i dobrych 
rządach;

Or. en

Poprawka 134
Göran Färm

Projekt rezolucji
Ustęp 4 a (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

4a. uważa, że należy dokonać należytej 
analizy sprawozdań z postępów pod kątem 
problematyki płci; podkreśla potrzebę 
położenia większego nacisku na 
wprowadzanie w życie wzmocnionych 
praw pracowniczych i związkowych, prace 
nad uwzględnianiem równouprawnienia 
płci we wszystkich działaniach oraz na 
współpracę i dialog z organizacjami 
pozarządowymi, związkami zawodowymi i 
innymi organizacjami społeczeństwa 
obywatelskiego w ramach europejskiej 
polityki sąsiedztwa po przeglądzie;
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Or. en

Poprawka 135
Helmut Scholz

Projekt rezolucji
Ustęp 4 a (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

4a. z niepokojem zauważa, że radykalne 
procesy transformacji, które następowały 
w ostatnich dziesięcioleciach, 
doprowadziły do znacznych problemów 
społecznych i napięć, bezrobocia i 
ubóstwa oraz zwiększonego odpływu 
wykwalifikowanej siły roboczej z krajów 
sąsiadujących do państw członkowskich 
UE; w związku z tym podkreśla, że 
konieczne jest ukierunkowanie polityki 
sąsiedztwa na rozwój i wzmocnienie 
potencjału krajów partnerskich w zakresie 
rozwoju oraz by Komisja – w ramach 
swych programów dotyczących 
transformacji – nadała priorytetowe 
znaczenie rozwiązaniu tych problemów;

Or. de

Poprawka 136
Tunne Kelam

Projekt rezolucji
Ustęp 4 a (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

4a. wzywa Unię, by dążyła do bardziej 
rzucającej się w oczy i dostrzegalnej 
obecności w krajach objętych EPS oraz by 
aktywniej współpracowała ze
społeczeństwem w celu poprawy 
wizerunku Unii i zwiększenia jej 
akceptacji wśród obywateli krajów 
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objętych EPS;

Or. en

Poprawka 137
Boris Zala

Projekt rezolucji
Ustęp 4 a (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

4a. uważa, że te wielostronne struktury 
EPS należy skonsolidować i rozwijać w 
bardziej strategiczny sposób; stwierdza, że 
zważywszy na centralny charakter 
„skutecznego multilateralizmu” w polityce 
zewnętrznej Unii, Komisja i ESDZ 
powinny rozważyć ewentualność 
wielostronnego charakteru EPS, który 
mógłby posłużyć za ramy budowania 
stosunków politycznych w szerzej pojętej 
Europie; wzywa ponadto Komisję i ESDZ 
do zbadania możliwości wzajemnego 
powiązania pod względem 
instytucjonalnym EPS i polityki 
sąsiedztwa prowadzonej przez 
najważniejszych graczy regionalnych, 
takich jak Turcja, lub strategicznych 
partnerów UE, takich jak USA;

Or. en

Poprawka 138
Mário David

Projekt rezolucji
Ustęp 4 a (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

4a. podkreśla, że wolność wypowiedzi, 
pluralizm i niezależność mediów są 
podstawą demokracji; podkreśla zatem 
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znaczenie wsparcia UE dla niezależnych, 
trwałych i odpowiedzialnych mediów 
publicznych przekazujących wysokiej 
jakości, pluralistyczne i zróżnicowane 
treści, przypominając, że wolne i 
niezależne media publiczne zawsze 
odgrywają kluczową rolę w pogłębianiu 
demokracji, zwiększaniu zaangażowania 
społeczeństwa obywatelskiego w sprawy 
publiczne oraz wzmacnianiu roli 
obywateli na drodze ku demokracji;

Or. en

Poprawka 139
Hélène Flautre, Werner Schulz

Projekt rezolucji
Ustęp 4 a (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

4a. zaleca Unii, aby: a) skorygowała 
stosowanie zasady „więcej za więcej” i 
uzupełniła ją o pozytywną konkurencję 
między krajami partnerskimi; b)
stosowała podejście dwutorowe polegające 
na stawianiu wysokich wymagań rządom 
krajów partnerskich sąsiadujących z Unią 
przy jednoczesnej otwartości, szczodrości i 
postawie świadczącej o zaangażowaniu w 
stosunku do obywateli krajów 
partnerskich; c) zachęcała tych obywateli 
i wszystkie inne osoby wchodzące w skład 
tych społeczeństw do opowiadania się za 
europejskimi wartościami, normami i 
reformami oraz do działania jako siła 
dokonująca przemian, integrująca i 
normatywna; d) opracowała długofalową 
strategię europeizacji społeczeństwa 
obejmującą wewnętrzne zmiany i 
aspiracje społeczeństw w dziedzinie 
wolności i dobrobytu, przykładowo 
poprzez dopasowaną i oryginalną 
strategię komunikacyjną skierowaną do 
wszystkich obywateli; e) dokonała 
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decentralizacji krajów partnerskich 
poprzez dialog z podmiotami publicznymi i 
organizacjami pozarządowymi po obydwu 
stronach i przekazanie im poczucia 
odpowiedzialności za partnerstwo, a to 
dzięki nawiązaniu horyzontalnych 
stosunków partnerskich i współpracy, 
zwiększeniu mobilności, zacieśnieniu 
kontaktów międzyludzkich, ułatwieniom 
wizowym i perspektywom na system 
bezwizowy, w którym to przypadku należy 
stosować podejście wysuwające sąsiadów 
na pierwszy plan; oraz f) przystąpiła do 
parafowania lub podpisania układów o 
stowarzyszeniu z krajami Partnerstwa 
Wschodniego i dążyła do ich szybkiego 
wdrożenia, początkowo na zasadzie 
tymczasowości pod warunkiem wyrażenia 
zgody przez PE, zanim dobiegnie końca 
obecna kadencja Parlamentu 
Europejskiego i Komisji Europejskiej, pod 
warunkiem że zostaną spełnione 
niezbędne warunki i wymagania; g)
zwiększyła swoje wsparcie i zdolności 
doradcze oraz wzmocniła zadania w 
zakresie monitorowania wraz z 
towarzyszącym im konkretnym wsparciem 
finansowym i politycznym wbrew 
negatywnym naciskom i działaniom 
podejmowanym wobec krajów 
partnerskich przez państwa trzecie;

Or. en

Poprawka 140
Eduard Kukan, Franziska Katharina Brantner

Projekt rezolucji
Ustęp 4 a (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

4a. podkreśla ważną rolę, jaką odgrywa 
społeczeństwo obywatelskie w procesie 
transformacji i reform oraz w dialogu 
politycznym w krajach sąsiedzkich, wzywa 



PE516.932v01-00 76/130 AM\1001977PL.doc

PL

UE do zacieśnienia współpracy ze 
społeczeństwem obywatelskim w krajach 
sąsiedzkich oraz do udzielania mu 
wsparcia w ramach szeregu różnorodnych 
instrumentów finansowania;

Or. en

Poprawka 141
Renate Weber

Projekt rezolucji
Ustęp 4 a (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

4a. uznaje ogromne znaczenie wolnych i 
uczciwych wyborów dla transformacji 
demokratycznej i podkreśla rolę 
niezależnych mediów, a zwłaszcza mediów 
publicznych, w przejrzystym, 
wiarygodnym i demokratycznym 
przebiegu procesu wyborczego; wzywa 
Komisję i ESDZ do dalszego udzielania, a 
w miarę możliwości zwiększenia wsparcia 
dla demokratycznego przebiegu 
nadchodzących wyborów w krajach 
partnerskich, w tym większej wolności i 
pluralizmu mediów;

Or. en

Poprawka 142
Jacek Saryusz-Wolski

Projekt rezolucji
Ustęp 4 a (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

4a. ubolewa, że w miarę zbliżania się 
wileńskiego szczytu Partnerstwa 
Wschodniego nasilają się różnego rodzaju 
naciski na kraje Partnerstwa
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Wschodniego zbliżające się do końcowego 
etapu negocjacji w sprawie podpisania lub 
parafowania układów o stowarzyszeniu;
uważa te naciski za niedopuszczalne i 
wzywa Rosję do powstrzymania się od 
działań będących wyraźnym naruszeniem 
zasad z Helsinek; zdecydowanie 
podkreśla, że swoboda decydowania 
krajów Partnerstwa Wschodniego, która w 
żaden sposób nie wpływa negatywnie na 
wymianę handlową z Rosją, nie powinna 
pociągać za sobą negatywnych 
konsekwencji w postaci środków w 
dziedzinie handlu, polityki wizowej,
mobilności pracowników, ingerencji w 
zamrożone konflikty i innych; wzywa 
Komisję Europejską i ESDZ do 
potraktowania tego godnego ubolewania 
postępowania jako wykraczającego poza 
czysto handlowy aspekt, który jest tylko 
pretekstem dla jawnych nacisków 
politycznych, do działania i obrony 
partnerów Unii i do wysłania tym samym 
silnego sygnału wsparcia dla wszystkich 
krajów Partnerstwa Wschodniego w ich 
europejskich aspiracjach i wyborach;
przypomina, że zaoferowanie naszym 
partnerom z Europy Wschodniej 
możliwości zawarcia układów o 
stowarzyszeniu oraz negocjacje w tej 
sprawie wystawiły je na jawne, 
niepokojące i narastające naciski ze 
strony Rosji zmierzające do 
powstrzymania tych krajów przed 
stowarzyszeniem z UE, co z kolei nakłada 
na UE obowiązek współpracy z nimi i ich 
obrony;

Or. en

Poprawka 143
Mário David

Projekt rezolucji
Ustęp 4 b (nowy)
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Projekt rezolucji Poprawka

4b. wzywa Komisję do zwiększenia 
widoczności finansowanych lub 
wspieranych przez nią w ramach EPS 
projektów realizowanych w krajach 
partnerskich, tak aby były bardziej 
widoczne i zrozumiałe dla ich obywateli, z 
wykorzystaniem kampanii w środkach 
przekazu, szczególnie poprzez 
uwypuklenie wartości dodanej współpracy 
z UE;

Or. en

Poprawka 144
Hélène Flautre, Werner Schulz

Projekt rezolucji
Ustęp 5

Projekt rezolucji Poprawka

5. zaleca Unii, aby: a) ponownie 
skorygowała stosowanie zasady „więcej za 
więcej” i uzupełniła ją o pozytywną 
konkurencję między krajami 
partnerskimi; b) stosowała podejście 
dwutorowe polegające na kierowaniu 
wysokich wymagań pod adresem rządów 
krajów Partnerstwa Wschodniego przy 
jednoczesnej otwartości, szczodrości i 
postawie świadczącej o zaangażowaniu w 
stosunku do obywateli krajów 
partnerskich; c) zachęcała obywateli do 
opowiadania się za europejskimi 
wartościami, normami i reformami oraz 
do działania jako siła dokonująca 
przemian i czynnik normatywny; d)
opracowała długofalową strategię 
europeizacji społeczeństwa obejmującą 
wewnętrzne zmiany i aspiracje 
społeczeństw w dziedzinie wolności i 
dobrobytu; e) dokonała decentralizacji 
Partnerstwa Wschodniego poprzez dialog 

skreślony



AM\1001977PL.doc 79/130 PE516.932v01-00

PL

z podmiotami publicznymi po obydwu 
stronach i przekazanie im 
odpowiedzialności za partnerstwo, a to 
dzięki nawiązaniu horyzontalnych 
stosunków partnerskich i współpracy, 
zwiększeniu mobilności, zacieśnieniu 
kontaktów międzyludzkich, ułatwieniom 
wizowym i perspektywom na system 
bezwizowy, w którym to przypadku należy 
stosować podejście wysuwające sąsiadów 
na pierwszy plan; oraz f) przystąpiła do 
parafowania lub podpisywania układów o 
stowarzyszeniu i dążyła do ich szybkiego 
wdrożenia najpierw na zasadzie 
tymczasowości, a następnie w pełni, zanim 
dobiegnie końca obecna kadencja 
Parlamentu Europejskiego i Komisji 
Europejskiej, pod warunkiem że zostaną 
spełnione niezbędne warunki i 
wymagania;

Or. en

Poprawka 145
Marusya Lyubcheva

Projekt rezolucji
Ustęp 5

Projekt rezolucji Poprawka

5. zaleca Unii, aby: а) ponownie 
skorygowała stosowanie zasady „więcej za 
więcej” i uzupełniła ją o pozytywną 
konkurencję między krajami 
partnerskimi; b) stosowała podejście
dwutorowe polegające na kierowaniu 
wysokich wymagań pod adresem rządów 
krajów Partnerstwa Wschodniego przy 
jednoczesnej otwartości, szczodrości i 
postawie świadczącej o zaangażowaniu w 
stosunku do obywateli krajów 
partnerskich; c) zachęcała obywateli do 
opowiadania się za europejskimi 
wartościami, normami i reformami oraz do 
działania jako siła dokonująca przemian i 
czynnik normatywny, d) opracowała 
długofalową strategię europeizacji 

5. zaleca Unii, aby: а) oceniła stosowanie 
zasady „więcej za więcej” i uzupełniła ją o
pozytywne środki zachęcające kraje 
partnerskie; b) stosowała wspólne 
zasadnicze podejście w swoich stosunkach 
z krajami partnerskimi polegające na 
kierowaniu wysokich wymagań pod 
adresem rządów krajów Partnerstwa 
Wschodniego przy jednoczesnej 
otwartości, szczodrości i postawie 
świadczącej o zaangażowaniu w stosunku 
do obywateli krajów partnerskich; c)
zachęcała obywateli do opowiadania się za 
europejskimi wartościami, normami i 
reformami oraz do działania jako siła 
dokonująca przemian i czynnik 
normatywny d) opracowała długofalową 
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społeczeństwa obejmującą wewnętrzne 
zmiany i aspiracje społeczeństw w 
dziedzinie wolności i dobrobytu; e)
dokonała decentralizacji Partnerstwa
Wschodniego poprzez dialog z 
podmiotami publicznymi po obydwu 
stronach i przekazanie im 
odpowiedzialności za partnerstwo, a to 
dzięki nawiązaniu horyzontalnych 
stosunków partnerskich i współpracy, 
zwiększeniu mobilności, zacieśnieniu
kontaktów międzyludzkich, ułatwieniom 
wizowym i perspektywom na system 
bezwizowy, w którym to przypadku należy 
stosować podejście wysuwające sąsiadów 
na pierwszy plan;  oraz f) przystąpiła do 
parafowania lub podpisywania układów o 
stowarzyszeniu i dążyła do ich szybkiego 
wdrożenia najpierw na zasadzie 
tymczasowości, a następnie w pełni, zanim 
dobiegnie końca obecna kadencja 
Parlamentu Europejskiego i Komisji 
Europejskiej, pod warunkiem że zostaną 
spełnione niezbędne warunki i wymagania;

strategię partnerstwa i integracji z polityką 
UE obejmującą wewnętrzne zmiany i 
aspiracje społeczeństw w dziedzinie 
wolności i dobrobytu; e) opracowała 
model włączenia i zaangażowania 
instytucji i podmiotów publicznych oraz 
budowania partnerstwa na różnych 
szczeblach, któremu ma towarzyszyć 
zwiększenie mobilności, zacieśnienie
kontaktów międzyludzkich, ułatwienia 
wizowe i perspektywy na system 
bezwizowy, w którym to przypadku należy 
stosować podejście wysuwające sąsiadów 
na pierwszy plan; oraz f) przystąpiła do 
parafowania lub podpisywania układów o 
stowarzyszeniu i dążyła do ich szybkiego 
wdrożenia najpierw na zasadzie 
tymczasowości, a następnie w pełni, zanim 
dobiegnie końca obecna kadencja 
Parlamentu Europejskiego i Komisji 
Europejskiej, pod warunkiem że zostaną 
spełnione niezbędne warunki i wymagania;

Or. bg

Poprawka 146
Eduard Kukan

Projekt rezolucji
Ustęp 5

Projekt rezolucji Poprawka

5. zaleca Unii, aby: a) ponownie 
skorygowała stosowanie zasady „więcej za 
więcej” i uzupełniła ją o pozytywną 
konkurencję między krajami partnerskimi;
b) stosowała podejście dwutorowe 
polegające na kierowaniu wysokich 
wymagań pod adresem rządów krajów 
Partnerstwa Wschodniego przy 
jednoczesnej otwartości, szczodrości i 
postawie świadczącej o zaangażowaniu w 
stosunku do obywateli krajów 

5. zaleca Unii, aby: a) wzmocniła
stosowanie zasady „więcej za więcej” i
pobudziła pozytywną konkurencję i 
współpracę między krajami partnerskimi;
b) stosowała podejście dwutorowe 
polegające na kierowaniu wysokich 
wymagań pod adresem rządów krajów 
Partnerstwa Wschodniego przy 
jednoczesnej otwartości, szczodrości i 
postawie świadczącej o zaangażowaniu w 
stosunku do obywateli krajów 
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partnerskich; c) zachęcała obywateli do 
opowiadania się za europejskimi 
wartościami, normami i reformami oraz do 
działania jako siła dokonująca przemian i 
czynnik normatywny; d) opracowała 
długofalową strategię europeizacji 
społeczeństwa obejmującą wewnętrzne 
zmiany i aspiracje społeczeństw w 
dziedzinie wolności i dobrobytu; e)
dokonała decentralizacji Partnerstwa 
Wschodniego poprzez dialog z podmiotami 
publicznymi po obydwu stronach i 
przekazanie im odpowiedzialności za 
partnerstwo, a to dzięki nawiązaniu 
horyzontalnych stosunków partnerskich i 
współpracy, zwiększeniu mobilności, 
zacieśnieniu kontaktów międzyludzkich, 
ułatwieniom wizowym i perspektywom na 
system bezwizowy, w którym to przypadku 
należy stosować podejście wysuwające 
sąsiadów na pierwszy plan; oraz f)
przystąpiła do parafowania lub 
podpisywania układów o stowarzyszeniu i 
dążyła do ich szybkiego wdrożenia 
najpierw na zasadzie tymczasowości, a 
następnie w pełni, zanim dobiegnie końca 
obecna kadencja Parlamentu Europejskiego 
i Komisji Europejskiej, pod warunkiem że 
zostaną spełnione niezbędne warunki i 
wymagania;

partnerskich; c) zachęcała obywateli do 
opowiadania się za europejskimi 
wartościami, normami i reformami oraz do 
działania jako siła dokonująca przemian i 
czynnik normatywny; d) opracowała 
długofalową strategię europeizacji 
społeczeństwa obejmującą wewnętrzne 
zmiany i aspiracje społeczeństw w 
dziedzinie wolności i dobrobytu; e)
dokonała decentralizacji Partnerstwa 
Wschodniego poprzez dialog z podmiotami 
publicznymi po obydwu stronach i 
przekazanie im odpowiedzialności za 
partnerstwo, a to dzięki nawiązaniu 
horyzontalnych stosunków partnerskich i 
współpracy, zwiększeniu mobilności, 
zacieśnieniu kontaktów międzyludzkich, 
ułatwieniom wizowym i perspektywom na 
system bezwizowy, w którym to przypadku 
należy stosować podejście wysuwające 
sąsiadów na pierwszy plan; oraz f) 
przystąpiła do parafowania lub 
podpisywania układów o stowarzyszeniu i 
dążyła do ich szybkiego wdrożenia 
najpierw na zasadzie tymczasowości, a 
następnie w pełni, zanim dobiegnie końca 
obecna kadencja Parlamentu Europejskiego 
i Komisji Europejskiej, pod warunkiem że 
zostaną spełnione niezbędne warunki i 
wymagania;

Or. en

Poprawka 147
Evgeni Kirilov

Projekt rezolucji
Ustęp 5

Projekt rezolucji Poprawka

5. zaleca Unii, aby: a) ponownie 
skorygowała stosowanie zasady „więcej za 
więcej” i uzupełniła ją o pozytywną 
konkurencję między krajami partnerskimi;
b) stosowała podejście dwutorowe 
polegające na kierowaniu wysokich 
wymagań pod adresem rządów krajów 

5. zaleca Unii, aby: a) ponownie 
skorygowała stosowanie zasady „więcej za 
więcej” i uzupełniła ją o pozytywną 
konkurencję między krajami partnerskimi;
aa) wykazała większe zaangażowanie w 
ułatwienie rozwiązania zamrożonych 
konfliktów; b) stosowała podejście 
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Partnerstwa Wschodniego przy 
jednoczesnej otwartości, szczodrości i 
postawie świadczącej o zaangażowaniu w 
stosunku do obywateli krajów 
partnerskich; c) zachęcała obywateli do 
opowiadania się za europejskimi 
wartościami, normami i reformami oraz do 
działania jako siła dokonująca przemian i 
czynnik normatywny; d) opracowała 
długofalową strategię europeizacji 
społeczeństwa obejmującą wewnętrzne 
zmiany i aspiracje społeczeństw w 
dziedzinie wolności i dobrobytu; e)
dokonała decentralizacji Partnerstwa 
Wschodniego poprzez dialog z podmiotami 
publicznymi po obydwu stronach i 
przekazanie im odpowiedzialności za 
partnerstwo, a to dzięki nawiązaniu 
horyzontalnych stosunków partnerskich i 
współpracy, zwiększeniu mobilności, 
zacieśnieniu kontaktów międzyludzkich, 
ułatwieniom wizowym i perspektywom na 
system bezwizowy, w którym to przypadku 
należy stosować podejście wysuwające 
sąsiadów na pierwszy plan; oraz f) 
przystąpiła do parafowania lub 
podpisywania układów o stowarzyszeniu i 
dążyła do ich szybkiego wdrożenia 
najpierw na zasadzie tymczasowości, a 
następnie w pełni, zanim dobiegnie końca 
obecna kadencja Parlamentu Europejskiego 
i Komisji Europejskiej, pod warunkiem że 
zostaną spełnione niezbędne warunki i 
wymagania;

dwutorowe polegające na kierowaniu 
wysokich wymagań pod adresem rządów 
krajów Partnerstwa Wschodniego przy 
jednoczesnej otwartości, szczodrości i 
postawie świadczącej o zaangażowaniu w 
stosunku do obywateli krajów 
partnerskich; c) zachęcała obywateli do 
opowiadania się za europejskimi 
wartościami, normami i reformami oraz do 
działania jako siła dokonująca przemian i 
czynnik normatywny; d) opracowała 
długofalową strategię europeizacji 
społeczeństwa obejmującą wewnętrzne 
zmiany i aspiracje społeczeństw w 
dziedzinie wolności i dobrobytu; e)
dokonała decentralizacji Partnerstwa
Wschodniego poprzez dialog z podmiotami 
publicznymi po obydwu stronach i 
przekazanie im odpowiedzialności za 
partnerstwo, a to dzięki nawiązaniu 
horyzontalnych stosunków partnerskich i 
współpracy, zwiększeniu mobilności, 
zacieśnieniu kontaktów międzyludzkich, 
ułatwieniom wizowym i perspektywom na 
system bezwizowy, w którym to przypadku 
należy stosować podejście wysuwające 
sąsiadów na pierwszy plan; oraz f) 
przystąpiła do parafowania lub 
podpisywania układów o stowarzyszeniu i 
dążyła do ich szybkiego wdrożenia 
najpierw na zasadzie tymczasowości, a 
następnie w pełni, zanim dobiegnie końca 
obecna kadencja Parlamentu Europejskiego 
i Komisji Europejskiej, pod warunkiem że 
zostaną spełnione niezbędne warunki i 
wymagania;

Or. en

Poprawka 148
Jerzy Buzek

Projekt rezolucji
Ustęp 5
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Projekt rezolucji Poprawka

5. zaleca Unii, aby: a) ponownie 
skorygowała stosowanie zasady „więcej za 
więcej” i uzupełniła ją o pozytywną 
konkurencję między krajami partnerskimi;
b) stosowała podejście dwutorowe 
polegające na kierowaniu wysokich 
wymagań pod adresem rządów krajów 
Partnerstwa Wschodniego przy 
jednoczesnej otwartości, szczodrości i 
postawie świadczącej o zaangażowaniu w 
stosunku do obywateli krajów 
partnerskich; c) zachęcała obywateli do 
opowiadania się za europejskimi 
wartościami, normami i reformami oraz do 
działania jako siła dokonująca przemian i 
czynnik normatywny; d) opracowała 
długofalową strategię europeizacji 
społeczeństwa obejmującą wewnętrzne 
zmiany i aspiracje społeczeństw w 
dziedzinie wolności i dobrobytu; e)
dokonała decentralizacji Partnerstwa 
Wschodniego poprzez dialog z podmiotami 
publicznymi po obydwu stronach i
przekazanie im odpowiedzialności za 
partnerstwo, a to dzięki nawiązaniu 
horyzontalnych stosunków partnerskich i 
współpracy, zwiększeniu mobilności, 
zacieśnieniu kontaktów międzyludzkich, 
ułatwieniom wizowym i perspektywom na 
system bezwizowy, w którym to przypadku 
należy stosować podejście wysuwające 
sąsiadów na pierwszy plan; oraz f) 
przystąpiła do parafowania lub 
podpisywania układów o stowarzyszeniu i 
dążyła do ich szybkiego wdrożenia 
najpierw na zasadzie tymczasowości, a 
następnie w pełni, zanim dobiegnie końca 
obecna kadencja Parlamentu Europejskiego 
i Komisji Europejskiej, pod warunkiem że 
zostaną spełnione niezbędne warunki i 
wymagania;

5. zaleca Unii, aby: a) ponownie 
skorygowała stosowanie zasady „więcej za 
więcej” i uzupełniła ją o pozytywną 
konkurencję między krajami partnerskimi;
ba) wyraziła niezbędne poparcie dla 
krajów Partnerstwa Wschodniego, na 
które państwa trzecie wywierają presję w 
związku z wdrażaniem dorobku 
wspólnotowego; b) stosowała podejście 
dwutorowe polegające na kierowaniu 
wysokich wymagań pod adresem rządów 
krajów Partnerstwa Wschodniego przy 
jednoczesnej otwartości, szczodrości i 
postawie świadczącej o zaangażowaniu w 
stosunku do obywateli krajów 
partnerskich; c) zachęcała obywateli do 
opowiadania się za europejskimi 
wartościami, normami i reformami oraz do 
działania jako siła dokonująca przemian i 
czynnik normatywny; d) opracowała 
długofalową strategię europeizacji 
społeczeństwa obejmującą wewnętrzne 
zmiany i aspiracje społeczeństw w 
dziedzinie wolności i dobrobytu; e)
dokonała decentralizacji Partnerstwa 
Wschodniego poprzez dialog z podmiotami 
publicznymi po obydwu stronach i 
przekazanie im odpowiedzialności za 
partnerstwo, a to dzięki nawiązaniu 
horyzontalnych stosunków partnerskich i 
współpracy, zwiększeniu mobilności, 
zacieśnieniu kontaktów międzyludzkich, 
ułatwieniom wizowym i perspektywom na 
system bezwizowy, w którym to przypadku 
należy stosować podejście wysuwające 
sąsiadów na pierwszy plan; oraz f) 
przystąpiła do parafowania lub 
podpisywania układów o stowarzyszeniu i 
dążyła do ich szybkiego wdrożenia 
najpierw na zasadzie tymczasowości, a 
następnie w pełni, zanim dobiegnie końca 
obecna kadencja Parlamentu Europejskiego 
i Komisji Europejskiej, pod warunkiem że 
zostaną spełnione niezbędne warunki i 
wymagania;
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Or. en

Poprawka 149
Charles Tannock
w imieniu grupy ECR

Projekt rezolucji
Ustęp 5

Projekt rezolucji Poprawka

5. zaleca Unii, aby: a) ponownie 
skorygowała stosowanie zasady „więcej za 
więcej” i uzupełniła ją o pozytywną 
konkurencję między krajami partnerskimi;
b) stosowała podejście dwutorowe 
polegające na kierowaniu wysokich 
wymagań pod adresem rządów krajów 
Partnerstwa Wschodniego przy 
jednoczesnej otwartości, szczodrości i 
postawie świadczącej o zaangażowaniu w 
stosunku do obywateli krajów 
partnerskich; c) zachęcała obywateli do 
opowiadania się za europejskimi 
wartościami, normami i reformami oraz do 
działania jako siła dokonująca przemian i 
czynnik normatywny; d) opracowała 
długofalową strategię europeizacji 
społeczeństwa obejmującą wewnętrzne 
zmiany i aspiracje społeczeństw w 
dziedzinie wolności i dobrobytu; e)
dokonała decentralizacji Partnerstwa 
Wschodniego poprzez dialog z podmiotami 
publicznymi po obydwu stronach i 
przekazanie im odpowiedzialności za 
partnerstwo, a to dzięki nawiązaniu 
horyzontalnych stosunków partnerskich i 
współpracy, zwiększeniu mobilności, 
zacieśnieniu kontaktów międzyludzkich, 
ułatwieniom wizowym i perspektywom na 
system bezwizowy, w którym to przypadku 
należy stosować podejście wysuwające 
sąsiadów na pierwszy plan; oraz f) 
przystąpiła do parafowania lub 
podpisywania układów o stowarzyszeniu i 
dążyła do ich szybkiego wdrożenia 

5. zaleca Unii, aby: a) ponownie 
skorygowała stosowanie zasady „więcej za 
więcej” i uzupełniła ją o pozytywną 
konkurencję między krajami partnerskimi;
b) stosowała podejście dwutorowe 
polegające na kierowaniu wysokich 
wymagań pod adresem rządów krajów 
Partnerstwa Wschodniego przy 
jednoczesnej otwartości, szczodrości i 
postawie świadczącej o zaangażowaniu w 
stosunku do obywateli krajów 
partnerskich; ba) podejmowała inicjatywy 
na rzecz budowy zaufania przewidujące 
udział ESDZ w opracowywaniu strategii 
zmierzających do uruchomienia nowych 
programów angażujących także członków 
społeczeństwa obywatelskiego oraz de 
facto władze obszarów separatystycznych;
c) zachęcała obywateli do opowiadania się 
za europejskimi wartościami, normami i 
reformami oraz do działania jako siła 
dokonująca przemian i czynnik 
normatywny; d) opracowała długofalową 
strategię europeizacji społeczeństwa 
obejmującą wewnętrzne zmiany i aspiracje 
społeczeństw w dziedzinie wolności i 
dobrobytu; e) dokonała decentralizacji 
Partnerstwa Wschodniego poprzez dialog z 
podmiotami publicznymi po obydwu 
stronach i przekazanie im 
odpowiedzialności za partnerstwo, a to 
dzięki nawiązaniu horyzontalnych 
stosunków partnerskich i współpracy, 
zwiększeniu mobilności, zacieśnieniu 
kontaktów międzyludzkich, ułatwieniom 
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najpierw na zasadzie tymczasowości, a 
następnie w pełni, zanim dobiegnie końca 
obecna kadencja Parlamentu Europejskiego 
i Komisji Europejskiej, pod warunkiem że 
zostaną spełnione niezbędne warunki i 
wymagania;

wizowym i perspektywom na system 
bezwizowy, w którym to przypadku należy 
stosować podejście wysuwające sąsiadów 
na pierwszy plan; oraz f) przystąpiła do 
parafowania lub podpisywania układów o 
stowarzyszeniu i dążyła do ich szybkiego 
wdrożenia najpierw na zasadzie 
tymczasowości, a następnie w pełni, zanim 
dobiegnie końca obecna kadencja 
Parlamentu Europejskiego i Komisji 
Europejskiej, pod warunkiem że zostaną 
spełnione niezbędne warunki i wymagania;

Or. en

Poprawka 150
Mário David

Projekt rezolucji
Ustęp 5

Projekt rezolucji Poprawka

5. zaleca Unii, aby: a) ponownie 
skorygowała stosowanie zasady „więcej za 
więcej” i uzupełniła ją o pozytywną 
konkurencję między krajami partnerskimi;
b) stosowała podejście dwutorowe 
polegające na kierowaniu wysokich 
wymagań pod adresem rządów krajów 
Partnerstwa Wschodniego przy 
jednoczesnej otwartości, szczodrości i 
postawie świadczącej o zaangażowaniu w 
stosunku do obywateli krajów 
partnerskich; c) zachęcała obywateli do 
opowiadania się za europejskimi
wartościami, normami i reformami oraz 
do działania jako siła dokonująca 
przemian i czynnik normatywny; d)
opracowała długofalową strategię 
europeizacji społeczeństwa obejmującą 
wewnętrzne zmiany i aspiracje 
społeczeństw w dziedzinie wolności i 
dobrobytu; e) dokonała decentralizacji 
Partnerstwa Wschodniego poprzez dialog z 
podmiotami publicznymi po obydwu 

5. zaleca Unii, aby: a) ponownie 
skorygowała stosowanie zasady „więcej za 
więcej” i uzupełniła ją o pozytywną 
konkurencję między krajami partnerskimi;
b) stosowała do relacji z krajami 
partnerskimi podejście oddolne, 
pamiętając o istotnej roli obywateli i ich 
organizacji, jak również władz lokalnych i 
regionalnych w rozliczaniu rządów z ich 
działań; c) zachęcała obywateli krajów 
partnerskich do opowiadania się za
uniwersalnymi wartościami, na których 
opiera się UE, a mianowicie za 
demokracją, praworządnością, 
poszanowaniem praw człowieka i 
podstawowych wolności, poprzez 
angażowanie się na rzecz ich 
propagowania i stanie się w ten sposób 
głównym zalążkiem transformacji władzy 
normatywnej; d) dokonała decentralizacji 
Partnerstwa Wschodniego poprzez dialog z 
podmiotami publicznymi po obydwu 
stronach i przekazanie im 
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stronach i przekazanie im 
odpowiedzialności za partnerstwo, a to
dzięki nawiązaniu horyzontalnych 
stosunków partnerskich i współpracy, 
zwiększeniu mobilności, zacieśnieniu 
kontaktów międzyludzkich, ułatwieniom 
wizowym i perspektywom na system 
bezwizowy, w którym to przypadku należy 
stosować podejście wysuwające sąsiadów 
na pierwszy plan; oraz f) przystąpiła do 
parafowania lub podpisywania układów o 
stowarzyszeniu i dążyła do ich szybkiego 
wdrożenia najpierw na zasadzie 
tymczasowości, a następnie w pełni, zanim 
dobiegnie końca obecna kadencja 
Parlamentu Europejskiego i Komisji 
Europejskiej, pod warunkiem że zostaną 
spełnione niezbędne warunki i wymagania;

odpowiedzialności za partnerstwo, a to 
dzięki nawiązaniu horyzontalnych 
stosunków partnerskich i współpracy, 
zwiększeniu mobilności, zacieśnieniu 
kontaktów międzyludzkich, ułatwieniom 
wizowym i perspektywom na system 
bezwizowy, w którym to przypadku należy 
stosować podejście wysuwające sąsiadów 
na pierwszy plan; oraz e) przystąpiła do 
parafowania lub podpisywania układów o 
stowarzyszeniu i dążyła do ich szybkiego 
wdrożenia najpierw na zasadzie 
tymczasowości, a następnie w pełni, zanim 
dobiegnie końca obecna kadencja 
Parlamentu Europejskiego i Komisji 
Europejskiej, pod warunkiem że zostaną 
spełnione niezbędne warunki i wymagania;

Or. en

Poprawka 151
Libor Rouček, Marek Siwiec

Projekt rezolucji
Ustęp 5

Projekt rezolucji Poprawka

5. zaleca Unii, aby: a) ponownie 
skorygowała stosowanie zasady „więcej za 
więcej” i uzupełniła ją o pozytywną 
konkurencję między krajami partnerskimi;
b) stosowała podejście dwutorowe 
polegające na kierowaniu wysokich 
wymagań pod adresem rządów krajów 
Partnerstwa Wschodniego przy 
jednoczesnej otwartości, szczodrości i 
postawie świadczącej o zaangażowaniu w 
stosunku do obywateli krajów 
partnerskich; c) zachęcała obywateli do 
opowiadania się za europejskimi 
wartościami, normami i reformami oraz do 
działania jako siła dokonująca przemian i 
czynnik normatywny; d) opracowała 
długofalową strategię europeizacji 
społeczeństwa obejmującą wewnętrzne 
zmiany i aspiracje społeczeństw w 

5. zaleca Unii, aby: a) ponownie 
skorygowała stosowanie zasady „więcej za 
więcej” i uzupełniła ją o pozytywną 
konkurencję między krajami partnerskimi;
b) stosowała podejście dwutorowe 
polegające na kierowaniu wysokich 
wymagań pod adresem rządów krajów 
Partnerstwa Wschodniego przy 
jednoczesnej otwartości, szczodrości i 
postawie świadczącej o zaangażowaniu w 
stosunku do obywateli krajów 
partnerskich; c) zachęcała obywateli do 
opowiadania się za europejskimi 
wartościami, normami i reformami oraz do 
działania jako siła dokonująca przemian i 
czynnik normatywny; d) opracowała 
długofalową strategię promowania 
wartości europejskich, praw człowieka i 
demokracji przy pełnym poszanowaniu i 
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dziedzinie wolności i dobrobytu; e)
dokonała decentralizacji Partnerstwa 
Wschodniego poprzez dialog z podmiotami 
publicznymi po obydwu stronach i 
przekazanie im odpowiedzialności za 
partnerstwo, a to dzięki nawiązaniu 
horyzontalnych stosunków partnerskich i 
współpracy, zwiększeniu mobilności, 
zacieśnieniu kontaktów międzyludzkich, 
ułatwieniom wizowym i perspektywom na 
system bezwizowy, w którym to przypadku 
należy stosować podejście wysuwające 
sąsiadów na pierwszy plan; oraz f) 
przystąpiła do parafowania lub 
podpisywania układów o stowarzyszeniu i 
dążyła do ich szybkiego wdrożenia
najpierw na zasadzie tymczasowości, a 
następnie w pełni, zanim dobiegnie końca 
obecna kadencja Parlamentu Europejskiego 
i Komisji Europejskiej, pod warunkiem że 
zostaną spełnione niezbędne warunki i 
wymagania;

wzbudzaniu poczucia odpowiedzialności 
tych społeczeństw; da) jeszcze bardziej 
wzmocniła wielostronny charakter 
polityki, aby stworzyć klimat współpracy i 
dobrosąsiedzkich stosunków między 
krajami partnerskimi; e) dokonała 
decentralizacji Partnerstwa Wschodniego 
poprzez dialog z podmiotami publicznymi 
po obydwu stronach i przekazanie im 
odpowiedzialności za partnerstwo, a to 
dzięki nawiązaniu horyzontalnych 
stosunków partnerskich i współpracy, 
zwiększeniu mobilności, zacieśnieniu 
kontaktów międzyludzkich, ułatwieniom 
wizowym i perspektywom na system 
bezwizowy, w którym to przypadku należy 
stosować podejście wysuwające sąsiadów 
na pierwszy plan; oraz f) przystąpiła do 
parafowania lub podpisywania układów o 
stowarzyszeniu i dążyła do ich szybkiego 
wdrożenia najpierw na zasadzie 
tymczasowości, a następnie w pełni, zanim 
dobiegnie końca obecna kadencja 
Parlamentu Europejskiego i Komisji 
Europejskiej, pod warunkiem że zostaną 
spełnione niezbędne warunki i wymagania;

Or. en

Poprawka 152
Marek Siwiec, Libor Rouček, Knut Fleckenstein, Justas Vincas Paleckis, Evgeni Kirilov

Projekt rezolucji
Ustęp 5

Projekt rezolucji Poprawka

5. zaleca Unii, aby: a) ponownie 
skorygowała stosowanie zasady „więcej za 
więcej” i uzupełniła ją o pozytywną 
konkurencję między krajami partnerskimi;
b) stosowała podejście dwutorowe 
polegające na kierowaniu wysokich 
wymagań pod adresem rządów krajów 
Partnerstwa Wschodniego przy 
jednoczesnej otwartości, szczodrości i 

5. zaleca Unii, aby: a) ponownie 
skorygowała stosowanie zasady „więcej za 
więcej” i uzupełniła ją o pozytywną 
konkurencję między krajami partnerskimi;
b) stosowała podejście dwutorowe 
polegające na kierowaniu wysokich 
wymagań pod adresem rządów krajów 
Partnerstwa Wschodniego przy 
jednoczesnej otwartości, szczodrości i 
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postawie świadczącej o zaangażowaniu w 
stosunku do obywateli krajów 
partnerskich; c) zachęcała obywateli do 
opowiadania się za europejskimi 
wartościami, normami i reformami oraz do 
działania jako siła dokonująca przemian i 
czynnik normatywny; d) opracowała 
długofalową strategię europeizacji 
społeczeństwa obejmującą wewnętrzne 
zmiany i aspiracje społeczeństw w 
dziedzinie wolności i dobrobytu; e)
dokonała decentralizacji Partnerstwa 
Wschodniego poprzez dialog z podmiotami 
publicznymi po obydwu stronach i 
przekazanie im odpowiedzialności za 
partnerstwo, a to dzięki nawiązaniu 
horyzontalnych stosunków partnerskich i 
współpracy, zwiększeniu mobilności, 
zacieśnieniu kontaktów międzyludzkich, 
ułatwieniom wizowym i perspektywom na 
system bezwizowy, w którym to przypadku 
należy stosować podejście wysuwające 
sąsiadów na pierwszy plan; oraz f) 
przystąpiła do parafowania lub 
podpisywania układów o stowarzyszeniu i 
dążyła do ich szybkiego wdrożenia 
najpierw na zasadzie tymczasowości, a 
następnie w pełni, zanim dobiegnie końca 
obecna kadencja Parlamentu Europejskiego 
i Komisji Europejskiej, pod warunkiem że 
zostaną spełnione niezbędne warunki i 
wymagania;

postawie świadczącej o zaangażowaniu w 
stosunku do obywateli krajów 
partnerskich; c) zachęcała obywateli do 
opowiadania się za europejskimi 
wartościami, normami i reformami oraz do 
działania jako siła dokonująca przemian i 
czynnik normatywny; d) opracowała 
długofalową strategię promowania 
wartości europejskich, praw człowieka i 
demokracji przy pełnym poszanowaniu i 
wzbudzaniu poczucia odpowiedzialności 
tych społeczeństw; da) jeszcze bardziej 
wzmocniła wielostronny charakter 
polityki, aby stworzyć klimat współpracy i 
dobrosąsiedzkich stosunków między 
krajami partnerskimi; e) dokonała 
decentralizacji Partnerstwa Wschodniego 
poprzez dialog z podmiotami publicznymi 
po obydwu stronach i przekazanie im 
odpowiedzialności za partnerstwo, a to 
dzięki nawiązaniu horyzontalnych 
stosunków partnerskich i współpracy, 
zwiększeniu mobilności, zacieśnieniu 
kontaktów międzyludzkich, ułatwieniom 
wizowym i perspektywom na system 
bezwizowy, w którym to przypadku należy 
stosować podejście wysuwające sąsiadów 
na pierwszy plan; oraz f) przystąpiła do 
parafowania lub podpisywania układów o 
stowarzyszeniu i dążyła do ich szybkiego 
wdrożenia najpierw na zasadzie 
tymczasowości, a następnie w pełni, zanim 
dobiegnie końca obecna kadencja 
Parlamentu Europejskiego i Komisji 
Europejskiej, pod warunkiem że zostaną 
spełnione niezbędne warunki i wymagania;

Or. en

Poprawka 153
Renate Weber

Projekt rezolucji
Ustęp 5
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Projekt rezolucji Poprawka

5. zaleca Unii, aby: a) ponownie 
skorygowała stosowanie zasady „więcej za 
więcej” i uzupełniła ją o pozytywną 
konkurencję między krajami partnerskimi;
b) stosowała podejście dwutorowe 
polegające na kierowaniu wysokich 
wymagań pod adresem rządów krajów 
Partnerstwa Wschodniego przy 
jednoczesnej otwartości, szczodrości i 
postawie świadczącej o zaangażowaniu w 
stosunku do obywateli krajów 
partnerskich; c) zachęcała obywateli do 
opowiadania się za europejskimi 
wartościami, normami i reformami oraz do 
działania jako siła dokonująca przemian i 
czynnik normatywny; d) opracowała 
długofalową strategię europeizacji 
społeczeństwa obejmującą wewnętrzne 
zmiany i aspiracje społeczeństw w 
dziedzinie wolności i dobrobytu; e)
dokonała decentralizacji Partnerstwa 
Wschodniego poprzez dialog z podmiotami 
publicznymi po obydwu stronach i 
przekazanie im odpowiedzialności za 
partnerstwo, a to dzięki nawiązaniu 
horyzontalnych stosunków partnerskich i 
współpracy, zwiększeniu mobilności, 
zacieśnieniu kontaktów międzyludzkich, 
ułatwieniom wizowym i perspektywom na 
system bezwizowy, w którym to przypadku 
należy stosować podejście wysuwające 
sąsiadów na pierwszy plan; oraz f) 
przystąpiła do parafowania lub 
podpisywania układów o stowarzyszeniu i 
dążyła do ich szybkiego wdrożenia 
najpierw na zasadzie tymczasowości, a 
następnie w pełni, zanim dobiegnie końca 
obecna kadencja Parlamentu Europejskiego 
i Komisji Europejskiej, pod warunkiem że 
zostaną spełnione niezbędne warunki i 
wymagania;

5. zaleca Unii, aby: a) ponownie 
skorygowała stosowanie zasady „więcej za 
więcej” i uzupełniła ją o pozytywną 
konkurencję między krajami partnerskimi;
b) stosowała podejście dwutorowe 
polegające na kierowaniu wysokich 
wymagań pod adresem rządów krajów 
Partnerstwa Wschodniego przy 
jednoczesnej otwartości, szczodrości i 
postawie świadczącej o zaangażowaniu w 
stosunku do obywateli krajów 
partnerskich; c) zachęcała obywateli do 
opowiadania się za europejskimi 
wartościami, normami i reformami oraz do 
działania jako siła dokonująca przemian i 
czynnik normatywny; d) opracowała 
długofalową strategię europeizacji 
społeczeństwa obejmującą wewnętrzne 
zmiany i aspiracje społeczeństw w 
dziedzinie wolności i dobrobytu; e)
dokonała decentralizacji Partnerstwa 
Wschodniego poprzez dialog z podmiotami 
publicznymi po obydwu stronach i 
przekazanie im odpowiedzialności za 
partnerstwo, a to dzięki nawiązaniu 
horyzontalnych stosunków partnerskich i 
współpracy, zwiększeniu mobilności, 
zacieśnieniu kontaktów międzyludzkich, 
ułatwieniom wizowym i perspektywom na 
system bezwizowy, w którym to przypadku 
należy stosować podejście wysuwające 
sąsiadów na pierwszy plan; f) zachęcała do 
dialogu między regionami uwikłanymi w 
zamrożone konflikty, pobudzała go oraz w 
nim uczestniczyła, przykładając 
szczególną wagę do stosunków 
dyplomatycznych i kontaktów 
międzyludzkich, wymian i mobilności;
oraz g) przystąpiła do parafowania lub 
podpisywania układów o stowarzyszeniu i 
dążyła do ich szybkiego wdrożenia 
najpierw na zasadzie tymczasowości, a 
następnie w pełni, zanim dobiegnie końca 
obecna kadencja Parlamentu Europejskiego 
i Komisji Europejskiej, pod warunkiem że 
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zostaną spełnione niezbędne warunki i 
wymagania;

Or. en

Poprawka 154
Paweł Zalewski, Krzysztof Lisek

Projekt rezolucji
Ustęp 5

Projekt rezolucji Poprawka

5. zaleca Unii, aby: a) ponownie 
skorygowała stosowanie zasady „więcej za 
więcej” i uzupełniła ją o pozytywną 
konkurencję między krajami partnerskimi;
b) stosowała podejście dwutorowe 
polegające na kierowaniu wysokich 
wymagań pod adresem rządów krajów 
Partnerstwa Wschodniego przy 
jednoczesnej otwartości, szczodrości i 
postawie świadczącej o zaangażowaniu w 
stosunku do obywateli krajów 
partnerskich; c) zachęcała obywateli do 
opowiadania się za europejskimi 
wartościami, normami i reformami oraz do 
działania jako siła dokonująca przemian i 
czynnik normatywny; d) opracowała 
długofalową strategię europeizacji 
społeczeństwa obejmującą wewnętrzne 
zmiany i aspiracje społeczeństw w 
dziedzinie wolności i dobrobytu; e)
dokonała decentralizacji Partnerstwa 
Wschodniego poprzez dialog z podmiotami 
publicznymi po obydwu stronach i 
przekazanie im odpowiedzialności za 
partnerstwo, a to dzięki nawiązaniu 
horyzontalnych stosunków partnerskich i 
współpracy, zwiększeniu mobilności, 
zacieśnieniu kontaktów międzyludzkich, 
ułatwieniom wizowym i perspektywom na 
system bezwizowy, w którym to przypadku 
należy stosować podejście wysuwające 
sąsiadów na pierwszy plan; oraz f) 
przystąpiła do parafowania lub 
podpisywania układów o stowarzyszeniu i 
dążyła do ich szybkiego wdrożenia 

5. zaleca Unii, aby: a) ponownie 
skorygowała stosowanie zasady „więcej za 
więcej” i uzupełniła ją o pozytywną 
konkurencję między krajami partnerskimi;
b) stosowała podejście dwutorowe 
polegające na stawianiu wysokich 
wymagań rządom krajów Partnerstwa 
Wschodniego przy jednoczesnej 
otwartości, szczodrości i postawie 
świadczącej o zaangażowaniu w stosunku 
do obywateli i społeczeństwa 
obywatelskiego krajów partnerskich; c)
zachęcała obywateli do opowiadania się za 
europejskimi wartościami, normami i 
reformami oraz do działania jako siła 
dokonująca przemian i czynnik 
normatywny; d) opracowała długofalową 
strategię europeizacji społeczeństwa 
obejmującą wewnętrzne zmiany i aspiracje 
społeczeństw w dziedzinie wolności i 
dobrobytu; e) dokonała decentralizacji 
Partnerstwa Wschodniego poprzez dialog z 
podmiotami publicznymi po obydwu 
stronach i przekazanie im 
odpowiedzialności za partnerstwo, a to 
dzięki nawiązaniu horyzontalnych 
stosunków partnerskich i współpracy, 
zwiększeniu mobilności, zacieśnieniu 
kontaktów międzyludzkich, ułatwieniom 
wizowym i perspektywom na system 
bezwizowy, w którym to przypadku należy 
stosować podejście wysuwające sąsiadów 
na pierwszy plan; oraz f) przystąpiła do 
parafowania lub podpisywania układów o 
stowarzyszeniu i dążyła do ich szybkiego 
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najpierw na zasadzie tymczasowości, a 
następnie w pełni, zanim dobiegnie końca 
obecna kadencja Parlamentu Europejskiego 
i Komisji Europejskiej, pod warunkiem że 
zostaną spełnione niezbędne warunki i 
wymagania;

wdrożenia najpierw na zasadzie 
tymczasowości, a następnie w pełni, zanim 
dobiegnie końca obecna kadencja 
Parlamentu Europejskiego i Komisji 
Europejskiej, pod warunkiem że zostaną 
spełnione niezbędne warunki i wymagania;
g) nalegała na tymczasowe stosowanie 
pogłębionych i kompleksowych umów o 
wolnym handlu (DCFTA) jako narzędzia 
pobudzenia gospodarek i wyjścia z kryzysu 
finansowego, zważywszy na to, że decyzje 
dotyczące pogłębionych i kompleksowych 
umów o wolnym handlu nie powinny być 
uzależnione od sytuacji politycznej w 
krajach Partnerstwa Wschodniego;

Or. en

Poprawka 155
Andrey Kovatchev

Projekt rezolucji
Ustęp 5

Projekt rezolucji Poprawka

5. zaleca Unii, aby: a) ponownie 
skorygowała stosowanie zasady „więcej za 
więcej” i uzupełniła ją o pozytywną 
konkurencję między krajami partnerskimi;
b) stosowała podejście dwutorowe 
polegające na kierowaniu wysokich 
wymagań pod adresem rządów krajów 
Partnerstwa Wschodniego przy 
jednoczesnej otwartości, szczodrości i 
postawie świadczącej o zaangażowaniu w 
stosunku do obywateli krajów 
partnerskich; c) zachęcała obywateli do 
opowiadania się za europejskimi 
wartościami, normami i reformami oraz do 
działania jako siła dokonująca przemian i 
czynnik normatywny; d) opracowała 
długofalową strategię europeizacji 
społeczeństwa obejmującą wewnętrzne 
zmiany i aspiracje społeczeństw w 
dziedzinie wolności i dobrobytu; e)

5. zaleca Unii, aby: a) ponownie 
skorygowała stosowanie zasady „więcej za 
więcej” i uzupełniła ją o pozytywną 
konkurencję między krajami partnerskimi;
b) stosowała podejście dwutorowe 
polegające na kierowaniu wysokich 
wymagań pod adresem rządów krajów 
Partnerstwa Wschodniego przy 
jednoczesnej otwartości, szczodrości i 
postawie świadczącej o zaangażowaniu w 
stosunku do obywateli krajów 
partnerskich; c) zachęcała obywateli do 
opowiadania się za europejskimi 
wartościami, normami i reformami oraz do 
działania jako siła dokonująca przemian i 
czynnik normatywny; d) opracowała 
długofalową strategię europeizacji 
społeczeństwa obejmującą wewnętrzne 
zmiany i aspiracje społeczeństw w 
dziedzinie wolności i dobrobytu; e)
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dokonała decentralizacji Partnerstwa 
Wschodniego poprzez dialog z podmiotami 
publicznymi po obydwu stronach i 
przekazanie im odpowiedzialności za 
partnerstwo, a to dzięki nawiązaniu 
horyzontalnych stosunków partnerskich i 
współpracy, zwiększeniu mobilności, 
zacieśnieniu kontaktów międzyludzkich, 
ułatwieniom wizowym i perspektywom na 
system bezwizowy, w którym to przypadku 
należy stosować podejście wysuwające 
sąsiadów na pierwszy plan; oraz f) 
przystąpiła do parafowania lub 
podpisywania układów o stowarzyszeniu i 
dążyła do ich szybkiego wdrożenia 
najpierw na zasadzie tymczasowości, a 
następnie w pełni, zanim dobiegnie końca 
obecna kadencja Parlamentu Europejskiego 
i Komisji Europejskiej, pod warunkiem że 
zostaną spełnione niezbędne warunki i 
wymagania;

dokonała decentralizacji Partnerstwa 
Wschodniego poprzez dialog z podmiotami 
publicznymi po obydwu stronach i 
przekazanie im odpowiedzialności za 
partnerstwo, a to dzięki nawiązaniu 
horyzontalnych stosunków partnerskich i 
współpracy, zwiększeniu mobilności, 
zacieśnieniu kontaktów międzyludzkich, 
ułatwieniom wizowym i perspektywom na
system bezwizowy, w którym to przypadku 
należy stosować podejście wysuwające 
sąsiadów na pierwszy plan; f) przystąpiła 
do parafowania lub podpisywania układów 
o stowarzyszeniu i dążyła do ich szybkiego 
wdrożenia najpierw na zasadzie 
tymczasowości, a następnie w pełni, zanim 
dobiegnie końca obecna kadencja 
Parlamentu Europejskiego i Komisji 
Europejskiej, pod warunkiem że zostaną 
spełnione niezbędne warunki i wymagania;
oraz g) wysłała wyraźny sygnał pod 
adresem wszystkich zaangażowanych 
stron, że naciski ze strony Rosji 
zmierzające do skłonienia krajów 
Partnerstwa Wschodniego do zboczenia ze 
ścieżki ku Europie są niedopuszczalne;

Or. en

Poprawka 156
Charles Tannock, Tomasz Piotr Poręba, Ryszard Antoni Legutko, Paweł Robert Kowal
w imieniu grupy ECR

Projekt rezolucji
Ustęp 5 a (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

5a. pozostaje zaangażowany w dalszy 
rozwój Zgromadzenia Parlamentarnego 
Euronest jako ważnego forum 
wielostronnej międzyparlamentarnej 
współpracy z krajami Partnerstwa 
Wschodniego;

Or. en
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Poprawka 157
Paweł Robert Kowal

Projekt rezolucji
Ustęp 5 a (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

5a. podkreśla, że konkretnym gestem 
wobec społeczeństw krajów Partnerstwa 
Wschodniego i realną pomocą w zbliżaniu 
z krajami Unii Europejskiej byłoby 
zniesienie wymogu wizowego;

Or. pl

Poprawka 158
Göran Färm

Projekt rezolucji
Ustęp 6

Projekt rezolucji Poprawka

6. zaleca krajom Partnerstwa 
Wschodniego, aby: a) ponownie wyważyły 
i zdwoiły wysiłki mające na celu 
doprowadzenie do spełnienia kryteriów 
politycznych, prawnych i gospodarczych;
b) ugruntowały w swoich społeczeństwach 
podstawowe wartości takie jak demokracja, 
praworządność i prawa człowieka; c) w 
dalszym ciągu wspierały zmiany 
społeczne, procesy reform i systematyczną 
poprawę norm publicznych i 
funkcjonowania administracji, a także 
traktowały integrację europejską jako 
wybór cywilizacyjny, a nie jedynie wysiłek 
o charakterze gospodarczym i 
administracyjnym; d) wyeliminowały 
rozdźwięk między retoryką a praktycznym 
działaniem; e) zwracały większą uwagę na 
wielostronną strukturę Partnerstwa 
Wschodniego i możliwość uczenia się 
dzięki korzystaniu z najlepszych praktyk;
f) w przypadku konfliktów regionalnych 

6. zaleca krajom Partnerstwa 
Wschodniego, aby: a) ponownie wyważyły 
i zdwoiły wysiłki mające na celu 
doprowadzenie do spełnienia kryteriów 
politycznych, prawnych i gospodarczych;
b) ugruntowały w swoich społeczeństwach 
podstawowe wartości takie jak demokracja, 
praworządność, prawa człowieka i 
równouprawnienie płci; c) w dalszym 
ciągu wspierały zmiany społeczne, procesy 
reform i systematyczną poprawę norm 
publicznych i funkcjonowania 
administracji, a także traktowały integrację 
europejską jako wybór cywilizacyjny, a nie 
jedynie wysiłek o charakterze 
gospodarczym i administracyjnym; d)
wyeliminowały rozdźwięk między retoryką 
a praktycznym działaniem; e) zwracały 
większą uwagę na wielostronną strukturę 
Partnerstwa Wschodniego i możliwość 
uczenia się dzięki korzystaniu z 
najlepszych praktyk; f) w przypadku 
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postępowały zgodnie z duchem i 
doświadczeniami wynikającymi z historii 
integracji europejskiej; g) angażowały 
obywateli i podmioty publiczne w 
horyzontalne stosunki partnerskie i 
współpracę ze swoimi odpowiednikami z 
Unii, a także prowadziły dialog ze 
społeczeństwem i młodszym pokoleniem 
jako czynnikami mogącymi wywoływać 
zmiany;

konfliktów regionalnych postępowały 
zgodnie z duchem i doświadczeniami 
wynikającymi z historii integracji 
europejskiej; g) angażowały obywateli i 
podmioty publiczne w horyzontalne 
stosunki partnerskie i współpracę ze 
swoimi odpowiednikami z Unii, a także 
prowadziły dialog ze społeczeństwem i 
młodszym pokoleniem jako czynnikami 
mogącymi wywoływać zmiany;

Or. en

Poprawka 159
Libor Rouček, Marek Siwiec

Projekt rezolucji
Ustęp 6

Projekt rezolucji Poprawka

6. zaleca krajom Partnerstwa 
Wschodniego, aby: a) ponownie wyważyły 
i zdwoiły wysiłki mające na celu 
doprowadzenie do spełnienia kryteriów 
politycznych, prawnych i gospodarczych;
b) ugruntowały w swoich społeczeństwach 
podstawowe wartości takie jak demokracja, 
praworządność i prawa człowieka; c) w 
dalszym ciągu wspierały zmiany 
społeczne, procesy reform i systematyczną 
poprawę norm publicznych i 
funkcjonowania administracji, a także 
traktowały integrację europejską jako 
wybór cywilizacyjny, a nie jedynie wysiłek 
o charakterze gospodarczym i 
administracyjnym; d) wyeliminowały 
rozdźwięk między retoryką a praktycznym 
działaniem; e) zwracały większą uwagę na 
wielostronną strukturę Partnerstwa 
Wschodniego i możliwość uczenia się 
dzięki korzystaniu z najlepszych praktyk;
f) w przypadku konfliktów regionalnych 
postępowały zgodnie z duchem i 
doświadczeniami wynikającymi z historii 
integracji europejskiej; g) angażowały 

6. zaleca krajom Partnerstwa 
Wschodniego, aby: a) ponownie wyważyły 
i zdwoiły wysiłki mające na celu 
doprowadzenie do spełnienia kryteriów 
politycznych, prawnych i gospodarczych;
b) ugruntowały w swoich społeczeństwach 
podstawowe wartości takie jak demokracja, 
praworządność i prawa człowieka; c) w 
dalszym ciągu wspierały zmiany 
społeczne, procesy reform i systematyczną 
poprawę norm publicznych i 
funkcjonowania administracji, a także 
traktowały integrację europejską jako
strategiczny wybór w perspektywie 
długofalowej, a nie jedynie wysiłek o 
charakterze gospodarczym i
administracyjnym; d) wyeliminowały 
rozdźwięk między retoryką a praktycznym 
działaniem; e) zwracały większą uwagę na 
wielostronną strukturę Partnerstwa 
Wschodniego i możliwość uczenia się 
dzięki korzystaniu z najlepszych praktyk;
f) w przypadku konfliktów regionalnych 
postępowały zgodnie z duchem i 
doświadczeniami wynikającymi z historii 
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obywateli i podmioty publiczne w 
horyzontalne stosunki partnerskie i 
współpracę ze swoimi odpowiednikami z 
Unii, a także prowadziły dialog ze 
społeczeństwem i młodszym pokoleniem 
jako czynnikami mogącymi wywoływać 
zmiany;

integracji europejskiej; g) angażowały 
obywateli i podmioty publiczne w 
horyzontalne stosunki partnerskie i 
współpracę ze swoimi odpowiednikami z 
Unii, a także prowadziły dialog ze 
społeczeństwem i młodszym pokoleniem 
jako czynnikami mogącymi wywoływać 
zmiany;

Or. en

Poprawka 160
Marek Siwiec, Libor Rouček, Knut Fleckenstein, Evgeni Kirilov

Projekt rezolucji
Ustęp 6

Projekt rezolucji Poprawka

6. zaleca krajom Partnerstwa 
Wschodniego, aby: a) ponownie wyważyły 
i zdwoiły wysiłki mające na celu 
doprowadzenie do spełnienia kryteriów 
politycznych, prawnych i gospodarczych;
b) ugruntowały w swoich społeczeństwach 
podstawowe wartości takie jak demokracja, 
praworządność i prawa człowieka; c) w 
dalszym ciągu wspierały zmiany 
społeczne, procesy reform i systematyczną 
poprawę norm publicznych i 
funkcjonowania administracji, a także 
traktowały integrację europejską jako 
wybór cywilizacyjny, a nie jedynie wysiłek 
o charakterze gospodarczym i 
administracyjnym; d) wyeliminowały 
rozdźwięk między retoryką a praktycznym 
działaniem; e) zwracały większą uwagę na 
wielostronną strukturę Partnerstwa 
Wschodniego i możliwość uczenia się 
dzięki korzystaniu z najlepszych praktyk;
f) w przypadku konfliktów regionalnych 
postępowały zgodnie z duchem i 
doświadczeniami wynikającymi z historii 
integracji europejskiej; g) angażowały 
obywateli i podmioty publiczne w 
horyzontalne stosunki partnerskie i 
współpracę ze swoimi odpowiednikami z 
Unii, a także prowadziły dialog ze 

6. zaleca krajom Partnerstwa 
Wschodniego, aby: a) ponownie wyważyły 
i zdwoiły wysiłki mające na celu 
doprowadzenie do spełnienia kryteriów 
politycznych, prawnych i gospodarczych;
b) ugruntowały w swoich społeczeństwach 
podstawowe wartości takie jak demokracja, 
praworządność i prawa człowieka; c) w 
dalszym ciągu wspierały zmiany 
społeczne, procesy reform i systematyczną 
poprawę norm publicznych i 
funkcjonowania administracji, a także 
traktowały integrację europejską jako
strategiczny wybór w perspektywie 
długofalowej, a nie jedynie wysiłek o 
charakterze gospodarczym i 
administracyjnym; d) wyeliminowały 
rozdźwięk między retoryką a praktycznym 
działaniem; e) zwracały większą uwagę na 
wielostronną strukturę Partnerstwa 
Wschodniego i możliwość uczenia się 
dzięki korzystaniu z najlepszych praktyk;
f) w przypadku konfliktów regionalnych 
postępowały zgodnie z duchem i 
doświadczeniami wynikającymi z historii 
integracji europejskiej; g) angażowały 
obywateli i podmioty publiczne w 
horyzontalne stosunki partnerskie i 
współpracę ze swoimi odpowiednikami z 
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społeczeństwem i młodszym pokoleniem 
jako czynnikami mogącymi wywoływać 
zmiany;

Unii, a także prowadziły dialog ze 
społeczeństwem i młodszym pokoleniem 
jako czynnikami mogącymi wywoływać 
zmiany;

Or. en

Poprawka 161
Marusya Lyubcheva

Projekt rezolucji
Ustęp 6

Projekt rezolucji Poprawka

6. zaleca krajom Partnerstwa 
Wschodniego, aby: а) ponownie wyważyły 
i zdwoiły wysiłki mające na celu 
doprowadzenie do spełnienia kryteriów 
politycznych, prawnych i gospodarczych;
b) ugruntowały w swoich społeczeństwach 
podstawowe wartości takie jak demokracja, 
praworządność i prawa człowieka; c) w 
dalszym ciągu wspierały zmiany 
społeczne, procesy reform i systematyczną 
poprawę norm publicznych i 
funkcjonowania administracji, a także 
traktowały integrację europejską jako
wybór cywilizacyjny, a nie jedynie wysiłek 
o charakterze gospodarczym i 
administracyjnym; d) wyeliminowały 
rozdźwięk między retoryką a praktycznym 
działaniem; e) zwracały większą uwagę na 
wielostronną strukturę Partnerstwa 
Wschodniego i możliwość uczenia się 
dzięki korzystaniu z najlepszych praktyk;
f) w przypadku konfliktów regionalnych 
postępowały zgodnie z duchem i 
doświadczeniami wynikającymi z historii 
integracji europejskiej; g) angażowały 
obywateli i podmioty publiczne w 
horyzontalne stosunki partnerskie i 
współpracę ze swoimi odpowiednikami z 
Unii, a także prowadziły dialog ze 
społeczeństwem i młodszym pokoleniem 
jako czynnikami mogącymi wywoływać 

6. zaleca krajom Partnerstwa 
Wschodniego, aby: а) ponownie wyważyły 
i zdwoiły wysiłki mające na celu 
doprowadzenie do spełnienia kryteriów 
politycznych, prawnych i gospodarczych;
b) ugruntowały w swoich społeczeństwach 
podstawowe wartości takie jak demokracja, 
praworządność i prawa człowieka; c) w 
dalszym ciągu wspierały zmiany 
społeczne, procesy reform i systematyczną 
poprawę norm publicznych i 
funkcjonowania administracji, a także 
traktowały integrację europejską jako
zagadnienie strategiczne, a nie jedynie 
wysiłek o charakterze gospodarczym i 
administracyjnym; d) wyeliminowały 
rozdźwięk między retoryką a praktycznym 
działaniem; e) zwracały większą uwagę na 
wielostronną strukturę Partnerstwa 
Wschodniego i możliwość uczenia się 
dzięki korzystaniu z najlepszych praktyk; 
f) w przypadku konfliktów regionalnych 
postępowały zgodnie z duchem i 
doświadczeniami wynikającymi z historii 
integracji europejskiej; g) angażowały 
obywateli i podmioty publiczne w 
horyzontalne stosunki partnerskie i 
współpracę ze swoimi odpowiednikami z 
Unii, a także prowadziły dialog ze 
społeczeństwem i młodszym pokoleniem 
jako czynnikami mogącymi wywoływać 
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zmiany; zmiany;

Or. bg

Poprawka 162
Jerzy Buzek

Projekt rezolucji
Ustęp 6

Projekt rezolucji Poprawka

6. zaleca krajom Partnerstwa 
Wschodniego, aby: a) ponownie wyważyły 
i zdwoiły wysiłki mające na celu 
doprowadzenie do spełnienia kryteriów 
politycznych, prawnych i gospodarczych;
b) ugruntowały w swoich społeczeństwach 
podstawowe wartości takie jak demokracja, 
praworządność i prawa człowieka; c) w 
dalszym ciągu wspierały zmiany 
społeczne, procesy reform i systematyczną 
poprawę norm publicznych i 
funkcjonowania administracji, a także 
traktowały integrację europejską jako 
wybór cywilizacyjny, a nie jedynie wysiłek 
o charakterze gospodarczym i 
administracyjnym; d) wyeliminowały 
rozdźwięk między retoryką a praktycznym 
działaniem; e) zwracały większą uwagę na 
wielostronną strukturę Partnerstwa 
Wschodniego i możliwość uczenia się 
dzięki korzystaniu z najlepszych praktyk;
f) w przypadku konfliktów regionalnych 
postępowały zgodnie z duchem i 
doświadczeniami wynikającymi z historii 
integracji europejskiej; g) angażowały 
obywateli i podmioty publiczne w 
horyzontalne stosunki partnerskie i 
współpracę ze swoimi odpowiednikami z 
Unii, a także prowadziły dialog ze 
społeczeństwem i młodszym pokoleniem 
jako czynnikami mogącymi wywoływać 
zmiany;

6. zaleca krajom Partnerstwa
Wschodniego, aby: a) ponownie wyważyły 
i zdwoiły wysiłki mające na celu 
doprowadzenie do spełnienia kryteriów 
politycznych, prawnych i gospodarczych;
b) ugruntowały w swoich społeczeństwach 
podstawowe wartości takie jak demokracja, 
praworządność i prawa człowieka; c) w 
dalszym ciągu wspierały zmiany 
społeczne, procesy reform i systematyczną 
poprawę norm publicznych i 
funkcjonowania administracji, a także 
traktowały integrację europejską jako 
wybór cywilizacyjny, a nie jedynie wysiłek 
o charakterze gospodarczym i 
administracyjnym; d) wyeliminowały 
rozdźwięk między retoryką a praktycznym 
działaniem; e) zwracały większą uwagę na 
wielostronną strukturę Partnerstwa 
Wschodniego i możliwość uczenia się 
dzięki korzystaniu z najlepszych praktyk; -
f) zacieśniły wzajemną współpracę 
polityczną i gospodarczą na szczeblu 
regionalnym; f) w przypadku konfliktów 
regionalnych postępowały zgodnie z 
duchem i doświadczeniami wynikającymi 
z historii integracji europejskiej; g)
angażowały obywateli i podmioty 
publiczne w horyzontalne stosunki 
partnerskie i współpracę ze swoimi 
odpowiednikami z Unii, a także 
prowadziły dialog ze społeczeństwem i 
młodszym pokoleniem jako czynnikami 
mogącymi wywoływać zmiany;
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Poprawka 163
Hélène Flautre, Werner Schulz

Projekt rezolucji
Ustęp 6

Projekt rezolucji Poprawka

6. zaleca krajom Partnerstwa 
Wschodniego, aby: a) ponownie wyważyły 
i zdwoiły wysiłki mające na celu 
doprowadzenie do spełnienia kryteriów 
politycznych, prawnych i gospodarczych;
b) ugruntowały w swoich społeczeństwach 
podstawowe wartości takie jak demokracja, 
praworządność i prawa człowieka; c) w 
dalszym ciągu wspierały zmiany 
społeczne, procesy reform i systematyczną 
poprawę norm publicznych i 
funkcjonowania administracji, a także 
traktowały integrację europejską jako 
wybór cywilizacyjny, a nie jedynie wysiłek 
o charakterze gospodarczym i 
administracyjnym; d) wyeliminowały 
rozdźwięk między retoryką a praktycznym 
działaniem; e) zwracały większą uwagę na 
wielostronną strukturę Partnerstwa 
Wschodniego i możliwość uczenia się 
dzięki korzystaniu z najlepszych praktyk;
f) w przypadku konfliktów regionalnych 
postępowały zgodnie z duchem i 
doświadczeniami wynikającymi z historii 
integracji europejskiej; g) angażowały 
obywateli i podmioty publiczne w 
horyzontalne stosunki partnerskie i 
współpracę ze swoimi odpowiednikami z 
Unii, a także prowadziły dialog ze 
społeczeństwem i młodszym pokoleniem 
jako czynnikami mogącymi wywoływać 
zmiany;

6. zaleca krajom Partnerstwa 
Wschodniego, aby: a) ponownie wyważyły 
i zdwoiły wysiłki mające na celu 
doprowadzenie do spełnienia kryteriów 
politycznych, prawnych i gospodarczych;
b) ugruntowały w swoich społeczeństwach 
podstawowe wartości takie jak demokracja, 
praworządność i prawa człowieka; c) w 
dalszym ciągu wspierały zmiany 
społeczne, procesy reform i systematyczną 
poprawę norm publicznych i 
funkcjonowania administracji, a także 
traktowały integrację europejską jako 
wybór cywilizacyjny, a nie jedynie wysiłek 
o charakterze gospodarczym i 
administracyjnym; d) wyeliminowały 
rozdźwięk między retoryką a praktycznym 
działaniem; e) zwracały większą uwagę na 
wielostronną strukturę Partnerstwa 
Wschodniego i możliwość uczenia się 
dzięki korzystaniu z najlepszych praktyk;
f) w przypadku konfliktów regionalnych 
postępowały zgodnie z duchem i 
doświadczeniami wynikającymi z historii 
integracji europejskiej, gdyż dwustronne 
kwestie muszą być rozwiązywane 
pokojowo, a stosunki dobrosąsiedzkie i 
współpraca regionalna są zasadniczymi 
elementami Partnerstwa Wschodniego; g)
angażowały obywateli i podmioty 
publiczne w horyzontalne stosunki 
partnerskie i współpracę ze swoimi 
odpowiednikami z Unii, a także 
prowadziły dialog ze społeczeństwem i 
młodszym pokoleniem jako czynnikami 
mogącymi wywoływać zmiany;

Or. en
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Poprawka 164
Paweł Zalewski, Krzysztof Lisek

Projekt rezolucji
Ustęp 6

Projekt rezolucji Poprawka

6. zaleca krajom Partnerstwa 
Wschodniego, aby: a) ponownie wyważyły 
i zdwoiły wysiłki mające na celu 
doprowadzenie do spełnienia kryteriów 
politycznych, prawnych i gospodarczych;
b) ugruntowały w swoich społeczeństwach 
podstawowe wartości takie jak demokracja, 
praworządność i prawa człowieka; c) w 
dalszym ciągu wspierały zmiany 
społeczne, procesy reform i systematyczną 
poprawę norm publicznych i 
funkcjonowania administracji, a także 
traktowały integrację europejską jako 
wybór cywilizacyjny, a nie jedynie wysiłek 
o charakterze gospodarczym i 
administracyjnym; d) wyeliminowały 
rozdźwięk między retoryką a praktycznym 
działaniem; e) zwracały większą uwagę na 
wielostronną strukturę Partnerstwa 
Wschodniego i możliwość uczenia się 
dzięki korzystaniu z najlepszych praktyk;
f) w przypadku konfliktów regionalnych 
postępowały zgodnie z duchem i 
doświadczeniami wynikającymi z historii 
integracji europejskiej; g) angażowały 
obywateli i podmioty publiczne w 
horyzontalne stosunki partnerskie i 
współpracę ze swoimi odpowiednikami z 
Unii, a także prowadziły dialog ze 
społeczeństwem i młodszym pokoleniem 
jako czynnikami mogącymi wywoływać 
zmiany;

6. zaleca krajom Partnerstwa 
Wschodniego, aby: a) ponownie wyważyły 
i zdwoiły wysiłki mające na celu 
doprowadzenie do spełnienia kryteriów 
politycznych, prawnych i gospodarczych;
b) ugruntowały w swoich społeczeństwach 
podstawowe wartości takie jak demokracja, 
praworządność i prawa człowieka; c) w 
dalszym ciągu wspierały zmiany 
społeczne, procesy reform i systematyczną 
poprawę norm publicznych i 
funkcjonowania administracji, a także 
traktowały integrację europejską jako 
wybór cywilizacyjny, a nie jedynie wysiłek 
o charakterze gospodarczym i 
administracyjnym; d) wyeliminowały 
rozdźwięk między retoryką a praktycznym 
działaniem; e) zwracały większą uwagę na 
wielostronną strukturę Partnerstwa 
Wschodniego i możliwość uczenia się 
dzięki korzystaniu z najlepszych praktyk;
f) w przypadku konfliktów regionalnych 
postępowały zgodnie z duchem i 
doświadczeniami wynikającymi z historii 
integracji europejskiej; g) angażowały 
obywateli i podmioty publiczne w 
horyzontalne stosunki partnerskie i 
współpracę ze swoimi odpowiednikami z 
Unii, a także prowadziły dialog ze 
społeczeństwem obywatelskim i młodszym 
pokoleniem jako czynnikami mogącymi 
wywoływać zmiany;

Or. en

Poprawka 165
Maria Eleni Koppa
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Projekt rezolucji
Ustęp 6

Projekt rezolucji Poprawka

6. zaleca krajom Partnerstwa 
Wschodniego, aby: a) ponownie wyważyły 
i zdwoiły wysiłki mające na celu 
doprowadzenie do spełnienia kryteriów 
politycznych, prawnych i gospodarczych;
b) ugruntowały w swoich społeczeństwach 
podstawowe wartości takie jak demokracja, 
praworządność i prawa człowieka; c) w 
dalszym ciągu wspierały zmiany 
społeczne, procesy reform i systematyczną 
poprawę norm publicznych i 
funkcjonowania administracji, a także 
traktowały integrację europejską jako 
wybór cywilizacyjny, a nie jedynie wysiłek 
o charakterze gospodarczym i 
administracyjnym; d) wyeliminowały 
rozdźwięk między retoryką a praktycznym 
działaniem; e) zwracały większą uwagę na 
wielostronną strukturę Partnerstwa
Wschodniego i możliwość uczenia się 
dzięki korzystaniu z najlepszych praktyk;
f) w przypadku konfliktów regionalnych 
postępowały zgodnie z duchem i 
doświadczeniami wynikającymi z historii 
integracji europejskiej; g) angażowały 
obywateli i podmioty publiczne w 
horyzontalne stosunki partnerskie i 
współpracę ze swoimi odpowiednikami z 
Unii, a także prowadziły dialog ze 
społeczeństwem i młodszym pokoleniem 
jako czynnikami mogącymi wywoływać 
zmiany;

6. zaleca krajom Partnerstwa 
Wschodniego, aby: a) ponownie wyważyły 
i zdwoiły wysiłki mające na celu 
doprowadzenie do spełnienia kryteriów 
politycznych, prawnych i gospodarczych;
b) ugruntowały w swoich społeczeństwach 
podstawowe wartości takie jak demokracja, 
praworządność i prawa człowieka oraz 
zwalczanie korupcji; c) w dalszym ciągu 
wspierały zmiany społeczne, procesy 
reform i systematyczną poprawę norm 
publicznych i funkcjonowania 
administracji, a także traktowały integrację 
europejską jako wybór cywilizacyjny, a nie 
jedynie wysiłek o charakterze 
gospodarczym i administracyjnym; d)
wyeliminowały rozdźwięk między retoryką 
a praktycznym działaniem; e) zwracały 
większą uwagę na wielostronną strukturę 
Partnerstwa Wschodniego i możliwość 
uczenia się dzięki korzystaniu z 
najlepszych praktyk; f) w przypadku 
konfliktów regionalnych postępowały 
zgodnie z duchem i doświadczeniami 
wynikającymi z historii integracji 
europejskiej; g) angażowały obywateli i 
podmioty publiczne w horyzontalne 
stosunki partnerskie i współpracę ze 
swoimi odpowiednikami z Unii, a także 
prowadziły dialog ze społeczeństwem i 
młodszym pokoleniem jako czynnikami 
mogącymi wywoływać zmiany; h) Unia 
Europejska powinna prowadzić wymianę 
poglądów z szeroko pojętym 
społeczeństwem dzięki wzmocnieniu 
swojej dyplomacji publicznej;

Or. en

Poprawka 166
Bernd Posselt
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Projekt rezolucji
Ustęp 6

Projekt rezolucji Poprawka

6. zaleca krajom Partnerstwa 
Wschodniego, aby: a) ponownie wyważyły 
i zdwoiły wysiłki mające na celu 
doprowadzenie do spełnienia kryteriów 
politycznych, prawnych i gospodarczych;
b) ugruntowały w swoich społeczeństwach 
podstawowe wartości takie jak demokracja, 
praworządność i prawa człowieka; c) w 
dalszym ciągu wspierały zmiany 
społeczne, procesy reform i systematyczną 
poprawę norm publicznych i 
funkcjonowania administracji, a także 
traktowały integrację europejską jako 
wybór cywilizacyjny, a nie jedynie wysiłek 
o charakterze gospodarczym i 
administracyjnym; d) wyeliminowały 
rozdźwięk między retoryką a praktycznym 
działaniem; e) zwracały większą uwagę na 
wielostronną strukturę Partnerstwa 
Wschodniego i możliwość uczenia się 
dzięki korzystaniu z najlepszych praktyk;
f) w przypadku konfliktów regionalnych 
postępowały zgodnie z duchem i 
doświadczeniami wynikającymi z historii 
integracji europejskiej; g) angażowały 
obywateli i podmioty publiczne w 
horyzontalne stosunki partnerskie i 
współpracę ze swoimi odpowiednikami z 
Unii, a także prowadziły dialog ze 
społeczeństwem i młodszym pokoleniem 
jako czynnikami mogącymi wywoływać 
zmiany;

6. zaleca krajom Partnerstwa 
Wschodniego, aby: a) ponownie wyważyły 
i zdwoiły wysiłki mające na celu 
doprowadzenie do spełnienia kryteriów 
politycznych, prawnych i gospodarczych;
b) ugruntowały w swoich społeczeństwach 
podstawowe wartości takie jak demokracja, 
praworządność i prawa człowieka; c) w 
dalszym ciągu wspierały zmiany 
społeczne, procesy reform i systematyczną 
poprawę norm publicznych i 
funkcjonowania administracji, a także 
traktowały integrację europejską jako 
wybór cywilizacyjny, a nie jedynie wysiłek 
o charakterze gospodarczym i 
administracyjnym; d) wyeliminowały 
rozdźwięk między retoryką a praktycznym 
działaniem; e) zwracały większą uwagę na 
wielostronną strukturę Partnerstwa 
Wschodniego i możliwość uczenia się 
dzięki korzystaniu z najlepszych praktyk;
f) w przypadku konfliktów regionalnych 
postępowały zgodnie z duchem i 
doświadczeniami wynikającymi z historii 
integracji europejskiej; g) angażowały 
obywateli i podmioty publiczne w 
horyzontalne stosunki partnerskie i 
współpracę ze swoimi odpowiednikami z 
Unii, a także prowadziły dialog ze 
społeczeństwem i młodszym pokoleniem 
jako czynnikami mogącymi wywoływać 
zmiany; h) uznały i wprowadziły w życie 
wszystkie standardy i zasady 
międzynarodowe, co stanowi warunek 
wstępny ratyfikacji układu o 
stowarzyszeniu;

Or. en
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Poprawka 167
Andrey Kovatchev

Projekt rezolucji
Ustęp 6

Projekt rezolucji Poprawka

6. zaleca krajom Partnerstwa 
Wschodniego, aby: a) ponownie wyważyły 
i zdwoiły wysiłki mające na celu 
doprowadzenie do spełnienia kryteriów 
politycznych, prawnych i gospodarczych;
b) ugruntowały w swoich społeczeństwach 
podstawowe wartości takie jak demokracja, 
praworządność i prawa człowieka; c) w 
dalszym ciągu wspierały zmiany 
społeczne, procesy reform i systematyczną 
poprawę norm publicznych i 
funkcjonowania administracji, a także 
traktowały integrację europejską jako 
wybór cywilizacyjny, a nie jedynie wysiłek 
o charakterze gospodarczym i 
administracyjnym; d) wyeliminowały 
rozdźwięk między retoryką a praktycznym 
działaniem; e) zwracały większą uwagę na 
wielostronną strukturę Partnerstwa 
Wschodniego i możliwość uczenia się 
dzięki korzystaniu z najlepszych praktyk;
f) w przypadku konfliktów regionalnych 
postępowały zgodnie z duchem i 
doświadczeniami wynikającymi z historii 
integracji europejskiej; g) angażowały 
obywateli i podmioty publiczne w 
horyzontalne stosunki partnerskie i 
współpracę ze swoimi odpowiednikami z 
Unii, a także prowadziły dialog ze 
społeczeństwem i młodszym pokoleniem 
jako czynnikami mogącymi wywoływać 
zmiany;

6. zaleca krajom Partnerstwa 
Wschodniego, aby: a) ponownie wyważyły 
i zdwoiły wysiłki mające na celu 
doprowadzenie do spełnienia kryteriów 
politycznych, prawnych i gospodarczych;
b) ugruntowały w swoich społeczeństwach 
podstawowe wartości takie jak demokracja, 
praworządność i prawa człowieka; c) w 
dalszym ciągu wspierały zmiany 
społeczne, procesy reform i systematyczną 
poprawę norm publicznych i 
funkcjonowania administracji, a także 
traktowały integrację europejską jako 
wybór cywilizacyjny, a nie jedynie wysiłek 
o charakterze gospodarczym i 
administracyjnym; d) wyeliminowały 
rozdźwięk między retoryką a praktycznym 
działaniem; e) zwracały większą uwagę na 
wielostronną strukturę Partnerstwa 
Wschodniego i możliwość uczenia się 
dzięki korzystaniu z najlepszych praktyk;
f) w przypadku konfliktów regionalnych 
postępowały zgodnie z duchem i 
doświadczeniami wynikającymi z historii 
integracji europejskiej; g) angażowały 
obywateli i podmioty publiczne w 
horyzontalne stosunki partnerskie i 
współpracę ze swoimi odpowiednikami z 
Unii, a także prowadziły dialog ze 
społeczeństwem i młodszym pokoleniem 
jako czynnikami mogącymi wywoływać 
zmiany; h) powstrzymały się od używania 
siły lub gróźb użycia siły przy 
rozstrzyganiu sporów w regionie, 
podkreślając, że jedynym możliwym 
sposobem rozwiązywania konfliktów  w 
regionie są negocjacje w formie uznanej 
na szczeblu międzynarodowym, oparte na 
zasadach określonych w prawie 
międzynarodowym;
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Poprawka 168
Fiorello Provera

Projekt rezolucji
Ustęp 6 a (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

6a. podkreśla potrzebę jak najszybszego 
pokojowego rozwiązania wciąż 
istniejących zamrożonych konfliktów w 
krajach sąsiedzkich Partnerstwa 
Wschodniego w oparciu o zasady i 
standardy zawarte w prawie 
międzynarodowym oraz decyzje i 
dokumenty zatwierdzone w tych ramach;

Or. en

Poprawka 169
Tunne Kelam

Projekt rezolucji
Ustęp 6 a (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

6a. ubolewa nad tym, że Rosja wywiera 
presję na kraje Partnerstwa Wschodniego, 
by przystąpiły do Unii Euroazjatyckiej 
zamiast dalszej integracji z UE; wzywa 
UE do zintensyfikowania dialogu z 
krajami Partnerstwa Wschodniego i 
zwraca uwagę na doświadczenia 28 
państw członkowskich UE, które są 
niewątpliwym dowodem na to, że 
integracja europejska jest jedyną 
niezawodną ścieżką ku demokracji i 
dobrobytowi;

Or. en
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Poprawka 170
Helmut Scholz

Projekt rezolucji
Ustęp 6 a (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

6a. wzywa Komisję Europejską do 
aktywnego działania na rzecz 
zapewnienia, aby odbywający się w dniach 
28 i 29 listopada w Wilnie szczyt 
Partnerstwa Wschodniego wniósł 
konstruktywny wkład w reorientację 
polityki sąsiedztwa; podkreśla swoje 
przekonanie, że w celu wspierania 
ściślejszej współpracy z wschodnimi 
sąsiadami w przyszłości taka współpraca 
musi opierać się na obopólnych 
korzyściach i wzmacnianiu potencjału 
tych krajów w zakresie rozwoju oraz że 
szybkie, pragmatyczne rozwiązania w 
obszarze wiz i wzajemnego uznawania 
równoważności dokumentów 
potwierdzających naukę i kształcenie 
służyłyby wspieraniu takiego podejścia;
zwraca uwagę, że wschodniej polityce 
sąsiedztwa powinna towarzyszyć aktywna 
polityka wobec Federacji Rosyjskiej 
mająca na celu zmniejszenie rywalizacji i 
nieufności we wzajemnych stosunkach 
oraz ograniczenie rywalizacji o wpływy w 
krajach objętych sąsiedztwem wschodnim;

Or. de

Poprawka 171
Renate Weber

Projekt rezolucji
Ustęp 6 a (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

6a. ubolewa nad proponowanymi cięciami 
w ramach linii budżetowych dotyczących 
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EPS w wieloletnich ramach finansowych 
na lata 2014–2020, gdyż te linie 
budżetowe mają za cel udzielenie bliższego 
wsparcia dla działań i projektów 
związanych z budowaniem demokracji, 
praworządnością i promowaniem praw 
człowieka;

Or. en

Poprawka 172
Inese Vaidere

Projekt rezolucji
Ustęp 6 a (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

6a. zachęca wszystkie kraje Partnerstwa 
Wschodniego do pogłębionej współpracy z 
UE i z innymi krajami w obrębie 
Partnerstwa Wschodniego;

Or. en

Poprawka 173
Charles Tannock, Tomasz Piotr Poręba, Ryszard Antoni Legutko, Paweł Robert Kowal
w imieniu grupy ECR

Projekt rezolucji
Ustęp 6 a (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

6a. potępia ingerencję Federacji 
Rosyjskiej zmierzającą do utrudnienia 
Armenii i innym krajom Partnerstwa 
Wschodniego dalszej integracji z Unią 
Europejską, a w szczególności zawarcia 
układu o stowarzyszeniu, oraz wzywa 
wysoką przedstawiciel / 
wiceprzewodniczącą Komisji i ESDZ do 
niezwłocznego podjęcia działań w związku 
z tą ingerencją;
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Or. en

Poprawka 174
Libor Rouček, Marek Siwiec, Boris Zala

Projekt rezolucji
Ustęp 6 a (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

6a. jest zaniepokojony działaniami Rosji 
zmierzającymi do zniechęcenia krajów 
partnerskich do politycznego i 
gospodarczego stowarzyszenia z UE;
ponownie podkreśla suwerenne prawo 
każdego kraju do swobodnego 
decydowania o politycznych i handlowych 
sojuszach; ponadto jest zdania, że 
postępująca integracja krajów 
partnerskich z UE jest w pełni zgodna z 
ich dążeniem do zachowania bliskich 
stosunków z Rosją; sprzeciwia się 
postrzeganiu stosunków krajów 
partnerskich z UE i Rosją jako gry o 
sumie zerowej;

Or. en

Poprawka 175
Andrey Kovatchev

Projekt rezolucji
Ustęp 6 a (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

6a. domaga się dla każdego niepodległego 
narodu prawa do swobodnego 
decydowania o kierunku polityki 
zagranicznej i do zawierania 
dwustronnych lub wielostronnych umów, 
wolnych od obcych nacisków i niezgodnej 
z prawem ingerencji w te decyzje;
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Or. en

Poprawka 176
Marek Siwiec, Libor Rouček, Knut Fleckenstein, Boris Zala, Evgeni Kirilov

Projekt rezolucji
Ustęp 6 a (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

6a. jest zaniepokojony działaniami Rosji 
zmierzającymi do zniechęcenia krajów 
partnerskich do politycznego i 
gospodarczego stowarzyszenia z UE;
ponownie podkreśla suwerenne prawo 
każdego kraju do swobodnego 
decydowania o politycznych i handlowych 
sojuszach; ponadto jest zdania, że 
postępująca integracja krajów 
partnerskich z UE jest w pełni zgodna z 
ich dążeniem do zachowania bliskich 
stosunków z Rosją; sprzeciwia się 
postrzeganiu stosunków krajów 
partnerskich z UE i Rosją jako gry o 
sumie zerowej;

Or. en

Poprawka 177
Jacek Saryusz-Wolski

Projekt rezolucji
Ustęp 6 a (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

6a. ponownie podkreśla potrzebę dążenia 
do stabilności i bezpieczeństwa w regionie, 
niezbędnych do osiągnięcia celów 
Partnerstwa Wschodniego, również w 
kontekście dalszej integracji z UE; nalega 
na dalsze wysiłki na rzecz rozwiązania 
konfliktów terytorialnych w Gruzji, 
Azerbejdżanie, Armenii i Mołdawii;



PE516.932v01-00 108/130 AM\1001977PL.doc

PL

przypomina w związku z tym swoje 
stanowisko, że zawarcie z Armenią i 
Azerbejdżanem układów o stowarzyszeniu 
z UE powinno wiązać się z postępami w 
kwestii rozwiązania konfliktu o Górski 
Karabach zgodnie z rezolucjami Rady 
Bezpieczeństwa Narodów Zjednoczonych 
nr 822, 853, 874 i 884 z 1993 r. oraz 
podstawowymi zasadami grupy mińskiej 
OBWE zapisanymi we wspólnym 
oświadczeniu z L'Aquili z dnia 10 lipca 
2009 r.;

Or. en

Poprawka 178
Jacek Protasiewicz

Projekt rezolucji
Ustęp 6 a (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

6a. ubolewa nad zwiększoną presją ze 
strony Rosji wobec krajów Partnerstwa 
Wschodniego, wykorzystującej 
gospodarcze, społeczne i inne środki, 
których celem jest ewentualna zmiana 
kierunku polityki zagranicznej tych 
krajów ku przystąpieniu do Unii Celnej;
podkreśla jednak, że układ o 
stowarzyszeniu oraz pogłębiona i 
kompleksowa umowa o wolnym handlu 
stanowią strategię na rzecz reform 
korzystną dla wszystkich stron, a nie grę o 
sumie zerowej i mogłyby współgrać ze 
współpracą gospodarczą z członkami 
Wspólnoty Niepodległych Państw;

Or. en

Poprawka 179
Jacek Saryusz-Wolski
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Projekt rezolucji
Ustęp 6 b (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

6b. przypomina, że zaangażowanie w 
układ o stowarzyszeniu oraz pogłębioną i 
kompleksową umowę o wolnym handlu 
wyklucza jakąkolwiek formę 
równoczesnego udziału w Unii Celnej;

Or. en

Poprawka 180
Jacek Saryusz-Wolski

Projekt rezolucji
Ustęp 6 c (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

6c. wzywa państwa członkowskie UE i 
partnerów z Europy Wschodniej do 
przeglądu ich strategii eksportu broni w 
obrębie regionu w celu zawarcia 
porozumień o rozbrojeniu i 
demilitaryzacji obszarów objętych 
konfliktami; wzywa Rosję do ich 
przestrzegania w konstruktywny sposób, 
przy pełnym poszanowaniu suwerenności 
krajów regionu i powstrzymaniu się od 
jakichkolwiek działań, które zagroziłyby 
stabilności w regionie;

Or. en

Poprawka 181
Jacek Saryusz-Wolski

Projekt rezolucji
Ustęp 6 d (nowy)
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Projekt rezolucji Poprawka

6d. ubolewa nad faktem, że dział 4 
wieloletnich ram finansowych na lata 
2014–2020 został poważnie okrojony w 
porównaniu z pierwotną propozycją 
wieloletnich ram finansowych 
przedstawioną przez Komisję Europejską; 
podkreśla, że ambitne finansowanie 
Partnerstwa Wschodniego ma zasadnicze 
znaczenie dla dalszych postępów w 
realizacji reform, wymianie najlepszych 
praktyk oraz dla osiągnięcia lub 
podtrzymania dojrzałego funkcjonowania 
demokracji we wschodnim sąsiedztwie 
UE, co leży w jej żywotnym interesie; 
uważa również, że należy zachować 
obecną równowagę między wschodnią a 
południową składową EPS, przy pełnym 
poszanowaniu dotychczas stosowanych 
zasad zróżnicowanego i dopasowanego 
podejścia; nalega, by właściwe władze 
budżetowe regularnie aktualizowały 
wskaźniki i wytyczne wpływające na 
proces podejmowania decyzji w 
odniesieniu do wsparcia budżetowego 
oraz by Parlament Europejski był 
angażowany w proces przyznawania lub 
wycofywania środków budżetowych w 
związku ze stosowaniem zasady „więcej za 
więcej” lub „mniej za mniej”;

Or. en

Poprawka 182
Jacek Saryusz-Wolski

Projekt rezolucji
Ustęp 6 e (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

6e. podkreśla, że UE i partnerzy z Europy 
Wschodniej stoją przed wspólnymi 
wyzwaniami politycznymi w odniesieniu 
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do zapewnienia niezawodnych i 
bezpiecznych dostaw energii; przypomina, 
że współpraca w zakresie bezpieczeństwa 
energetycznego została wyraźnie 
wskazana wśród priorytetów Partnerstwa 
Wschodniego i polityki sąsiedztwa na lata 
2014–2020; oczekuje, że trzeci szczyt 
Partnerstwa Wschodniego, który odbędzie 
się w Wilnie, stanie się bodźcem do 
wzmocnionej współpracy w dziedzinie 
energetyki i zwiększy bezpieczeństwo 
energetyczne obu stron;

Or. en

Poprawka 183
Jacek Saryusz-Wolski

Projekt rezolucji
Ustęp 6 f (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

6f. przypomina, że Traktat o Wspólnocie 
Energetycznej kładzie podwaliny pod w 
pełni zintegrowany regionalny rynek 
energii sprzyjający wzrostowi i 
inwestycjom oraz stwarza stabilne ramy 
prawne; zaleca w tym celu wyjście w 
ramach Traktatu o Wspólnocie 
Energetycznej poza 2016 r., przy 
jednoczesnym dostosowaniu procesu 
podejmowania decyzji do przyszłych 
wyzwań, m.in. poprzez ustanowienie 
prawnych instrumentów kontroli, których 
celem byłoby przeciwdziałanie 
nieskutecznemu wdrażaniu dorobku, oraz 
mechanizmów solidarności; z 
zadowoleniem przyjmuje kandydaturę do 
członkostwa we Wspólnocie Energetycznej 
ze strony Gruzji, która stałaby się trzecim 
członkiem z grona krajów Partnerstwa 
Wschodniego po Ukrainie i Mołdawii; 
wzywa do dalszego rozszerzania 
Wspólnoty Energetycznej za 
pośrednictwem europejskiej polityki 
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sąsiedztwa zgodnie z celami Wspólnoty 
Energetycznej i w oparciu o wzajemne 
interesy; podkreśla, że integracja na 
płaszczyźnie uregulowań prawnych 
powinna iść w parze ze wspólnymi 
inwestycjami w przepustowość połączeń 
wzajemnych i w infrastrukturę oraz w 
odnawialne źródła energii, efektywność 
energetyczną i nowe technologie; 
podkreśla kluczowe znaczenie dalszej 
dywersyfikacji dostaw i dróg przesyłu;

Or. en

Poprawka 184
Jacek Saryusz-Wolski

Projekt rezolucji
Ustęp 6 g (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

6g. wzywa do zawierania klauzuli 
dotyczącej bezpieczeństwa energetycznego 
we wszystkich umowach z krajami 
Partnerstwa Wschodniego w celu 
zagwarantowania pełnego przestrzegania 
przepisów obowiązujących w obrębie 
wewnętrznego rynku energii UE oraz do 
uwzględniania w tych umowach 
mechanizmu wczesnego ostrzegania w 
sprawach energii w celu 
zagwarantowania wczesnej oceny 
potencjalnych zagrożeń i problemów 
związanych z przesyłem i dostawami 
energii z państw trzecich, a także do 
ustanowienia wspólnych ram udzielania 
wzajemnej pomocy, solidarności i 
rozstrzygania sporów;

Or. en

Poprawka 185
Pino Arlacchi, Ivo Vajgl
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Projekt rezolucji
Ustęp 7

Projekt rezolucji Poprawka

7. docenia postępy w zakresie norm 
demokratycznych i spełnienia wymogów 
wynikających z układu o stowarzyszeniu, 
ale przyznaje, że w obszarze demokracji 
wciąż utrzymują się poważne braki;

7. przypomina swoje stanowisko, że 
zawarcie z Armenią i Azerbejdżanem 
układów o stowarzyszeniu z UE powinno 
wiązać się z postępami w kwestii 
rozwiązania konfliktu o Górski Karabach, 
i domaga się, by wprowadzenie w życie 
rezolucji Rady Bezpieczeństwa Narodów 
Zjednoczonych nr 822, 853, 874 i 884 oraz 
rozpoczęcie wycofywania armeńskich sił 
zbrojnych ze wszystkich okupowanych 
terytoriów Azerbejdżanu było 
podstawowym warunkiem ostatecznego 
wyrażenia przez Parlament Europejski 
zgody na zawarcie z Armenią układu o 
stowarzyszeniu;

Or. en

Poprawka 186
Marietta Giannakou, Eleni Theocharous

Projekt rezolucji
Ustęp 7

Projekt rezolucji Poprawka

7. docenia postępy w zakresie norm 
demokratycznych i spełnienia wymogów 
wynikających z układu o stowarzyszeniu, 
ale przyznaje, że w obszarze demokracji
wciąż utrzymują się poważne braki;

7. docenia postępy w zakresie norm 
demokratycznych i spełnienia wymogów 
wynikających z układu o stowarzyszeniu i 
uznaje potrzebę zwiększenia wysiłków na 
rzecz reform w celu zaradzenia brakom w
obszarze demokracji;

Or. en

Poprawka 187
Diogo Feio

Projekt rezolucji
Ustęp 7
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Projekt rezolucji Poprawka

7. docenia postępy w zakresie norm 
demokratycznych i spełnienia wymogów 
wynikających z układu o stowarzyszeniu, 
ale przyznaje, że w obszarze demokracji 
wciąż utrzymują się poważne braki;

7. docenia postępy w zakresie norm 
demokratycznych i spełnienia wymogów 
wynikających z układu o stowarzyszeniu, 
ale nalega na fakt, że w obszarze 
demokracji wciąż utrzymują się poważne 
braki;

Or. pt

Poprawka 188
Tomasz Piotr Poręba, Charles Tannock, Ryszard Antoni Legutko, Paweł Robert Kowal
w imieniu grupy ECR

Projekt rezolucji
Ustęp 7

Projekt rezolucji Poprawka

7. docenia postępy w zakresie norm 
demokratycznych i spełnienia wymogów 
wynikających z układu o stowarzyszeniu, 
ale przyznaje, że w obszarze demokracji
wciąż utrzymują się poważne braki;

7. docenia postępy w zakresie norm 
demokratycznych i spełnienia wymogów 
wynikających z układu o stowarzyszeniu, 
ale przyznaje, że wciąż występują trwałe
braki, którym należy zaradzić;

Or. en

Poprawka 189
Hélène Flautre, Werner Schulz

Projekt rezolucji
Ustęp 7

Projekt rezolucji Poprawka

7. docenia postępy w zakresie norm 
demokratycznych i spełnienia wymogów 
wynikających z układu o stowarzyszeniu, 
ale przyznaje, że w obszarze demokracji 
wciąż utrzymują się poważne braki;

7. docenia postępy w zakresie norm 
demokratycznych i spełnienia wymogów 
wynikających z układu o stowarzyszeniu, 
ale przyznaje, że w obszarze demokracji i 
praw człowieka wciąż utrzymują się trwałe
strukturalne braki, a także ubolewa nad 
brakiem postępów w kwestii rozwiązania 
konfliktu o Górski Karabach;

Or. en
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Poprawka 190
Laima Liucija Andrikienė

Projekt rezolucji
Ustęp 7

Projekt rezolucji Poprawka

7. docenia postępy w zakresie norm 
demokratycznych i spełnienia wymogów 
wynikających z układu o stowarzyszeniu, 
ale przyznaje, że w obszarze demokracji 
wciąż utrzymują się poważne braki;

7. docenia postępy w zakresie norm 
demokratycznych i spełnienia wymogów 
wynikających z układu o stowarzyszeniu, 
ale przyznaje, że w obszarze demokracji 
wciąż utrzymują się poważne braki oraz 
należy poczynić dalsze postępy w 
reformowaniu systemu sprawowania 
rządów, w tym w dziedzinie egzekwowania 
prawa i wymiaru sprawiedliwości, oraz w 
zwalczaniu korupcji;

Or. en

Poprawka 191
Tunne Kelam

Projekt rezolucji
Ustęp 7

Projekt rezolucji Poprawka

7. docenia postępy w zakresie norm 
demokratycznych i spełnienia wymogów 
wynikających z układu o stowarzyszeniu, 
ale przyznaje, że w obszarze demokracji 
wciąż utrzymują się poważne braki;

7. docenia postępy w zakresie norm 
demokratycznych i spełnienia wymogów 
wynikających z układu o stowarzyszeniu, 
ale przyznaje, że w obszarze demokracji 
wciąż utrzymują się poważne braki;
ubolewa nad ostatnim posunięciem 
prezydenta Armenii, który zobowiązał się 
do przystąpienia do Unii Celnej pod 
przewodnictwem Rosji, i kwestionuje jego 
zgodność z negocjacjami w sprawie 
układu o stowarzyszeniu z UE i 
wymogami w ramach tego układu;

Or. en
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Poprawka 192
Bernd Posselt

Projekt rezolucji
Ustęp 7

Projekt rezolucji Poprawka

7. docenia postępy w zakresie norm 
demokratycznych i spełnienia wymogów 
wynikających z układu o stowarzyszeniu, 
ale przyznaje, że w obszarze demokracji 
wciąż utrzymują się poważne braki;

7. docenia postępy w zakresie norm 
demokratycznych i spełnienia wymogów 
wynikających z układu o stowarzyszeniu, 
ale przyznaje, że w obszarze demokracji 
wciąż utrzymują się poważne braki;
przypomina swoje zalecenie 
P7_TA(2012)0128 i swoją rezolucję 
P7_TA(2010)0193 oraz domaga się, by 
wprowadzenie w życie rezolucji Rady 
Bezpieczeństwa Narodów Zjednoczonych 
nr 822, 853, 874 i 884 oraz bezwarunkowe 
i całkowite wycofanie się armeńskich sił 
zbrojnych ze wszystkich okupowanych 
terytoriów Azerbejdżanu było 
podstawowym warunkiem wyrażenia przez 
Parlament Europejski ostatecznej zgody 
na zawarcie z Armenią układu o 
stowarzyszeniu;

Or. en

Poprawka 193
Paweł Zalewski, Krzysztof Lisek

Projekt rezolucji
Ustęp 7

Projekt rezolucji Poprawka

7. docenia postępy w zakresie norm 
demokratycznych i spełnienia wymogów 
wynikających z układu o stowarzyszeniu, 
ale przyznaje, że w obszarze demokracji 
wciąż utrzymują się poważne braki;

7. docenia postępy w zakresie norm 
demokratycznych i spełnienia wymogów 
wynikających z układu o stowarzyszeniu, 
ale przyznaje, że w obszarze demokracji 
wciąż utrzymują się poważne braki;
ubolewa nad decyzją władz Armenii o 
przystąpieniu do Unii Celnej, gdyż grozi 
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ona tym, że Armenia zaprzestanie 
dalszych demokratycznych reform, i 
podaje w poważną wątpliwość integrację z 
UE;

Or. en

Poprawka 194
Adam Bielan

Projekt rezolucji
Ustęp 7

Projekt rezolucji Poprawka

7. docenia postępy w zakresie norm 
demokratycznych i spełnienia wymogów 
wynikających z układu o stowarzyszeniu, 
ale przyznaje, że w obszarze demokracji 
wciąż utrzymują się poważne braki;

7. docenia postępy w zakresie norm 
demokratycznych i spełnienia wymogów 
wynikających z układu o stowarzyszeniu, 
ale przyznaje, że w obszarze demokracji 
wciąż utrzymują się poważne braki;
zauważa jednak, że pogłębiona 
współpraca gospodarcza z Federacją 
Rosyjską w ramach wspólnego obszaru 
celnego jest niepokojąca, szczególnie w 
kontekście potencjalnego parafowania 
umowy stowarzyszeniowej;

Or. pl

Poprawka 195
Laima Liucija Andrikienė

Projekt rezolucji
Ustęp 7 a (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

7a. podkreśla w szczególności prawidłowe 
tempo realizacji programu reform 
inspirowanych przez UE, w tym reformy 
procedur udzielania zamówień 
publicznych, oraz wzywa UE do 
udzielenia Republice Armenii dalszego 
wsparcia na rzecz przyspieszenia etapu 
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wdrażania i do zorganizowania 
finansowanej przez UE konferencji 
darczyńców zgodnie ze zobowiązaniami 
UE wobec tego europejskiego państwa;

Or. en

Poprawka 196
Adrian Severin

Projekt rezolucji
Ustęp 7 a (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

7a. odnotowuje, że po zebraniu 
doświadczeń związanych z procesem 
integracji z Unią Europejską w ramach 
Partnerstwa Wschodniego Armenia 
postanowiła przystąpić do Unii 
Euroazjatyckiej;

Or. en

Poprawka 197
Inese Vaidere

Projekt rezolucji
Ustęp 7 a (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

7a. zaleca, by negocjacje w sprawie 
układu o stowarzyszeniu między UE a 
Armenią wiązały się z wiarygodnymi 
zobowiązaniami do poczynienia istotnych 
postępów w kwestii rozwiązania konfliktu 
o Górski Karabach; polityczne 
rozwiązanie konfliktu musi oprzeć się na 
zasadach i standardach zawartych w 
prawie międzynarodowym i dokonać się z 
poszanowaniem integralności 
terytorialnej Azerbejdżanu, włącznie z 
wycofaniem armeńskich sił zbrojnych z 
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terytoriów okupowanych wokół Górskiego 
Karabachu;

Or. en

Poprawka 198
Tomasz Piotr Poręba, Charles Tannock, Ryszard Antoni Legutko, Paweł Robert Kowal
w imieniu grupy ECR

Projekt rezolucji
Ustęp 7 a (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

7a. ubolewa nad wyrażonym przez 
prezydenta Armenii zamiarem 
przystąpienia do Unii Celnej i 
uczestnictwa w procesie tworzenia Unii 
Euroazjatyckiej; przypomina władzom 
Armenii, że taka polityka jest nie do 
pogodzenia z układem o stowarzyszeniu; 

Or. en

Poprawka 199
Andrey Kovatchev

Projekt rezolucji
Ustęp 7 a (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

7a. zaleca zdwojenie wsparcia ze strony 
UE dla Armenii i europejskich aspiracji 
społeczeństwa armeńskiego poprzez 
proaktywne angażowanie ich w 
europejskie inicjatywy polityczne i 
gospodarcze, które mogą pomóc temu 
krajowi w oparciu się wszelkim naciskom 
z zewnątrz;

Or. en



PE516.932v01-00 120/130 AM\1001977PL.doc

PL

Poprawka 200
Jacek Protasiewicz

Projekt rezolucji
Ustęp 7 a (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

7a. jest zaniepokojony niedawną decyzją 
Armenii o przystąpieniu do Unii Celnej 
wraz z Rosją, Białorusią i Kazachstanem, 
co może spowolnić jej postępy na drodze 
ku dalszej integracji z Unią Europejską;
ma w związku z tym nadzieję, że Armenia 
będzie kontynuować reformy związane z 
perspektywą unijną, których realizacja 
może doprowadzić do gospodarczego 
dobrobytu w tym kraju i pomóc w 
rozwiązaniu wciąż występujących na jego 
terytorium problemów społeczno-
gospodarczych i politycznych;

Or. en

Poprawka 201
Jacek Saryusz-Wolski

Projekt rezolucji
Ustęp 7 a (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

7a. w świetle wszystkich poczynionych 
dotychczas postępów ubolewa nad 
ogłoszonym przez Armenię zamiarem 
przystąpienia do Euroazjatyckiej Unii 
Celnej, który jest nie do pogodzenia z 
układem o stowarzyszeniu oraz 
pogłębioną i kompleksową umową o 
wolnym handlu z UE, oraz wzywa do 
kontynuowania kursu ku integracji 
europejskiej, w czym UE jest gotowa 
pomagać i który jest gotowa w całej 
rozciągłości wspierać;

Or. en



AM\1001977PL.doc 121/130 PE516.932v01-00

PL

Poprawka 202
Tomasz Piotr Poręba, Charles Tannock, Ryszard Antoni Legutko, Paweł Robert Kowal
w imieniu grupy ECR

Projekt rezolucji
Ustęp 7 b (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

7b. podkreśla gotowość UE do 
umocnienia i dalszego rozwijania 
stosunków UE–Armenia we wszystkich 
możliwych obszarach, m.in. w obszarze 
integracji politycznej, wsparcia dla reform 
wewnętrznych i kontaktów 
międzyludzkich;

Or. en

Poprawka 203
Charles Tannock, Tomasz Piotr Poręba, Ryszard Antoni Legutko, Paweł Robert Kowal

Projekt rezolucji
Ustęp 7 c (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

7c. przypomina Armenii o jej 
zobowiązaniu na rzecz demokracji, 
zachęca zatem władze Armenii, by przed 
podjęciem zobowiązania do pełnego 
członkostwa w jakimkolwiek regionalnym 
bloku gospodarczym zorganizowały 
referendum;

Or. en

Poprawka 204
Jacek Saryusz-Wolski, Tomasz Piotr Poręba

Projekt rezolucji
Ustęp 7 d (nowy)
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Projekt rezolucji Poprawka

7d. przyjmuje z zadowoleniem realizację 
rozsądnej polityki makroekonomicznej i 
reform strukturalnych w Armenii oraz 
dalsze postępy ku osiągnięciu celów planu 
działania;

Or. en

Poprawka 205
Adrian Severin

Projekt rezolucji
Ustęp 8

Projekt rezolucji Poprawka

8. ubolewa nad niejasną wizją i 
niezdecydowaniem w kwestii układów o 
stowarzyszeniu oraz pogłębionych i 
kompleksowych umów o wolnym handlu, 
czemu towarzyszą poważne braki w 
zakresie demokracji i praw człowieka;

skreślony

Or. en

Poprawka 206
Fiorello Provera

Projekt rezolucji
Ustęp 8

Projekt rezolucji Poprawka

8. ubolewa nad niejasną wizją i 
niezdecydowaniem w kwestii układów o 
stowarzyszeniu oraz pogłębionych i 
kompleksowych umów o wolnym handlu, 
czemu towarzyszą poważne braki w 
zakresie demokracji i praw człowieka;

8. zachęca Azerbejdżan do przyspieszenia 
tempa negocjacji w sprawie układu o 
stowarzyszeniu z UE i podkreśla 
konieczność dalej idących reform 
politycznych w zakresie podstawowych 
wolności i demokracji;

Or. en
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Poprawka 207
Anneli Jäätteenmäki

Projekt rezolucji
Ustęp 8

Projekt rezolucji Poprawka

8. ubolewa nad niejasną wizją i 
niezdecydowaniem w kwestii układów o 
stowarzyszeniu oraz pogłębionych i 
kompleksowych umów o wolnym handlu, 
czemu towarzyszą poważne braki w 
zakresie demokracji i praw człowieka;

8. podkreśla ekonomiczny potencjał 
stosunków UE–Azerbejdżan, lecz jest 
zaniepokojony brakami w zakresie 
demokracji, praworządności i praw 
człowieka; jest zdania, że Azerbejdżan 
powinien wykazać zaangażowanie przez 
podniesienie poziomu swoich 
odpowiednich standardów, umożliwiając 
opozycji demokratycznej korzystanie z 
przysługujących jej praw, i apeluje do 
Azerbejdżanu o jak najlepsze 
wykorzystanie okazji, jaką są wybory 
prezydenckie, by spełnić te oczekiwania;

Or. en

Poprawka 208
Libor Rouček, Marek Siwiec

Projekt rezolucji
Ustęp 8

Projekt rezolucji Poprawka

8. ubolewa nad niejasną wizją i 
niezdecydowaniem w kwestii układów o 
stowarzyszeniu oraz pogłębionych i 
kompleksowych umów o wolnym handlu, 
czemu towarzyszą poważne braki w 
zakresie demokracji i praw człowieka;

8. odnotowuje powolne tempo negocjacji 
w sprawie układów o stowarzyszeniu oraz 
pogłębionych i kompleksowych umów o 
wolnym handlu, czemu towarzyszą 
poważne braki w zakresie demokracji i 
praw człowieka; uważa, że negocjowane 
obecnie między UE a Azerbejdżanem 
strategiczne parnerstwo na rzecz 
modernizacji może być właściwą receptą 
na przełamanie impasu w stosunkach 
dwustronnych; nalega w związku z tym, by 
wolny i uczciwy charakter wyborów 
prezydenckich w dniu 9 października 
2013 r., zwolnienie więźniów politycznych 
i zaprzestanie prześladowania działaczy 
politycznych, działaczy na rzecz praw 
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człowieka i dziennikarzy było koniecznym 
warunkiem wstępnym zawarcia z 
Azerbejdżanem jakiejkolwiek umowy o 
strategicznym parnerstwie na rzecz 
modernizacji;

Or. en

Poprawka 209
Marek Siwiec, Libor Rouček, Knut Fleckenstein, Justas Vincas Paleckis

Projekt rezolucji
Ustęp 8

Projekt rezolucji Poprawka

8. ubolewa nad niejasną wizją i 
niezdecydowaniem w kwestii układów o 
stowarzyszeniu oraz pogłębionych i 
kompleksowych umów o wolnym handlu, 
czemu towarzyszą poważne braki w 
zakresie demokracji i praw człowieka;

8. odnotowuje powolne tempo negocjacji 
w sprawie układów o stowarzyszeniu oraz 
pogłębionych i kompleksowych umów o 
wolnym handlu, czemu towarzyszą 
poważne braki w zakresie demokracji i 
praw człowieka; uważa, że negocjowane 
obecnie między UE a Azerbejdżanem 
strategiczne parnerstwo na rzecz 
modernizacji może być właściwą receptą 
na przełamanie impasu w stosunkach 
dwustronnych; nalega w związku z tym, by 
wolny i uczciwy charakter wyborów 
prezydenckich w dniu 9 października 
2013 r., zwolnienie więźniów politycznych 
i zaprzestanie prześladowania działaczy 
politycznych, działaczy na rzecz praw 
człowieka i dziennikarzy było koniecznym 
warunkiem wstępnym zawarcia z 
Azerbejdżanem jakiejkolwiek umowy o 
strategicznym parnerstwie na rzecz 
modernizacji;

Or. en

Poprawka 210
Evgeni Kirilov

Projekt rezolucji
Ustęp 8



AM\1001977PL.doc 125/130 PE516.932v01-00

PL

Projekt rezolucji Poprawka

8. ubolewa nad niejasną wizją i 
niezdecydowaniem w kwestii układów o 
stowarzyszeniu oraz pogłębionych i 
kompleksowych umów o wolnym handlu,
czemu towarzyszą poważne braki w 
zakresie demokracji i praw człowieka;

8. nalega na władze Azerbejdżanu, by 
kontynuowały wywiązywanie się ze swoich 
zobowiązań wobec Unii Europejskiej 
poprzez przyspieszenie tempa negocjacji w 
sprawie układów o stowarzyszeniu oraz 
pogłębionych i kompleksowych umów o 
wolnym handlu, a także by wykazały wolę 
zaradzenia poważnym brakom w zakresie 
demokracji i praw człowieka i podjęły 
konkretne działania w tym kierunku;
oczekuje, że przewidywane parafowanie 
umowy w sprawie ułatwień wizowych i 
readmisji przyczyni się do bliższych 
kontaktów międzyludzkich i zacieśni 
stosunki;

Or. en

Poprawka 211
Jacek Saryusz-Wolski

Projekt rezolucji
Ustęp 8

Projekt rezolucji Poprawka

8. ubolewa nad niejasną wizją i 
niezdecydowaniem w kwestii układów o 
stowarzyszeniu oraz pogłębionych i 
kompleksowych umów o wolnym handlu, 
czemu towarzyszą poważne braki w 
zakresie demokracji i praw człowieka;

8. ubolewa nad niejasną wizją i 
niezdecydowaniem w kwestii dążenia 
przez Azerbejdżan do zawarcia układów o 
stowarzyszeniu; jest zaniepokojony 
poważnymi brakami w zakresie 
demokracji i praw człowieka; nalega 
zatem, by Azerbejdżan wykazał 
zaangażowanie przez podniesienie 
poziomu swoich odpowiednich 
standardów, w tym wolności słowa i 
zrzeszania się, umożliwiając opozycji 
demokratycznej korzystanie z 
przysługujących jej praw, i apeluje do 
Azerbejdżanu o jak najlepsze 
wykorzystanie okazji, jaką są wybory 
prezydenckie, by spełnić te oczekiwania;
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Or. en

Poprawka 212
Nikola Vuljanić

Projekt rezolucji
Ustęp 8

Projekt rezolucji Poprawka

8. ubolewa nad niejasną wizją i 
niezdecydowaniem w kwestii układów o 
stowarzyszeniu oraz pogłębionych i 
kompleksowych umów o wolnym handlu, 
czemu towarzyszą poważne braki w 
zakresie demokracji i praw człowieka;

8. ubolewa nad niejasną wizją i 
niezdecydowaniem w kwestii układów o 
stowarzyszeniu oraz pogłębionych i 
kompleksowych umów o wolnym handlu, 
czemu towarzyszą poważne braki w 
zakresie demokracji i poważne naruszenia
praw człowieka;

Or. en

Poprawka 213
Pino Arlacchi, Ivo Vajgl

Projekt rezolucji
Ustęp 8

Projekt rezolucji Poprawka

8. ubolewa nad niejasną wizją i 
niezdecydowaniem w kwestii układów o 
stowarzyszeniu oraz pogłębionych i 
kompleksowych umów o wolnym handlu, 
czemu towarzyszą poważne braki w 
zakresie demokracji i praw człowieka;

8. ubolewa nad niejasną wizją i 
niezdecydowaniem w kwestii układów o 
stowarzyszeniu oraz pogłębionych i 
kompleksowych umów o wolnym handlu, 
czemu towarzyszą poważne braki w 
zakresie demokracji i praw człowieka;
podkreśla potrzebę poczynienia istotnych 
postępów w kwestii rozwiązania konfliktu 
o Górski Karabach, w tym zastosowania 
środków budowy zaufania i aktywnego 
zapobiegania incydentom na linii 
kontaktu, zgodnie z podstawowymi 
zasadami grupy mińskiej OBWE;

Or. en
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Poprawka 214
Maria Eleni Koppa

Projekt rezolucji
Ustęp 8

Projekt rezolucji Poprawka

8. ubolewa nad niejasną wizją i 
niezdecydowaniem w kwestii układów o 
stowarzyszeniu oraz pogłębionych i 
kompleksowych umów o wolnym handlu, 
czemu towarzyszą poważne braki w 
zakresie demokracji i praw człowieka;

8. ubolewa nad niejasną wizją i 
niezdecydowaniem w kwestii układów o 
stowarzyszeniu oraz pogłębionych i 
kompleksowych umów o wolnym handlu, 
czemu towarzyszą poważne braki w 
zakresie demokracji i praw człowieka;
podkreśla wagę zwiększenia ich 
zaangażowania na rzecz ochrony praw 
człowieka;

Or. en

Poprawka 215
Adam Bielan

Projekt rezolucji
Ustęp 8

Projekt rezolucji Poprawka

8. ubolewa nad niejasną wizją i 
niezdecydowaniem w kwestii układów o 
stowarzyszeniu oraz pogłębionych i 
kompleksowych umów o wolnym handlu, 
czemu towarzyszą poważne braki w 
zakresie demokracji i praw człowieka;

8. ubolewa nad niejasną wizją i 
niezdecydowaniem w kwestii układów o 
stowarzyszeniu oraz pogłębionych i 
kompleksowych umów o wolnym handlu, 
czemu towarzyszą poważne braki w 
zakresie demokracji, praw człowieka i 
wolności słowa; wyraża nadzieję, że 
zbliżające się wybory prezydenckie 
zostaną przeprowadzone w uczciwy i 
demokratyczny sposób;

Or. pl

Poprawka 216
Hélène Flautre, Werner Schulz
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Projekt rezolucji
Ustęp 8

Projekt rezolucji Poprawka

8. ubolewa nad niejasną wizją i 
niezdecydowaniem w kwestii układów o 
stowarzyszeniu oraz pogłębionych i 
kompleksowych umów o wolnym handlu, 
czemu towarzyszą poważne braki w 
zakresie demokracji i praw człowieka;

8. ubolewa nad niejasną wizją i 
niezdecydowaniem w kwestii układów o 
stowarzyszeniu oraz pogłębionych i 
kompleksowych umów o wolnym handlu, 
czemu towarzyszą nieustanne poważne
naruszenia zasad demokracji i praw 
człowieka oraz postępujące represje 
wobec sił opozycyjnych i organizacji 
pozarządowych; ubolewa nad brakiem 
postępów w kwestii rozwiązania konfliktu 
o Górski Karabach;

Or. en

Poprawka 217
Graham Watson, Gerben-Jan Gerbrandy

Projekt rezolucji
Ustęp 8 a (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

8a. ubolewa nad nieprzestrzeganiem 
międzynarodowych standardów w 
perspektywie wyborów prezydenckich, 
które odbędą się dnia 9 października br., 
włącznie z odmową rejestracji kandydatów 
ze względów proceduralnych, i apeluje o 
bezzwłoczne i bezwarunkowe zwolnienie 
14 azerbejdżańskich opozycjonistów, 
dziennikarzy i działaczy na rzecz praw 
człowieka uwięzionych w ostatnich 
miesiącach, w tym Tofika Yakublu i 
Ilgara Mammadowa1;
__________________
1 Zgodnie z rezolucją Parlamentu 
Europejskiego z dnia 13 czerwca 2013 r.
w sprawie Azerbejdżanu: sprawa Ilgara 
Mammadowa (2013/2668(RSP))
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Or. en

Poprawka 218
Inese Vaidere

Projekt rezolucji
Ustęp 8 a (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

8a. przyjmuje z zadowoleniem 
parafowanie umowy w sprawie ułatwień 
wizowych i readmisji między 
Azerbejdżanem a Unią Europejską; zaleca 
szybkie sfinalizowanie przez Unię umowy 
w celu jej podpisania podczas 
listopadowego szczytu Partnerstwa 
Wschodniego w Wilnie, w szczególności ze 
względu na fakt, że weszły już w życie 
umowy o ułatwieniach wizowych z innymi 
krajami Partnerstwa Wschodniego 
(oprócz Białorusi);

Or. en

Poprawka 219
Adrian Severin

Projekt rezolucji
Ustęp 8 a (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

8a. ubolewa nad brakiem wizji i 
niezdecydowaniem Unii Europejskiej w 
kwestii układów o stowarzyszeniu oraz 
pogłębionych i kompleksowych umów o 
wolnym handlu, wynikających z 
niezrozumienia strategicznej roli 
Azerbejdżanu pod względem 
gospodarczym, geopolitycznym i 
kulturowym;

Or. en
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Poprawka 220
Charles Tannock

Projekt rezolucji
Ustęp 8 a (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

8a. ubolewa nad nieprzestrzeganiem 
międzynarodowych standardów w 
perspektywie wyborów prezydenckich, 
które odbędą się dnia 9 października, i 
apeluje o bezzwłoczne i bezwarunkowe 
zwolnienie 14 azerbejdżańskich 
opozycjonistów, dziennikarzy i działaczy 
na rzecz praw człowieka uwięzionych 
przed wyborami;

Or. en

Poprawka 221
Inese Vaidere

Projekt rezolucji
Ustęp 8 b (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

8b. podkreśla żywotne znaczenie 
współpracy UE–Azerbejdżan w dziedzinie 
energii dla dywersyfikacji dostaw energii i 
dróg przesyłu energii do Europy;
przyjmuje z zadowoleniem decyzję o 
kontynuowaniu prac nad gazociągiem 
transanatolijskim i transadriatyckim, 
które znacznie zwiększą bezpieczeństwo 
energetyczne UE;

Or. en


